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1. INTRODUCCIO

1.1 Marc legislativ

Aquesta programacid esta elaborada segons la segUent legislacio:
Legislacié general:

e Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'educacid, I'objectiu de la qual és
capacitar I'alumnat per a I'Us adequat dels diferents idiomes fora de les
etapes ordindries del sistema educatiu, queden organitzats en I'article
59 al 62 en els nivells basic, intermedi i avancat, i agquests nivells es
corresponen, respectivament, amb els nivells A, B i C del Marc Europeu
Comu de Referencia per a les LiengUes, que se subdivideixen, alhora, en
els nivells A1, A2, B1,B2, C1iC2.

¢ Reial Decret 806/2006, de 30 de juny, pel qual s'estableix el calendari
d'aplicacié de la nova ordenacid del sistema educatiu, establit per la
Liei Organica 2/2006, de 3 de maig, d'Educacié.

Organitzacié i funcionament

» Resolucio de 18 de juliol de 2023, del secretari autonomic d'Educacio i
Formacidé Professional, per la qual es dicten instruccions en termes
d'ordenacié académica i organitzacié de les escoles oficials d'idiomes
valencianes durant el curs 2023-2024.

o Decret 167/2017 de 3 de novembre, del Consell, pel qual s'aprova el
Reglament orgdnic i funcional de les escoles oficials d'idiomes.

o Ordre 87/2013, de 20 de setembre, de la Conselleria d'Educacio, Cultura
i Esport, per la qual es regula l'organitzacié i el funcionament de les
escoles oficials d'idiomes de la Comunitat Valenciana.

Curriculums

o Decret 242/2019, de 25 d’octubre, d’'establiment dels ensenyamentsi
del curriculum d'idiomes de regim especial a la Comunitat Valenciana.
[2019/10415]

o Reial Decret 1041/2017, de 22 de desembre, pel qual es fixen les
exigéncies minimes del nivell bdsic a efectes de certificacid, s'estableix
el curriculum bdasic dels nivells Intermedi B1, Intermedi B2, Avancat Cl1, i
Avancat C2, dels Ensenyaments d'idiomes de regim especial.

Avaluacio

o Ordre 34/2022, de 14 de juny, de la consellera d'Educacio, Cultura i
Esport, per la qual es regulen I'avaluacid dels ensenyaments d’'idiomes
de régim especial i les proves de certificacid dels nivells del Marc
Europeu ComU de Referencia per a les Llengles a la Comunitat
Valenciana.

e Ordre 32/2011, de 20 de desembre, de la Conselleria d'Educacio,
Formacidé i Ocupacid, per la qual es regula el dret de I'alumnat a
l'objectivitat en I'avaluacid, i s'estableix el procediment de reclamacid


https://www.boe.es/boe/dias/2006/07/14/pdfs/A26488-26494.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2023/07/21/pdf/2023_8218.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2017/12/07/pdf/2017_11223.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2013/09/25/pdf/2013_9190.pdf
https://www.boe.es/boe/dias/2017/12/23/pdfs/BOE-A-2017-15367.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2022/06/23/pdf/2022_5727.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2011/12/28/pdf/2011_13033.pdf
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de quadlificacions obtingudes i de les decisions de promocié, de
certificacié o d'obtencid del titol academic que corresponga.

Inclusid

» Resolucié conjunta de 20 de setembre de 2021, de la Direccié General
de Politica Linguistica i Gestid del MultilingUisme i de la Direccidé General
d'Inclusié Educativa, per la qual es dicten les instruccions per a la
soldicitud d'adaptacions d'accés en les escoles oficials dlidiomes
valencianes.

1.2. Justificacié de la programacio

L’ensenyament d’idiomes s’organitza en tres nivells: nivell bdsic, nivell infermedi i
nivell avancat, els quals es corresponen, respectivament, amb els nivells A, Bi C
del Marc Europeu Comu de Referéncia per a les LiengUes, que se subdivideixen
en els nivells A1, A2, B1, B2, C1 i C2. D'acord amb aquesta subdivisid, els
ensenyaments d'idiomes de regim especial i les certificacions oficials d'idiomes
tenen I'organitzacié i la denominacié que es recull a continuacio: basic A2,
intermedi B1, infermedi B2, avancat C1 i avancat C2.

Durant el curs 2023-2024, el Departament de Valencia de I'EQI Torrevieja
impartird els nivells A2, B1, B2i C1. Cada curs té una durada minima de 120
hores. Els nivells i grups es distribueixen de la manera segtent:

Basic A2: A2 anual, A2 intensiu (1r quadrimestre)

Intermedi B1: B1 anual, B1 intfensiu (2n quadrimestre)

Intermedi B2: dos grups anuals.

Avang¢at C1: dos grups anuals

Atés que s’ha apreciat una demanda de nivells baixos i que no hi ha possibilitat
d'ampliar grups, durant aquest curs no s'impartiran els cursos 1C2 i 2C2 per tal
d'oferir més places en els nivells intermedis.

Els aspectes bdsics i comuns a totes les llengUes impartides a les escoles oficials
d’idiomes valencianes s'inclouen en I'annex | del Decret 242/2019 i tenen com
a referencia el curriculum que recull I'annex | del Reial decret 1041/2017, de 22
de desembre. Els continguts lingUistics especifics per a cada una de les llengles
impartides a les escoles oficials d’idiomes valencianes s'inclouen en I'annex Il del
Decret 242/2019.

Els curriculums dels nivells bdsic A2, intermedi B1, intermedi B2 i avancat C1
inclouen totes les activitats de llengua: activitats de comprensid de textos orals i
escrits, produccid i coproduccid de textos orals i escrits i mediacio lingUistica. En
cada un dels cursos dels diferents nivells es desenvolupa la competéencia
comunicativa general de I'alumnat en I'idioma objecte d’estudi.

Aquest document pretén ser la guia d'intervencié directa a I'aula, per tant, es
tracta d'un pla concret adrecat a un grup d'alumnat determinat. Aquesta
programacid esta formada per un seguit delements que sén el conjunt


https://dogv.gva.es/datos/2021/09/24/pdf/2021_9595.pdf
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d’objectius, els metodes pedagogics, les competencies, els criteris d’avaluacio
i els continguts del curriculum. Aixi doncs, aquesta programacié esdevée
I'instrument que permet i millora el procés d'ensenyament-aprenentatge i,

consegUentment, fa possible que I'adquisicié de la llengua siga eficient.

La programacio també es basa en les directrius del Marc Comu Europeu de
Referencia per a les LiengUes (MECR) elaborat pel Consell d'Europa, juntament
amb la legislacié i les normes per ales escoles d'idiomes de I'Estat i la Comunitat
Valenciana esmentades anteriorment.

Tota aquesta programacio estd arrelada en la conviccid que I'ensenyament de
llengUes ha de ser pragmatic, comunicatiu i basat en I'accié. L'objectiu
principal, doncs, és ampliar i desenvolupar les competencies comunicatives a
través de la flexibilitat del professorat per a atendre les necessitats individuals de
I'alumnat i ensenyar la llengua demanera integral i contextualitzada.

El punt de partida és I'adquisicié i I'establiment de les capacitats generals del
nivell, que s'agruparan al voltant de les destreses comunicatives seguents, que
seran |'objecte d’avaluacié: comprensidé oral, expressid i interaccié orals,
comprensid escrita

1.3 Contextualitzacid

L'alumnat que estudia a I'EOI Torrevieja procedeix de la ciutat de Torrevella i de
localitats properes com ara Rojals, Sant Fulgenci, Callosa del Segura, Almoradi,
Los Montesinos o Guardamar. Totes sén, excepte Guardamar, zones
castellanoparlants, d’acord amb la Llei d'Us i Ensenyament del Valencid. Tot i
aixi, trobem en la seua parla recialles d'un territori que historicament havia sigut
valencianoparlant.

A més d'alumnat castellanoparlant de la zona, n'hi ha de
valencianoparlant i de castellanoparlant vingut de zones valencianoparlants
(sobretot en el nivell Avancat) i també d'alumnat estranger de diverses
procedencies, tant de paisos de llengua castellana (I’Argentina, Colombia,
Cuba...) com d’'alfres idiomes (Brasil, Romania, Polonia, RUssia...). En aquest
darrer cas, el coneixement minim de castelld que tenen ésde C1 i, en algun cas,
B1, cosa que es tindrd present a I’'hora de fer tasques de mediacio interlingUistica
i d’adaptar I'enfocament metodologic.

Bona part de I'alumnat de valencia de I'EQI Torrevieja és o aspira a ser
treballador de I’Administracié publica, és per aixd que la seua meta és obtindre
el nivell C1 per tal de complir requisits o merits de la seua especialitat. Malgrat
que aquest factor no afavoreix un entorn afectivament motivador per a
I'alumne, en general, la predisposicid no sol ser negativa, pero si que sol haver-
hi un sentiment de desafeccié. Es per tot aixd que inclourem en la nostra
metodologia elements per tal de motivar-los i d'acostar-los a la llengua propia
del Pais Valencid de manera que s'afavorisca I'aprenentge.

1.4. El departament

El Departament de Valencid que esta format per tres professores:
- Silvia Orts, vicedirectora.

- M.Angels Soler, cap de departament.

- Angela Barberd, amb 8h de docéncia.
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La distribucié d'horaris i grups queda de la segUuent manera:

PROFESSORA NIVELL / CURS AULARI HORARI
Maria Angels A2 (intensiu 1r Q) Torrevella dilluns i dimecres, 9-13h
Soler
B1-A (intensiu 2n Q) Torrevella dilluns i dimecres, 9-13h
B2 Torrevella dimarts i dijous, 9-11 h
IAtencio a l'alumnat Torrevella Divendres de 9-10h
Silvia Orts B2 Torrevella Dilluns i dimecres, 17:00-19.00h
C1-A Torrevella Dilluns i dimecres, 19-21h
C1-B Torrevella Dimarts i dijous 17:00-19:00h
IAtencio a l'alumnat Torrevella Dilluns 16:00-17:00h
Angela Barbera A2 Pilar de la F. dimarts i dijous 16-18h
B1 Torrevella dimarts i dijous 19-21h
Atencid a l'alumnat Pilar de la F. Dimarts de 18-18.30h
[Torrevella Dijous de 18.30-19h

2. CURRICULUM DELS DIFERENTS NIVELLS

El curriculum dels nivells Basic A2, Infermedi B1iB2i Avancat C1iC2 es defineix
en el Decret 242/2019, de 25 d'octubre de la Conselleria d’Educacié, Cultura i
Esport (DOGV nUm. 8672, de 8 de novembre de 2019):

* ANNEX |, continguts basics del curriculum, comuns a tots els idiomes

(Infroduccio)

* ANNEX Il, desenvolupament dels continguts lingUistics

NIVELL BASIC A2
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019 10415.pdf#page=18

NIVELL INTERMEDI B1
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019 10415.pdf#page=39

NIVELL INTERMEDI B2
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019 10415.pdf#page=55

NIVELL AVANCAT C1
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019 10415.pdf#page=7/3

Vegeu ANNEX | d’aquesta programacio.


http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019_10415.pdf#page%3D18
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019_10415.pdf#page%3D39
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019_10415.pdf#page%3D55
http://www.dogv.gva.es/datos/2019/11/07/pdf/2019_10415.pdf#page%3D73
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3. DISTRIBUCIO TEMPORAL DE LES UNITATS DIDACTIQUES
Vegeu I'ANNEX I

4. METODOLOGIA

4.1 Metodologia general i especifica de I'idioma

Els fonaments metodologics amb que es basa I'ensenyament i I'aprenentatge
de llengUes a les escoles oficials d'idiomes de la Comunitat Valenciana sén els
seglents:

e Enfocament orientat a I'accié: en I'ambit de I'aula, hi ha diverses implicacions
de la implementacié de I'enfocament orientat a I'accid. Considerar I'alumnat
com a agent social significa implicar-lo en el procés d’aprenentatge mitjancant
els descriptors com a mitjad de comunicacié. També comporta el reconeixement
de la naturalesa social de I'aprenentatge i I'Us de la llengua i la interaccid entre
societat i I'individu en el procés d'aprenentatge. La consideracié de I'alumnat
com a usuaris i usudries de la llengua comporta un Us extensiu de I'L2 a I'aula:
aprendre a utilitzar la llengua en lloc d'aprendre sobre la llengua (com a
assignatura).

A més, la concepcid dels i les estudiants com a éssers plurilingUes i pluriculturals
implica permetre’ls utilitzar tots els seus recursos lingUistics quan siga necessari i
animar-los a descobrir similituds i equivalencies, aixi com diferencies entre
llengUes i cultures. En essencia, I'enfocament orientat a I’accidé implica tasques
de collaboracié a I'aula amb una meta: I'objectiu principal no és la llengua
per se. Si el focus principal de la tasca no és el llenguatge, aleshores cal que hi
haja un altre producte o resultat (com per exemple planificar una eixida, fer un
poster, crear un blog, dissenyar un festival, entre d'altres). Els descriptors
serveixen per a ajudar a dissenyar aquestes tasques i també per a observar i, si
es desitja, (auto)avaluar I'Us de la llengua dels i les alumnes durant la tasca.

Tant el cardcter descriptiv del MECR com I'enfocament orientat a I'accid
posen en practica la construccid conjunta del significat (per mitjd de la
intferaccié) en el centre del procés d’ensenyament i aprenentatge, la qual
cosa té implicacions per a I'aula. De vegades, aquesta interaccid és entre
professors/es i alumnes, perd sovint té una naturalesa de col laboracidé entre el
mateix alumnat. Cal buscar un equilibri entre aquestes dues perspectives, de
manera que al final el procés prevalga aquesta interaccié col {aborativa entre
alumnes en grups reduits o amb tota la classe. En la realitat de les societats
actuals, cada vegada més diverses, la construccid del significat té lloc entre
idiomes, mitjancant I'Us dels repertoris plurilingUes i pluriculturals dels usuaris i les
usuaries.

e Plurilingiisme: el MECR distingeix entre el multiingUisme (la convivencia de les
diverses llengUes en I'dmbit social o individual) i el plrilinglisme (el repertori
lingUistic dindmic i en desenvolupament d'un mateix usuari o alumne). El
plurilingUisme es presenta com una competencia desigual i canviant, en la qual
els recursos de I'estudiant d'un idioma o varietat poden tindre un caracter molt
diferent segons la llengua. No obstant qix0, I'aspecte fonamental radica en el

7
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fet que els parlants pluriingUes tenen un repertori Unic i interrelacionat que
combinen amb les seues competencies generals i diverses estrategies per a dur

a terme les tasques comunicatives.

Per tant, la competencia pluriingle implica la capacitat d'emprar, de
manera flexible, un repertori interrelacionat, desigual i plurilingUe per a:

- Canviar d'idioma o varietat;

- Expressar-se en un idioma (o varietat) i entendre una persona que
n'utilitza un altre;

- Recdrrer als coneixements propis de llengUes (o varietats) per a
comprendre el sentit d'un text;

- Reconéixer internacionalismes comuns amb alguna variacié;

- Mediar entre persones sense una llengua comuna o, fins i tot, amb
POCSs coneixements;

- Posar en practica tot el repertori lingUistic, experimentant amb
formes alternatives d'expressio;

- Emprar elements paralingUistics (mimica, gestos, expressid facial,
etc.).

Es imprescindible, per tant, promoure el desenvolupament del plurilingUisme i la
pluriculturalitat per les raons seguents:

- Desenvolupa competencies sociolingUistiques i
pragmatiques preexistents que, alhora, continuen perfeccionant-
se.

- Condueix a una millor percepcié del que és general i el que
és especific quant a I'organitzacidé linguistica de diversosidiomes

(tipus de consciencia metalinguistica, interlingUistica i supralingUistical).

- Amplia la competencia estrategica i la capacitat d'establir relacions
amb la resta en situacions noves; de fet, pot ampliar I'aprenentatge subseguent
en ambits lingUistics i culturals.

En el curriculum i, per tant, en aquesta programacio, es recull la inclusié de la
mediacié com a destresa comunicativa. De fet, el MECR destaca dues nocions
clau: la construccid conjunta del significat en la interaccid i el moviment
constant entre el nivell individual i social en I'aprenentatge de llengues,
principalment a través de la consideracié usuari/alumne com a agent social.
A més, I'emfasi en el mediador com a infermediari entre els interlocutors
destaca la visid social. Per tant, la mediacié té una posicid clau en
I'enfocamentorientat a I'accid i el plurilingUisme.

L'enfocament de la mediacid és, per conseguent, més ampli i no eslimita a
considerar només la mediacié interlingUistica, sind que s'inclou també la
mediacié relacionada amb la comunicacid i I'aprenentatge, aixi com la
mediacio social i cultural. Aquest enfocament holistic prové de la rellevancia
que té en aules cada vegada més diverses, en relacidé amb la difusié de la
metodologia AICLE (aprenentatge integrat de continguts i llengUes
estrangeres) mitjancant la Llei 4/2018, de la Generalitat, per la qual es regula i
promou el plurilingUisme en el sistema educatiu valenciad, i perque la mediacid
estd considerada cada vegada més com a part de tot aprenentatge, pero,

8
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sobretot, de I'aprenentatge d'idiomes.

e Autonomia d'aprenentatge i aprenentatge estratégic: I'autonomia en
I'aprenentatge fa referencia a la capacitat de responsabilitzar-se de
I'aprenentatge propi. D'aguesta manera, I'alumnat autonom
desenvolupa I'habilitat de fixar els seus objectius, els continguts i la
progressio, gestionant i avaluant tot el procés. A més, implica una reflexid
critica, presa de decisions i accid independent, la qual cosa es tradueix
en aprenentatge significatiu, ja que I'alumnat passa a aplicar els seus
coneixements a un context mésampli.

Aixi doncs, I'ensenyament i aprenentatge de llengUes a les escoles oficials
d'idiomes ha de preveure el desenvolupament de les destreses d’estudi
i heuristiques de I'alumnat, aixi com I'acceptacidé de la responsabilitat de
I'aprenentatge propi:

- Simplement com a producte de I'aprenentatge i I'ensenyament de la llengua,
sense cap planificacié ni organitzacio especials,

- Transferint  gradualment la responsabilitat de ['aprenentatge des del
professorat a I'alumnat a animant-lo a reflexionar sobre el seu aprenentatge i
compartir agquesta experiencia amb altres alumnes;

- Despertant sistemadticament la consciencia de I'alumnat respecte als
processos d'aprenentatge o ensenyament en que participa;

- Animant I'alumnat a participar en I'experimentacid de diverses opcions
metodologiques;

- Aconseguint que I'alumnat reconega el seu estil cognitivu i que desenvolupe
conseqUentment estrategies d'aprenentatge propies.

e Aprenentatge mitjancant les noves tecnologies: les tecnologies de la
informacid i la comunicacid (TIC) aplicades als ensenyaments d’'idiomes
tenen per objectiu la personalitzaci®é de I'aprenentatge i el
desenvolupament de la competencia estrategica i digital, encaminats a
I'aprenentatge al llarg de la vida. La implementacié diddactica
d'aquestes no ha de ser aleatoria, sind raonada d'acord amb el context
concret d'aprenentatge i s’ha de fer tant a I'aula com fora, en les
activitats de refor¢c i ampliacidé, de manera lUdica a través de la
ludificacid, de tal manera que es reforce la motivaciéd de I'alumnat. Aixi
mateix, es posard emfasi en la possibilitat de comunicacié real i
aprenentatge col{aboratiu que brinden les TIC a fravés de blogs, xats i
xarxes socials, entre d'alfres. Aixi es fomentara I'aprenentatge actiu i
I'autonomia.

e Porffolio Europeu de les Liengies electronic (e-PEL): el Portfolio Europeu
de les LlengUes (PEL) és un document personal, promogut pel Consell
d’'Europa, on la persona que aprén o ha aprés diverses llengles pot
registrar les seues experiencies d'aprenentatge d'idiomes i el contacte
amb alfres cultures. L'Us del PEL, d’una banda, implica una metodologia
basada en I'enfocament comunicatiu de I'ensenyament i aprenentatge
de llengues i, duna altra, fomenta la reflexidé i I'autoavaluacio. Des del
2009 s'aplica la versio electronica, el Portfolio Europeu de les LlengUes

9
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electronic (e-PEL), a les escoles oficials d’'idiomes. Aixi, I'e-PEL permet:
- Reflectir el que el/la fitular sap fer en cada una de les llengUes que coneix.

- Registrar les experiencies propies d'aprenentatge de llengUes i cultures i
reflexionar-hi.

- Anotar els avancos que cada persona fa en I'aprenentatge de llengues
marcar-se metes noves.

No obstant qixo, I'e-PEL trascendeix la dimensid lingUistica i es converteix en una
eina de desenvolupament de competéncies. L'e-PEL estd concebut per a
afavorir els quatre objectius politics del Consell d'Europa: preservar la diversitat
lingUistica, promoure la tolerancia lingUistica i cultural, fomentar el plurilinglisme
i assegurar 'educacié democrdtica de la ciutadania. Mitjancant I'e-PEL,
aprenent pot:

- Adquiririi desenvolupar actituds i valors positius respecte a I'aprenentatge
de diverses llengUes al llarg de la vida.

- Afavorir una visié integradora del plurilingUisme que abasta no solament els
idiomes francs internacionals, sind també les llengles minoritzades i que tenen
menys difusio.

- Adquirir i desenvolupar actituds i valors positius respecte a la diversitat
cultural, al contacte intercultural i a la relacié entre llengua i cultura.

- Afavorir la responsabilitat en I'aprenentatge de llengues i la consciencia
linguistica i pedagogica del subjecte, aixi com I'autonomia en situacions
d'aprenentatge.

A més, I'e-PEL contribueix a desenvolupar la competéencia digital, primordial
per a l'aprenentatge general i al llarg de la vida.

e Foment de la igualtat i la convivencia: I'article 14 de la Constitucid
Espanyola declara la igualtat de totes les persones “sense que puga
prevaldre cap discriminacié per rad de naixenca, raca, sexe, religio,
opinid o qualsevol altra condicid o circumstancia personal o social’. Per
tant, I'ensenyament i aprenentatge de llengues a les escoles oficials
d'idiomes de la Comunitat Valenciana, com a espai d'igualtat i de
convivencia, ha de promoure les condicions perquée la llibertat i la
igualtat de la persona, i dels grups en que s'integra, siguen reals i
efectivesiper a eliminar els obstacles que n'impedisquen o en dificulten
la plenitud, com sén els prejudicis. Per tant, no s’han d'incloure
continguts discriminatoris contra les dones per rad de sexe, ni que
justifiquen o inciten la violencia sobre la dona, alhora que s'ha de
fommentar la igualtat de genere, educar en els valors i destacar el
respecte a la dignitat de la persona i la necessitat d'erradicar la
violencia sobre la dona.

Aixi mateix, I'ensenyament i aprenentatge de llengUes a les escoles
oficials d'idiomes de la Comunitat Valenciana ha de ser un espai
respectuds, no solament plurilingUe i pluricultural, sind fambé lliure de tota
pressio, agressido o discriminacid per motius d'identitat de génere,
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expressio de genere, diversitat sexual i familiar en qualsevol dels vessants
o0 manifestacions.

4.2. Activitats i estratégies d’ensenyament-aprenentatge

a) Principis metodologics

Seguint el que estableix el decret 155/2007, de 21 de setembre de 2007, del
Consell, pel qual es regulen els ensenyaments d'idiomes de regim especial en la
Comunitat Valenciana, i el decret 138/2014, de 29 d'agost, del Consell,
atendrem als segUents principis metodologics:

Les classes s'impartiran en I'idioma objecte d'estudi per a garantir una
major exposicid directa a la llengua del procés d’ensenyament-
aprenentatge.

Les classes s’organitzaran de manera que s'afavorisca la comunicacio
entre I'alumnat i s’hi fomente la dindmica de grup(s) que afavorira la
collaboracid, I'empatia, el respecte i l'interés.

Els objectius se centren en I'Us efectiu de l'idioma i, per tant, les
practiques d'ensenyament i aprenentatge s'orientaran perque
I'alumne hi tinga una participacié activa el major temps possible.

Els distints tipus de competéncies de comprensid, expressiod, interaccio,
mediacid s'integraran dins de tasques comunicatives que en posen en
practica una o més d'una. En aquest procés, les competencies
purament lingUistiques seran només un mer vehicle per a la
comunicacio.

Les tasques d'aprenentatge hauran de ser reals o versemblants, la qual
cosa suposa que hauran d'estar definides en termes d'accid, tindre una
finalitat clara, estar ben contextualitzades i produir un resultat. A més,
hauran d'estar enfocades cap a la vida real. La importancia d'una
metodologia basada en |'enfocament funcional cobra especial
rellevancia perqué:

Facilita una millor definicié dels exponents funcionals i els continguts
gramaticals.

Ens permet detectar necessitats especifiques.

L’alumne detecta una aplicacié immediata a la vida real.

Facilita I'aprenentatge de les estructures gramaticals dotant-les d'una
aplicabilitat més real. - Ens fa reflexionar més sobre la llengua.
Propiciem una millor ensenyanca dels continguts socioculturals i
sociolinguistics perque I'alumne s’ha d’enfrontar a situacions quotidians
i costums populars.

Les caracteristiques de les activitats que es duran a terme (textos o
material de base utilitzat, tema, operacions que comporta, duracio,
nombre de participants, instruccions, efc.) i les condicions en que es
readlitzaran (quan i com), s’establiran essencialment en funcid dels
objectius especifics que es pretenen aconseguir en cada curs.
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e Els mitjans, els metodes i els materials que s'hi utilitzaran seran tan similars
com siga possible a aquells que I'alumnat puga trobar i se
seleccionaran en funcid de la idoneitat per a aconseguir els objectius
establerts.

e L'Us adequat de la llengua tindrd més importdncia que conéixer-ne el
del sistema tedric i la mera correcci¢ formal. Pensem que els errors de
I'alumne sén inevitables, que formen part de la interllengua de transicio,
i per tant, no han de tindre's en compte excepte quan siguen
sistematics o interferesquen en la 6 comunicacid. Pero si que se n'ha de
fer una andlisi a fi que I'alumne reflexione sobre la seua actuacid i la
millore.

e Elpaper del professorat serd essencialment el de facilitar la participacio
de I'alumne en la readlitzacidé d’activitats comunicatives, avaluar-ne
I'actuacid, orientar-lo respecte a aquesta i indicarli com pot
desenvolupar les seues competencies i les seues propies estrategies
d'aprenentatge.

e Fomentarem la competéncia d'aprendre a aprendre, que té com a
objectiu potenciar en I'alumne la capacitat d'autoaprenentatge, té
també una importdncia definitiva en un procés de que ha de
responsabilitzar-se. En aquest sentit, caldrd desenvolupar en I'alumne,
no sols les seues capacitats innates, sind també estrategies
d’'aprenentatge adequades per a I'autoformacid i actituds positives
envers el procés d'ensenyament-aprenentatge.

e Esfomentard I'Us de les TIC com a mitjans que faciliten I'ensenyament-
aprenentatge de llengues, que amplien els limits de la comunicacio,
que faciliten la practica de les diferents destreses, l'intercanvi
d'experiencies, 1'Us de materials reals i, sobretot, la possibilitat
d'autoaprenentatge.

b) Desenvolupament de la competencia estratégica

Concebem l'idioma com un sistema per a la comunicacid en diferents
situacions d'interaccié social en qué I'esmentat sistema lingUistic s'utilitza de
forma significativa i adequada al context per a dur a terme una serie de
tasques. L'enfocament orientat a I'accid, recollit en el Marc Comu Europeu de
Referéncia per a les Llengies, serd |'eix de la metodologia que s'utilizard en
I'ensenyament i aprenentatge de les llengUes. L'aprenentatge es basard en
tasques dissenyades a partir dels objectius especifics.

En la readlitzacié de les tasques, I'alumnat haurd d'aprendre a utilitzar
estrateégies de planificacid, execucid, control i reparacié, procediments
discursius i coneixements formals que li permeten comprendre i produir textos
ajustats a les situacions de comunicacié. Es fonamental, de fet, que I'alumnat
prenga consciencia de la importdncia del desenvolupament de la
competéncia estrategica, ja que és la que mobilitza tots els recursos
disponibles per a aconseguir una comunicacid i un aprenentatge més eficaces
i personalitzats.
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El/La docent, doncs, haurd d'ajudar I'alumnat a identificar i aplicar les
estrategies que ja usa en la seua llengua i a desenvolupar-ne unes altres de
noves. Per a aixo, es podran utilitzar activitats especifiques, perd principalment
es tractard d'integrar el treball de les estrategies en el si de les activitats
comunicatives.

Aixi mateix, les tasques i totes les activitats relacionades amb elles, se centraran
fonamentalment en I'alumnat i en la seua actuacié. El paper del professorat
serd essencialment el de presentador, impulsor i avaluador de I'activitat,
valorant I'Us adequat de I'idioma per damunt del coneixement del sistema
teoric del mateix i de la mera correccid formal. Aplicarem una metodologia
que proporcione a I'alumnat les competencies i destreses necessaries per a
realitzar les tasques amb eficacia.

Estratégies d’expressié oral i escrita
a) Planificacio

* Determinar les exigencies de la tasca i avaluar, mobilitzar i coordinar els
coneixements, les competencies i els recursos lingUistics de qué es disposen
per a portarla a cap eficacment (repassar que sabem sobre el tema, que
podem o volem dir, etc.)

* Planificar el missatge amb claredat; distingir la idea o les idees principals i
I'estructura basica del text.

* Adequar de forma bdsica el text (oral o escrit) al destinatari, al context i al
canal, per poder determinar-ne el registre, I'estructura, etc., apropiats en
cada cas.

* Locadalitzar i usar adequadament recursos lingUistics o tematics adequats al
nivell (Us d'un diccionari o gramatica, obtencid d’ajuda, etc.).

b) Execucid

* Expressar el missatge amb claredat i coherencia, estructurant-lo de forma
basica pero adequada i ajustant-se, si és el cas, als models i formules de cada
tipus de text.

* Reqgjustar la tasca després de valorar-ne les dificultats i els recursos
disponibles.

* Trobar I'equilibri entre aprofitar els coneixements previs (utilitzar
llenguatge “prefabricat” o del qual I'usuari se sent molt segur, etc.) i
arriscar-se a provar noves expressions. Es a dir, en general, ser capac
d’adoptar certs riscos sense bloquejar la comunicacio.

* Enfrontar-se de forma elemental a interrupcions de la comunicacid
(bloquejos de memoria, no saber que dir o escriure, etc.) per mitja de
tecniques com ara guanyar temps, canviar de tema, etc.

» Compensar les mancances lingUistiques per mitja de procediments lingUistics
(realitzar hipotesis basades en els coneixements previs, semblances entre
llengUes, etc.; estrangeritzar paraules de la seua llengua materna; modificar
paraules de significat paregut; definir o parafrasejar un terme o expressio; usar
sinonims, quasi sinbnims o antonims; ajustar o aproximar el missatge fent-lo més
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simple o menys precis, etc.), paralinguistics o paratextuals (demanar ajuda;
assenyalar objectes, usar dictics, etc.; usar llenguatge corporal culturalment

pertinent; fer servir sons extralingUistics i qualitats prosdodiques convencionals).

¢) Seguiment, (auto)avaluacid i correccio.

* En textos orals, ser capac de modificar I'actuacidé basant-se en la reaccid
de l'interlocutor o audiencia, i fer-hi, si cal, modificacions basiques en eltext.

* EnI'expressio oral, enregistrar el missatge per tal de verificar-ne després, amb
I'ajuda dels companys i del docent, I'exit de la transmissiod i qixi, prendre
consciencia de les dificultats del procés.

* En I'expressid escrita, rellegir per valorar, amb I'ajuda de les notes d'un
mateix, dels materials de consulta, dels companys i del professor, la
pertinencia del que s'ha escrit i dels errors.

* Corregir i reescriure el text tractant de superar les dificultades observades
durant I'execucio i en acabar-la.

Estratégies de comprensio oral i escrita
a) Planificacio

* Mobilitzar i coordinar les propies competencies generals i comunicatives a fi
de redlitzar eficacment la tasca (repassar que sabem sobre el tema, etc.).
Localitzar i emprar adequadament recursos lingUistics o tematics adequats all
nivell (Us d'un diccionari o gramatica, obtencid d’ajuda, etc.).

* Identificar el fipus de text discurs oral o escrit.

* Decidir per avancat parar atencié a distints aspectes de comprensid oral o
escrita (comprendre el sentit general, buscar informacié especifica, efc.).

* Predir i realitzar hipotesis sobre el contingut d'un text oral o escrit basant-se
en el seu coneixement de tema, i en el context (emissor i destinatari, situacio,
elements paralingUistics, etc.) i context (resta del text, etc.).

* Desenvolupar la capacitat d’entendre globalment un text.

* En escoltar, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i C2) ha de ser capacg; de
planificar i establir les seues propies expectatives.

b) Execucid

* Deduir, inferir i fer hipotesis a partir de la comprensié d’elements aillats
significatius a fi de reconstruir el significat global del text, tenint com a base
elements lingUistics o no, i compensar, aixi, possibles mancances lingUistiques.

* Deduir i fer hipotesis sobre el significat de paraules o frases per mitja del
context, I'andlisi de I'estructura i la forma o el coneixement d’altres llengUes.

* Distingir de forma elemental entre idees principals i secunddries d’'un text.
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» Distingir de forma basica I'estructura del text, valent-se dels elements
lingUistics, paralinguistics i paratextuals que la marquen i fer-la servir per a
facilitar la comprensid del text.

« Utilitzar eines com el subratllat o la presa de notes per aconseguir una millor
comprensid del contingut i I'estructura del text.

* En escoltar, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i C2) ha de ser
capac d'utilitzar el context i ser capac d'inferir. Reconéixer estats
d’humor de l'interlocutor i actituds.

¢) Seguiment, (auto)avaluacié i correcciod.

* Reformular les hipotesis i la comprensid aconseguida a partir
de la comprensié de nous elements o de la comprensid global.

» Contrastar i verificar si s’"ha comprés bé.
* Indicar alld que no s’ha comprés.

* Demanar o intentar, de diferents formes, aclarir el missatge.

Estrategies d’interaccié oral i escrita

La majoria d'activitats comunicatives sén interactives, és a dir, els participants
s'alfernen com a productors i receptors molt sovint amb diversos torns. Per
aqguest motiu, esdevé summament rellevant I'ensenyament d’estrategies per
a la interaccié oral i I'escrita.

a) Planificacié

* Seleccionar I'esquema d'interaccié oral (model de didleg situacional, etc.),
o tipus de text d'escrit (carta informal, formal bdsica, etc.) adequats a
I'activitat.

* Anficipar el que els interlocutors coneixen o no per a ajustarI'activitat.

* En expressar-se, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i C2) hauria de ser capac;
de planificar el que vol dir per a interactuar adequadament ambl’'interlocutor.

b) Execucid

* Fer Us de procediments senzills per a comencar, continuar o acabar una
conversacio.

* Resoldre de forma bdsica dubtes o bloquejos en la comunicacié, guanyant
temps per a pensar dirigint la comunicacié cap a un altre tema, etc., en
interaccié oral.

* Referir-se amb claredat al missatge emés per I'altra persona i indicar
clarament les caracteristiques del missatge que s'espera, en interaccidescrita.

» Cooperar amb l'interlocutor per a facilitar la comprensié mutua, demanant
o facilitant ajuda o aclariment quan siga necessari.

* Convidar una altra persona a participar en I'intercanvi comunicatiu.
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* En expressar-se, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i C2) hauria de ser capac:

-de compensar mancances per mitjad de circumloquis, pardafrasis, sinonims,
etc.;

-d'evitar les dificultats d'expressid de forma natural.

¢) Seguiment, (auto)avaluacié i correccid

* Efectuar, de forma elemental, les repeticions, els aclariments i les
correccions necessaries per a compensar les dificultats, ruptures i malentesos
en la comunicacio.

* En expressar-se, I'alumnat del Nivell Avancat (C1 i C2) hauria de ser capacg
de reformular idees sense interrompre la fluidesa.

Estrategies plurilingies i de mediacié
a) Estrategies de mediacié

En alguns casos I'usuari d'una llengua actua com a canal de comunicacio
(freqUentment, perd no necessariament, en distintes llengUes) entfre dues o
més persones que, per un motfiu o un dalire, no es poden comunicar
directament. Aquest procés de mediacio, poft ser interactiu o no.

Les activitats de mediacid rellevants sén:

* Traduccidé informal de frases o textos, parlats o escrits, amb fins comunicatius
o d'aprenentatge.

* Resumir la idea o les idees principals d'un text escrit en llengua estandard i
de tema general.

Els textos que s'utilitzaran en les activitats de mediacié han d'adequar-se a les
caracteristiques i als objectius del nivell, s’'integraran en la practica de les
quatre destreses i es faran servir per a desenvolupar les estrategies seguents:

- Comprendre adequadament el text (oral o escrit) que serveix de base a la
mediacio: percebre’'n el tema, el significat i I'estructura fonamental.

- Utilitzar eines com el subratllat per a aconseguir una millor comprensié del
contingut i de I'estructura del text que serveix de base a la mediacio.

- Localitzar i usar adequadament els recursos necessaris (Us d'un diccionari,
obtencié d'ajuda, etc.), per a dur a terme I'activitat.

- En resumir la idea o idees principals d'un text escrit breu, percebre’'n el tema
i distingir de forma senzilla entre idees principals i contingut secundari.

En el Nivell Avancat (C1 i C2), la mediacidé pot suposar dur a terme una
activitat relacionada amb la traduccié simultania o consecutiva, amb la
traduccid d'un text especialitzat o d e caracter literari, o simplement resumir
un text des de I'LT a I'L21, fins i tot, en la mateixa llengua.

b) Estratégies plurilingUes

« Utilitzar els coneixements i les estrategies de la llengua materna o d’'altres
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de conegudes, en I'aprenentatge de la llengua que estudien.

* Deduir les normes gramaticals i de la llengua que estudien per analogia
amb les normes de la llengua materna o d’altres llengUes conegudes.

* Deduiri fer hipotesis sobre el significat de paraules o frases per mitja del
coneixement de la llengua materna o d’altres llengles conegudes.

Estrategies d’aprenentatge

a) Estrategies metacognitives: Mesuren els processos d'adquisicid de
I'aprenentatge per mitjd de la planificacié, la monitoritzacié i I'avaluacié. Es
I'alumnat mateix el que planifica i déna prioritat a certs aspectes del seu
aprenentatge. Implica les activitats seguents:

« Utilitzar el coneixement dels distints elements que comprén la competéncia
comunicativa linguistica per desenvolupar.

* Utilitzar el coneixement de la terminologia basica de I'aprenentatge de la
llengua per tal de dur a terme tasques d’aprenentatge.

* Reconéixer els objectius de les diferents activitats.

* Comprendre la finalitat de I'aprenentatge com a comunicacioé i dels
diferents elements que hi intervenen.

* Establir amb claredat i de forma realista objectius i necessitats personals,
tant a curt termini com a llarg.

* Organitzar adequadament el temps personal pera I'aprenentatge de la
llengua.

* Desenvolupar I'estil d'aprenentatge que millar s’adeqUe a les
caracteristiques personals i a les distintes tasques i continguts lingUistics.

* Desenvolupar i utilitzar tecniques d’estudi i de treball adequades a les
propies capacitats i ales distintes tasques continguts lingUistics objecte
d’'aprenentatge.

* Organitzar i usar adequadament el material personal d’aprenentatge.

* Desenvolupar autonomia en I'aprenentatge mitjancant les TIC i altres
recursos disponibles, tant dins com fora de I'aulaide I'EQI, i buscant, o creant,
oportunitats pera practicar la llengua.

* Reconéixer i entendre la funcid dels distints tipus d’activitats.
* Reconéixer i entendre la funcid del professorat.

* Comprendre el paper dels errors en el procés d'aprenentatge per tal
d'aprendre’n.

» Utilitzar I'autoavaluaci® com a element de milora del procés
d'aprenentatge per mitja de fitxes d’autoavaluacié que valoren el grau de
consecucio dels objectius.

* Reconéixer les dificultats i les formes de superar-les i valorar els exits i els
mitjans que han ajudat a aconseguir-los.
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b) Estrateégies cognitives

* Usar eficacment materials de consulta i autoaprenentatge adequats al
nivell (diccionaris, gramatiques, llibres d’exercicis, noves tecnologies, efc.).

* Prendre notes organitzadament de paraules clau o conceptes mentre
s'escolta o es llig.

* Emprar el subratllat per a remarcar la informacié important d’'un text.

* Fer un resum mental, oral o escrit de la informacié obtinguda per mitja de
I'audicié o la lectura.

* Utilitzar els distints sentits per entendre i recordar informacidé, fent-hi Us de
distintes técniques de la memoritzacio i I'organitzacié adequades al tipus de
contingut lingUistic i/o a I'estil d'aprenentatge personal.

* Organitzar i classificar paraules, terminologia o conceptes segons els seus
atributs de significat com, per exemple, els mapes conceptuals o les taules de
classificacio.

 Utilitzar el llenguatge aprés a mesura que s'adquireix a fi d’assimilar-lo
adequadament.

* Analitzar de forma bdsica textos, frases i paraules tfractant de comprendre’'n
I'estructura i la construccio, a fi de percebre’n millor elsignificat.

* Aplicar adequadament les regles d'Us i construccié d'una llengua.

* Superar problemes o limitacions per a la comprensié o produccié amb
coneixements lingUistics i no lingUistics previs a I'abast del parlant.

» Aprofitar adequadament la presencia de parlants nadius o amb un nivell
de competencia lingUistica més avancat pera aclarir, verificar o corregir.

c) Estrategies afectives

* Perdre la por dels errors i reconéixer-los com necessaris per aprendre, sense
perdre de vista l'interés per millorar.

* Tolerar la comprensid parcial o vaga en una situacié comunicativa i valorar
la importdncia de I'Us de tecniques que I'gjuden a sentir-se competent per tal
de dur a terme les tasques d’aprenentatge i comunicatives.

* Valorar i reforcar la motivacié coma clau de I'éxit enl’aprenentatge.

* Entendre la relacié professorat-alumnat com a element potenciador d'un
bon procés d'aprenentatge.

d) Estrategies socials
* Sollicitar ajuda, correccions, aclariments o confirmacions.

* Desenvolupar formes d’'oci connectades amb I'aprenentatge de la
llengua.

* Saber tfreballar en equip considerant els i les companys/es com una altra
font més d'aprenentatge.

4.3 Autoavaluacid de I'alumnat
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L'autoavaluacid de I'alumnat és un dels processos fonamentals per al seu
aprenentatge. Aprendre a aprendre és una de les competéncies claus que
proposa la Unid Europea i fa referencia a la capacitat d’emprendre i organitzar
el mateix aprenentatge, individualment o en grup.

Els habits d'aprenentatge han de servir perque I'alumnat puga confinuar
aprenent al llarg de la seua vida, i I'aprenentatge adquirit ha de poder transferir-
se a altres contextos. A més, com és sabut, sense motivacid iinterés per aprendre
I'aprenentatge no es consolida, i aprendre a aprendre és necessari per a
motivar I'alumnat.

Per aquest motiu, tindrem en compte diferents dimensions d'aprendre a
aprendre en el procés d'ensenyament-aprenentatge de ['alumnat:
I'autoaprentatge, que implica prendre consciencia dels seus punts forts ifebles
quan aprén, aixi com de les estratégies d’aprenentatge; la dimensid de
I'aprenentatge individual, que fa referencia a la capacitat que I'alumnat té per
a organitzar el seu aprenentatge per a fer-lo efectiu i durador; la dimensié de
I'aprenentage en grup, que fa referencia a les habilitats d'aprendre amb la
resta, de forma cooperativa perquée cada participant aconseguisca els
objectius prestablerts; i la dimensid de tenir una actitud positiva cap a
I'aprenentatge, que fareferéncia a la necessitat de trobar aspectes satisfactoris
que aporten la motivacié imprescindible per a aconseguir els objectius
plantejats i continuar aprenent de per vida.

Aquesta autoavaluacié es podrd dur a terme mitjancant diversos
procediments:

- Enquestes d’autoavaluacié (inicial i al final de cada unitat), en quée
I'alumnat podra reflexionar sobre el seu desenvolupament
academic al llarg del curs.

- El quadern d’aprenentatge, que s'usard perque I'estudiant siga
conscient del seu progrés, i de tot allo treballat al llarg del curs.

- Accés a diferents plataformes en linia com Aules o blogs del
professorat, que permetran a |'alumnat accedir a material
complementari i de refor¢ per a redlitzar a casa, com exercicis
autocorrectius.

5. AVALUACIO

L'avaluacié de cada curs i nivell es basa en:

o Reial Decret 1/2019, de 11 de gener, pel pel qual s'estableixen els principis
bdsics comuns d'avaluacid aplicables a les proves de certificacid oficial dels
nivells Intermedi B1, Intermedi B2, Avancat CI1, i Avancat C2 dels
ensenyaments d'idiomes de regim especial.

e Ordre 34/2022, de 14 de juny, de la consellera d'Educacio, Cultura i Esport,
per la qual es regulen I'avaluacié dels ensenyaments d’idiomes de regim
especial i les proves de certificacid dels nivells del Marc Europeu Comu de
Referencia per a les LliengUes a la Comunitat Valenciana.

e Ordre 32/2011, de 20 de desembre, de la Conselleria d'Educacid, Formacié
i Ocupacio, per la qual es regula el dret de I'alumnat a l'objectivitat en
l'avaluacid, i s'estableix el procediment de reclamacié de qualificacions

19


https://eoi.gva.es/documents/162689009/169147972/real_decreto_1_2019.pdf/b511f011-b4de-4c5c-988f-f59634956b31
https://dogv.gva.es/datos/2022/06/23/pdf/2022_5727.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2011/12/28/pdf/2011_13033.pdf

PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

obtingudes i de les decisions de promocio, de certificacié o d'obtencid del
titol académic que corresponga.

Consideracions previes

Es considera I'avaluacié com I'accié que mesura el grau de consecucié d'uns
objectius establerts que porte a la presa de decisions corresponents orientades
a millorar I'aprenentatge o atorgar una qualificacid. Es tracta, aixi doncs, que
I'avaluacio siga valida i aconseguesca els seus objectius de manera rellevant i
suficient, com també que siga fiable i permeta una presa de decisions correcta,
no arbitraria.

L'alumnat al llarg del curs practicard cadascuna de les cinc competencies
comunicatives i sabrd les mancances o dificultats que té perque el professorat,
a mesura que avance el curs, anird exposant-li-les.

Consideracions generals

1. A l'inici de cada curs, el professorat realitzard, si s'escau, una avaluacio
inicial de I'alumnat que li permetrd obtenir informacio rellevant sobre I'alumne/a
i desenvolupar mesures pedagogiques adequades que faciliten el seu progrés;
al mateix temps, servird perque I'alumnat prenga consciencia del seu nivell
academic i de les necessitats d’aprenentatge.

2. El professorat haurd d’informar I'alumnat sobre la seua evolucidé, almenys,
una vegada al llarg del curs acadéemic, preferentment una vegada
transcorreguda la primera meitat del curs.

3. El professorat del Departament de Valencia recollird, com a minim, dues notes
de cada activitat de llengua obtingudes mitjancant proves realitzades a I'aulq,
una de les quals serd una prova que findra lloc a meitat de curs (febrer, per als
cursos anuals, i novembre per als cursos intfensius) amb un format semblant al
de les proves finals i les de certificacio.

L’avaluacié que s'aplicard a I'alumnat sera:

Avaluacio de diagnostic

L'avaluacié de diagnostic té& com a objectiu identificar les capacitats i el nivell
de competencia de I'alumnat a l'inici de curs, la qual cosa permetra al
professorat obtindre informacio rellevant sobre I'alumnat i desenvolupar mesures
pedagogiques adequades que en faciliten el progrés; alhora servird perque
I'alumnat prenga consciencia del seu nivell academic i de les necessitats
d'aprenentatge. Aquesta avaluacid té cardacter orientador, no comportard
qudlificacions i dels seus resultats es donard compte a I'alumnat i, si escau, als
seus representants legals.

Avaluacioé continua o de progrés

L'avaluacié continua o de progrés té per objecte comprovar el grau de
consecucié dels objectius al llarg del curs academic. Suposa una recollida
organitzada i sistematica d'informacié de I'evolucié de I'alumnat al llarg del curs
amb la finalitat de millorar el procés d'ensenyament i aprenentatge i de prendre
les decisions oportunes amb relacié a la promocid de I'alumnat als diferents
nivells i cursos. Aquesta avaluacié té un caracter formatiu.
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Avaluacio final o d’aprofitament

L'avaluacié final o d'aprofitament té per objecte comprovar el grau
d'assoliment dels objectius aconseguit per I'alumnat en finalitzar el periode
lectiu de cada curs i nivell. Aquesta avaluacio serd global i avaluard cadascuna
de les segUents activitats de llengua: comprensié de textos orals, comprensié de
textos escrits, produccid i coproduccid de textos orals, producciod i coproduccid
de textos escrits i mediacio lingUistica.

Avaluacié de domini

1. L'avaluacio de domini té per objecte verificar el grau d’'assoliment de les
competencies dels diferents nivells del MECR, que s’estableixen en el curriculum
dels ensenyaments d’'idiomes de regim especial de I'alumnat matriculat en
I'Ultim o Unic curs de cada nivell, aixi com de I'alumnat lliure.

2. L'avaluacié de domini es realitzard mitjancant una prova de certificacié per
als nivells intermedi B1, intermedi B2, avancat C1 i avancat C2. En el nivell bdsic
A2, I'avaluacié final o d'aprofitament serd equivalent a I'avaluacié de domini.
3. Aquesta prova de domini avaluard cadascuna de les segUents activitats de
llengua: comprensid de textos orals, comprensié de textos escrits, produccid i
coproduccié de textos orals, produccié i coproduccié de textos escrits i
mediaciod lingUistica.

5.1 Avaluacié de I'alumnat oficial en els cursos curriculars no conduents a la
prova de certificacié

1. L'alumnat disposarad de dues convocatories: una d'ordindria i una altra
d'extraordindria. L'avaluacié de la convocatoria ordindria serd el resultat de
I'avaluacio confinua o de progrés, amb un minim de dues recollides anuals de
notes en cada activitat de llengua.

2. El deparfament didactic podra fer prova final o d'aprofitament en la
convocatoria ordinaria per a aquell alumnat que no haja superat alguna
activitat de llengua en I'avaluacié continua o de progrés. La prova final,
ordindria i extraordindria, contindra tasques de cadascuna de les cinc activitats
de llengua que constitueixen el curs.

3. La convocatoria extraordindria es realitzara mitjiancant una prova final o
d'aprofitament.

4, Els instruments d'avaluacid son  les proves elaborades  pel
professorat/departament i les tasques a classe. Les proves, si escau, aixi com els
exercicis de classe, contindran tasques de cadascuna de les cinc activitats de
llengua que constitueixen el curs.

Qualificacions i promocié en els cursos curriculars no conduents a la prova de
certificacié

En els cursos curriculars no conduents a la prova de certificacid, per a obtindre
la qualificacié final d’«apten i promocionar al curs segUent cal superar totes les
activitats de llengua amb un percentatge de puntuacié minim d'un 50 % i haver
obtingut un percentatge de puntuacié global minim d’'un 60 %. La qualificacid
final de les avaluacions del curs curricular serd el resultat de calcular la mitjana
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aritmetica de les puntuacions obtingudes en cadascuna de les activitats de
llenguais’expressard amb un nombre entre u i deu, amb dos decimals, arrodonit
a la centesima més proxima i, en cas d'equidistancia, a la superior. A proposta
del professor o professora corresponent, I'alumnat que mitjiancant I'avaluacio
continua haja adquirit els objectius proposats per al curs podrd ser eximit
totalment de la redlitzacid de la prova final. Aixi mateix, I'alumnat que
mitjancant I'avaluacié continua haja adquirit alguns dels objectius proposats
per al curs podra ser eximit parcialment de la realitzacié de la prova final i podrd
presentar-se Unicament a aquelles activitats de llengua no superades al llarg del
curs. Per a ser avaluat mitjancant I'avaluacié continua, I'alumne/a haurd
d’haver assistit a un minim del 80% de les classes.

En el cas de I'alumnat que no ha participat en I'avaluacié continua o prova
final, es fara constar la qualificacié de «no presentaty.

2. En la convocatoria extraordindria, I'alumnat «no apten en la convocatoria
ordindria podrd presentar-se en la convocatoria extraordindria Unicament a les
activitats de llengua en que haja obtingut un percentatge de puntuacio inferior
al 60 % en la convocatoria ordinaria. En el cas que en la convocatoria
extraordindria I'alumne o alumna no s’haja presentat a alguna activitat de
llengua en qué en la convocatoria ordindria haja obtingut un percentatge de
puntuacid igual o superior al 50 % i inferior al 60 %, se li guardard la nota de la
convocatoria ordindria d’aquestes activitats per a calcular la nota global i en
cap cas se li assignard la qualificacié de «no presentaty. En el cas que s'hi haja
presentaf, es calculara la nota global amb el resultat de la convocatoria
extraordindria d'aquestes activitats.

Avaluacio de I'alumnat oficial del curs curricular conduent a la certificacioé del
nivell A2

1. L'alumnat disposard de dues convocatories: una d'ordindria i una altra
d’extraordinaria. L'avaluacié de la convocatoria ordinaria sera el resultat de
I'avaluacié continua o de progrés amb un minim de dues recollides anuals de
notes en cada activitat de llengua.

2. El departament didactic fara prova final o d'aprofitament en la convocatoria
ordindria per a aquell alumnat que no haja superat alguna activitat de llengua
en 'avaluacié confinua o de progrés. Per a poder ser avaluat mitjancant
I'avaluacié continua, I'alumne/a haurd d’haver assistit a un minim del 80% del
Curs.

3. La convocatoria extraordindria es realitzarad mitjiancant una prova final o
d'aprofitament.

Qualificacions i promocié en el curs curricular conduent a la certificacié del
nivell A2

1. En I'avaluacié del curs de I'alumnat oficial del curs curricular conduent a la
certificacié del nivell A2, per a obtindre la qualificacié final d'«aptey i
promocionar al curs segUent cal superar totes les activitats de llengua amb un
percentatge de puntuacio minim d’un 50 % i haver obtingut un percentatge de
puntuacié global minim d'un 65 % en la convocatoria ordindria. La qualificacio
final de les avaluacions del curs curricular serda el resultat de realitzar la mitjana
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aritmetica de les puntuacions obtingudes en cadascuna de les activitats de
llenguais’expressard amb un nombre entre u i deu, amb dos decimals, arrodonit
a la centésima més proxima i, en cas d'equidistancia, a la superior. En el cas de
I'alumnat que no ha participat en I'avaluacié continua o prova final, es fara

constar la qualificacidé de «no presentaty.

2. En la convocatoria extraordindria, I'alumnat «no apten en la convocatoria
ordindria podrd presentar-se en la convocatoria extraordindria Unicament a les
activitats de llengua en que haja obtingut un percentatge de puntuacié inferior
al 65 %. En el cas que en la convocatoria extraordindria I'alumne o I'alumna no
s'haja presentat a una activitat de llengua en que en la convocatoria ordindria
haja obtfingut una puntuacié igual o superior al 50 % i inferior al 65 %, se i
guardard la nota d'aquestes activitats de la convocatoria ordindria per a
calcular la nota global i en cap cas se li assignard la qualificacid de «no
presentaty. En el cas que s'hi haja presentat, es calculard la nota global amb el
resultat de la convocatoria extraordindria d'aquestes activitats.

3. L'alumnat que haja superat tots els cursos del nivell basic A2 a través
d’'avaluacié continua o prova final organitzada pel departament diddctic
corresponent de cada escola oficial d'idiomes promociona al primer curs del
nivell intermedi B1. La superacié d'aquest nivell dona dret a I'obtencid del
certificat de nivell bdsic A2.

5.2 Avaluacioé final de I'alumnat oficial en els cursos curriculars conduents a la
PUC dels nivells intermedi B1, intermedi B2 i avang¢at C1

L'alumnat disposard d'una sola convocatoria per a I'avaluacié del curs.
L'avaluacié del curs sera el resultat de I'avaluacioé continua o de progrés amb
un minim de dues recollides anuals de notes en cada activitat de llengua. Per
als cursos conduents a la prova de certificacio, el Departament de Valencid no
preveu readlitzar una prova final.

Qualificacions i promocié en els cursos curriculars conduents a la prova de
certificacié dels nivells B1, B2 i C1

En I'avaluacié dels cursos curriculars conduents a la prova de certificacio dels
nivells B1, B2 i C1 per a obtindre la qualificacio final d'«apten i promocionar al
curs segUent, cal superar, mitjancant avaluacié continua, totes les activitats de
llengua amb un percentatge de puntuacié minim d’un 50 % i haver obtingut un
percentatge de puntuacié global minim d'un 60 %. La qualificacio final de les
avaluacions del curs curricular serd el resultat de fer la mitjana aritmetica de les
puntuacions obtingudes en cadascuna de les activitats de llengua i s’expressard
amb un numero entre u i deu, amb dos decimals, arredonit a la centesima més
proxima i, en cas d'equidistancia, a la superior. En el cas de I'alumnat que no
ha participat en I'avaluacié continua, es fard constar la qualificacid de «no
presentaty.

Avaluacio de les Proves Unificades de Certificacio

D’acord amb I'article 4.4 del Reial decret 1/2019, per a obtindre la qualificacio
final d'APTE en la Prova Unificada de Certificacié cal superar totes les activitats
de llengua amb un percentatge de puntuacié minim d'un 50% i haver obtingut
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un percentatge de puntuacio global minim d'un 65%. La nota final de la Prova
Unificada de Certificacio és la mitjana de la puntuacié aconseguida en cada

activitat de llengua.

L'alumnat que ha obtingut la qudlificacid de NO APTE en la convocatoria
ordindria de la Prova Unificada de Certificacié podra presentar-se en la
convocatoria extraordindria a les activitats de llengua en quée haja obtingut un
percentatge de puntuacio inferior al 65% i no podra tornar a presentar-se a
activitats de llengua amb un percentatge de puntuacié d'un 65% o superior. En
el cas que l'alumne o l'alumna no s’haja presentat en la convocatoria
extraordindria a una activitat de llengua en que haja obtingut en la
convocatoria ordindria una puntuacio igual o superior al 50% i inferior al 65%, se
i guardard la nota d'aquestes activitats de la convocatoria ordindria per a
calcular la nota global i en cap cas se li assignara la qualificacié de NO
PRESENTAT.

La qualificacio final de la prova de certificacié serd la mitjana aritmetica de les
puntuacions obtingudes en cadascuna de les parts que integren la prova i
s'expressard amb un numero entre zero i deu, amb dos decimals, arredonit a la
centésima més proxima i en cas d'equidistancia, a la superior.

En el cas de I'alumnat que no haja realitzat alguna de les parts de la prova de
certificacié es fara constar NO PRESENTAT i I'expressid NO APTE en la qualificacio
final.

L'alumnat que no redlitze cap de les parts que conformen la prova unificada de
certificacié obtindrd la qualificacié final de NO PRESENTAT.

En tots els nivells es faran dos proves de seguiment al llarg del curs (gener-febrer
i abril aproximadament) mitjancant les quals s’avaluaran totes les destreses
(expressid i comprensid orals, expressid i comprensid escrites i mediacid). Aixi
mateix, es donard el mateix valor a les activitats realitzades a llarg del curs.

5.3 Test de classificacié (prova de nivell)

L'alumnat podrd accedir a qualsevol curs dels diferents nivells previstos en la
normativa vigent en materia curricular d’aquests ensenyaments a través de la
realitzacié d’un test de classificacio, que determinara la competencia lingUistica
de la persona candidata i identificara el curs i nivell de llengua al qual pot
accedir.

Es realitzard un test de classificacié abans del comencament del periode de
sollicitud d’admissid del curs academic per a poder accedir a qualsevol nivell
impartit a I'escola. En cas d'haver-hi vacants disponibles se'n podran realitzar
altres d’extraordindriaes. L'alumnat que ja estiga matriculat en el mateix idioma
i que vulga canviar de nivell pot realitzar un test de classificacié durant el primer
mes de classe.

La prova de nivell de valencid contindrd, com a minim, una prova de produccid
de textos (orali escrita) i podrd estar formada per una o diverses parts segUents:
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a. QuUestionari d’autoavaluacio.

b. Test lexicogramatical (exercicis de resposta multiple, emplenar buits en textos,
correccié d'errades...)

c. Expressié escrita. Una redaccié a triar d’entre tres opcions, en funcid del nivell
al qual es vol accedir.

d. Mediacio oral i interaccié oral. Constara de dues tasques, una de caracter
monologic a partir d'un text font (mediacio) i una altra de dialogica (durada: 5
minuts aproximadament).

De vegades I'alumne no assoleix el mateix nivell en les distintes destreses. Si es
dona el cas, serd el Departament avaluador qui decidird ubicar I'alumne/a en
un nivell o en un altre.

En els exercicis de produccié es valorard la competencia lingUistica (riquesa i
domini del vocabulari; correccid gramatical i ortografica/fonética) i la
competencia pragmatica i sociolingUistica (coherencia i cohesio, i adequacio
a la tasca) de I'alumne/a. D'acord amb alld que I'alumnat sapiga fer, serd
ubicat en un nivell o en un altre.

Cal recordar que I'adscripcié a un determinat nivell no garanteix la placa en
aquest nivell. Tot dependrd del nombre de vacants que hi haja en el moment
de la matricula.

Els criteris d'avaluacid es basen en els nivells assolits per I'alumne atenent als
curriculums de Nivell Basic, Nivell Intermedi, Nivell Avancat, C1 i C2 publicats en
el DOGV. Els corresponents al Nivell Basic (A2) i al Nivell Intermedi (B1) es poden
consultar en el DOGV num. 5605 del 24/09/07, el corresponent al Nivell Avancat
(B2), en el DOGV nUum. 5851 del 19/09/08, i els corresponents al Nivell C1 i al Nivell
C2 en el DOGV nUm. 7350 del 1/09/14. S'hi han d'afegir les modificacions de la
Resolucid 2018/6652 del 4 de juliol de 2018 de la Conselleria d'Educacio,
Investigacio, Cultura i Esport per al nivell A2 i el Reial Decret 1041/2017 del 22 de
desembre del Ministeri d’Educacio, Culturai Esport per als nivells B1, B2, C1i C2.

5.4 Criteris de correccié
Nivell Basic A2
Activitats de comprensié de textos orals

° ldentifica la intencid comunicativa, el temaila informacié rellevant, formula
hipotesis de contingut i confirma detalls predictibles, comprén el registre formal
o informal en textos breus, senzills i contextualitzats (contactes socials quotidians,
converses per a safisfer les necessitats més basiques, avisos i anuncis, prediccid
del temps, explicacions i enregistraments sobre temes quotidians, instruccions i
consells sentzills, descripcions i relats breus), emesos amb claredat, en bones
condicions acustiques, sempre que en puga tornar a escoltar les parts més
dificils.

e Coneix els aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la vida
quotidiana, relacions interpersonals i convencions socials de les cultures en quée
s'usa l'idioma.
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e Sap aplicar en general les estrategies basiques més adequades per a la
comprensid del sentit general, la informacid essencial, els punts i les idees
principals i els detalls més rellevants del text.

e Distingeix globalment la funcié comunicativa més rellevant del text.

e Reconeix amb problemes ocasionals el lexic oral d'Us freqUent relativ a
temes quotidians de cardcter general i pot inferir del context i del cotext, de
vegades de manera correcta, els significats d’algunes paraules i expressions que
desconeix.

e Discrimina en general els patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacio
d’Us comu ireconeix globalment les intencions comunicatives i els significats que
generalment s’hi associen.

Produccié i coproduccié de textos orals

° Aplica a la produccid del text oral, tant monoldgic com dialogic, els
coneixements socioculfurals i sociolingUistics adquirits, i respecta les normes de
cortesia més freqlents en els contextos respectius i, segons la modalitat
discursiva, en un registre, neutre o informal.

e Coneix i sap aplicar algunes estrategies basiques per a produir textos orals
breus d'estructura simple i clara, utilitzant una serie de procediments sentzills per
a adaptar o reformular el missatge i reparar la comunicacio.

e Du a terme les funcions principals demanades pel propodsit comunicatiu,
seguint els patrons discursius d’'Us més freqlent en cada context.

e Gestiona un repertori bdsic memoritzat de frases i formules per a comunicar-
se amb una fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i
organitzar o reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

e Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, utilitzant
formules o gestos simples per a prendre o mantindre el forn de paraula, encara
gue de vegades tendisca a concentrar-se en la produccid mateixa i dificulte la
participacié de I'interlocutor o vacille a I'hora d'intervindre quan I'interlocutor
acapara la comunicacio.

e Utilitza algunes estructures sintactiques basiques d'Us freqlient segons el
context comunicatiu, i empra els recursos de cohesid textual més comuns
(entonacid, repeticid lexica, el fipsi, dixi personal, espacial i temporal, marcadors
discursius i conversacionals i connectors comuns), i enllaca una serie d’'elements
breus, concrets i sentzills per a crear una seqUencia cohesionada i lineal.

e Coneix i utilitza adequadament un repertori léxic oral suficient per a
comunicar informacié relativa a temes coneguts, generals, d'actualitat o
relacionats amb els interessos propis en situacions habituals i quotidianes, tot i
que encara comet errors importants.

° Utilitza patrons bdsics d'oracions memoritzades, sinfagmes de poques
paraules i formules estereotipades per a comunicar-se.

e Transmet informacidé limitada en situacions quotidianes simples.
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e  Utilitza estructures simples correctament, perd encara comet de manera
sistematica errors badsics.

e Inferactua utilitzant expressions molt breus, a pesar que les pauses, els
comencaments incorrectes i la reformulacid sén molt evidents.

e Formula preguntes i afirmacions senzilles i hi respon.

° Indica quan segueix la conversa, perd pogues vegades és capac de
comprendre prou per a mantindre-la sense la col laboracid del'interlocutor.

e Enllaca oracions i sinfagmes amb connectors simples com i, pero i perque.

e Pronuncia i entona en general de manera inteldligible i de forma
suficientment clara per a ser entés, encara que els interlocutors hagen de
demanar una repeticié de tant en tant. A més, la forta influencia d'altres
lengUes que parla en I'accent, el ritme i I'enfonacié poden afectar la
intelligibilitat i requerird la collaboracié dels interlocutors. No obstant aixo, la
pronunciacié de paraules familiars és clara.

Activitats de comprensié escrita

° Reconeix els valors i els significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuacié d'Us comu, aixi com abreviatures i
simbols d'Us freqUent.

e Coneix i aplica de forma basica a la comprensid del text els aspectes
socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la comunicacié escrita en les
cultures en que s'usa I'idioma, extraient-ne claus per ainterpretar-los.

e Coneix les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensié del
sentit general, la informacié essencial, els punts i les idees principals i els detalls més
rellevants del text, adaptant-hi la modalitat i la velocitat de lectura.

e |dentifica laintencié comunicativa, el tema, els aspectes principals i els detalls
rellevants de textos sobre temes quoftidians, senzills, breus i convenientment
contextualitzats (missatges, cartes, documents autentics d'Us habitual, fullets
turistics i comercials, anuncis, instruccions i relats).

e Coneix els constituents i I'organitzacid d'estructures sintactiques d'Us freqUent
en la comunicacid escrita.

e Compréen lexic escrit d'Us freqUent relatiu a temes generals quotidians i a
aspectes relacionats amb els seus interessos personals, educatius o ocupacionals, i
pot inferir del context i del cotext els significats d’algunes paraules i expressions que
desconeix.

Activitats de produccié i coproduccioé de textos escrits

e Aplica a la produccié i coproduccié del text escrit els coneixements
socioculturals i sociolingUistics badsics adquirits, respectant les normes de cortesia
més freqUents en els contextos respectius i segons la modalitat discursiva, en un
registre neutre o informal.

e Coneix i sap aplicar estrategies basiques per a produir textos escrits breus,
coherents i d’estructura simple i clara adaptats a contextos habituals, p. e.,
copiant models segons el genere i el tipus textual, o fent un guid o esquema per
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a organitzar la informacio o les idees.

° Du a terme les funcions principals bdsiques demanades pel proposit
comunicatiu.

e  Mostra un control bdsic d'estructures sintactiques d'Us freqUent i empra
mecanismes simples de cohesio.

e Coneix i utilitza un repertori lexic escrit basic d'Us freqUent suficient per a
comunicar informacio breu, simple i directa en situacions habituals i quotidianes.

e Utilitza els signes de puntuacio elementals (p. e., el punt, la coma) iles regles
ortografiques bdsiques (p. e., Us de majuscules i minUscules), aixi com les
convencions formals més habituals de redaccid de textos, tant en paper com
en suport digital.

Activitats de mediacio

e Coneix els aspectes més basics que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents i les diferencies i similifuds més significatives quant als costums,
usos, actituds, relacions i valors que prevalen, i és, en general, capag d'actuar-
hi en conseqUéncia, encara que de vegades recorrega al’estereotip.

e Identifica de vegades, aplicant les estrategies necessadries, la informacid
clau que ha de fransmetre, aixi com algunes intencions badsiques dels emissors i
receptors.

° Interpreta, de vegades correctament, les claus de comportament i
comunicatives explicites que s'observen en els emissors o destinataris per a
adaptar el seu discurs a les funcions requerides, encara que sovint no ho faca
de manera fluida.

e Pren notes d'alguna informacié necessdria que considera important
traslladar als destinataris.

e Transmet els aspectes principals continguts en textos breus i senzills sobre
temes quotidians d’'interés immediat, sempre que s’expressen amb claredat en
un llenguatge senzill.

e Collabora en tasques senzilles i practiques, preguntant que n'opinen els
altres, fent suggeriments i comprenent les respostes, sempre que puga demanar
repeticions o reformulacions ocasionalment.

e Contribueix a la comunicacio, utilitzant paraules senzilles per a convidar
persones a explicar coses, indicant quan entén les coses o hi estd d'acord.
Transmet el tema fonamental del que s'ha dit en situacions quotidianes
predictibles sobre desitjos i necessitats personals.

e Reconeix quan els parlants estan en desacord o quan es produeixen
dificultats i utilitza recursos lingUistics de manera senzilla per a buscar compromis
i acord.
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NIVELL INTERMEDI B1

Activitats de produccié de textos orals

e Coneix, i aplica ala comprensio del text, extraient-ne claus per ainterpretar-
lo, els aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la vida
quotidiana, les condicions de vida, les relacions interpersonals, la cinésicaila

proxémica, els costums i els valors i les convencions socials de les cultures en
les quals s’'usa I'idioma.

e Sap aplicarles estrategies més adequades en cada cas per a la comprensid
del sentit general, la informacié essencial, els punts i les idees principals i els
detalls més rellevants del text.

¢ Distingeix la funcié o les funcions comunicatives més rellevants del text i un
repertori comu dels seus exponents, aixi com patrons discursius basics relatius
a I'organitzacio textual.

e Aplica a la comprensid del text els coneixements sobre els constituents i
I'organitzacié de patrons sintactics d'Us freqlent en la comunicaciéoral.

e Reconeix sense dificultat lexic oral d'Us freqUent relativ a assumptes
quotidians, de cardcter general, o relacionats amb els interessos propis, i pot
inferir del context i del cotext, generalment de manera correcta, els significats
d'algunes paraules i expressions que desconeix.

e Discrimina els patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'Us comu i
reconeix les intencions comunicatives i els significats generalment associats a
aquests.

Activitats de produccié o coproduccioé de textos orals

e Aplica a la produccié del text oral, tant monologic com dialogic, els
coneixements socioculturals i sociolingUistics adquirits, actuant amb la
propietat deguda i respectant les normes de cortesia més freqUents en els
contextos respectius i segons la modalitat discursiva, en un registre formal,
neutre o informal.

e Coneixisap aplicar adequadament les estrategies per a produir textos orals
breus o d’extensid mitjana, coherents i d’'estructura simple i clara, utilitzant una
serie de procediments senzills per a adaptar o reformular el missatge i reparar
la comunicacio.

e Du a terme les funcions principals demanades pel propodsit comunicatiu,
utilitzant adequadament els exponents més habituals d’aquestes funcions i
seguint els patrons discursius d'Us més freqlent en cada context.

e Maneja un repertori memoritzat de frases i formules per a comunicar-se amb
una fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i organitzar o
reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

¢ Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, utilitzant
formules o gestos simples per a prendre o mantindre el forn de paraula, encara
que de vegades tendisca a concentrar-se en la produccié mateixa i dificulte
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la participacié de I'interlocutor, o mostre algun titubeig a I'hora d’intervindre
quan l'interlocutor acapara la comunicacio.

e Utilitza amb la deguda correccidé i flexibilitat estructures sintactiques d’'Us
freqUent segons el context comunicatiu i empra en general adequadament
els recursos de cohesid textual més comuns (entonacid, repeticid lexica,
ellipsi, dixi personal, espacial i femporal, marcadors discursius i
conversacionals, i connectors comuns), enllacant una série d'elements breus,
concrets i senzills per a crear una sequencia cohesionada i lineal.

e Coneix i utilitza adequadament un repertori lexic oral suficient per a
comunicar informacié relativa a temes coneguts, generals, d’actualitat, o
relacionats amb els interessos propis en situacions habituals i quotidianes, tot i
qgue encara cometa errors importants, o haja d'adaptar el missatge, quan les
demandes comunicatives sébn més complexes, o quan aborda temes i
situacions poc frequUents en situacions menys corrents, recorrent en aquest cas
a circumloquis i repeticions.

e Pronuncia i entona de manera clara i intel ligible, encara que siga evident
I'accent estranger, o cometa errors de pronunciacidé sempre que no
interrompen la comunicacio, i els interlocutors hagen de sol licitar repeticions
de tant entant.

Activitats de comprensié de textos escrits

e Coneixiaplica ala comprensid del text, extraient-ne claus per a interpretar-
lo, els aspectes socioculturals i sociolinguUistics comuns relatius a la comunicacié
escrita en les cultures en les quals s'usa l'idioma.

e Sap aplicarles estrategies més adequades en cada cas per ala comprensid
del sentit general, la informacié essencial, els punts i les idees principals i els
detalls més rellevants del text, adaptant-hi la modalitat i la velocitat de lectura.

e Distingeix la funci¢ o les funcions comunicatives més rellevants del text i un
repertori dels seus exponents més comuns, aixi com patrons discursius d’'Us
freqUent relatius a I'organitzacio, el desenvolupament i la conclusid propis del
text escrit segons el seu genere i tipus.

e Coneix els constituents i I'organitzacié d'estructures sintactiques d'Us
freqUent en la comunicacid escrita, segons el genere i tipus textual, i comprén
les infencions comunicatives associades generalment a aquests.

e Comprén lexic escrit d'Us freqUent relatiu a assumptes quotidians i a temes
generals o relacionats amb els seus interessos personals, educatius o
ocupacionals i pot, generalment de manera correctaq, inferir del context i del
cotext els significats d'algunes paraules i expressions que desconeix.

. Reconeix els valors i els significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuacid d’'Us comu, aixi com abreviatures i
simbols d'Us freqUent.

Activitats de produccié i coproduccié de textos escrits

e Aplica a la produccid i coproduccid del text escrit els coneixements
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socioculfurals i sociolinguistics adquirits, actuant amb la propietat deguda i
respectant les normes de cortesia més freqUents en els contextos respectius i

segons la modalitat discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

. Coneix i sap aplicar estrategies adequades per a elaborar textos escrits
breus i d'estructura simple adaptats a contextos habituals, p. e., copiant
models segons el génere i el tipus textual, o fent un guié o esquema per a
organitzar la informacid o les idees.

e Duu a terme les funcions principals demanades pel proposit comunicatiu,
utilitzant els exponents més habituals d’aquestes funcions i els patrons discursius
d’'Us més freqUents per a organitzar el text escrit segons el seu genere i tipus.

e Mostra un control raonable d’estructures sintactiques d'Us freqUent i utilitza
mecanismes simples de cohesid (repeticid lexica, el fipsi, dixi personal, espacial
i temporal, juxtaposicid i connectors badsics), enllacant una serie d’elements
breus, concrets i senzills per a crear una seqUencia cohesionada i lineal.

. Coneix i utilitza un repertori lexic escrit d'Us freqUent suficient per a
comunicar informacid breu, simple i directa en situacions habituals i
quotidianes, encara que en situacions menys corrents i sobre temes menys
coneguts hajad’'adaptar el missatge.

° Utilitza, de manera adequada per a fer-se prou comprensible, els signes
de puntuacié elementals (p. e., punt, coma) iles regles ortografiques bdsiques
(p. e., Us de majuscules i minUscules), aixi com les convencions formals més
habituals de redaccid de textos tant en suport paper com digital.

Activitats de mediacio

e Coneix els aspectes generals que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents, i les diferéncies i semblances més significatives que hi ha entre
els costums, els usos, les actituds, les relacions i els valors que prevalen en les
unes i les alires, i és capac d'actuar en consegUencia sense cometre
incorreccions serioses en el seu comportament, encara que pot ser que de
vegades recorrega a |'estereotip.

e |dentifica, aplicant les estrategies necessdaries, la informacid clau que ha de
transmetre, aixi com les intencions bdsiques dels emissors i receptors quan aquest
aspecte és rellevant.

° Interpreta, en general correctament, les claus de comportament i
comunicatives explicites que observa en els emissors o destinataris per a
acomodar el seu discurs al registre i a les funcions requerides, encara que no
sempre ho faca de manera fluida.

e Pot facilitar la comprensié dels participants recorrent a comparacions i
connexions senzilles i directes amb el que pensa que poden conéixer.

e Pren notes amb la informacié necessaria que considera important traslladar
als destinataris, o I'aconsegueix amb anterioritat per a tindre-la disponible.

e Repeteix o reformula el que s'ha dit de manera més senzilla o un poc més
elaborada per a aclarir o fer més comprensible el missatge als receptors.

e Fa preguntes simples pero rellevants per a obtindre la informacid bdsica o
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complementaria que necessita per a poder transmetfre el missatge amb
claredat i eficacia.

NIVELL INTERMEDI B2

Activitats de comprensié de textos orals

e Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficacment a la comprensid del
text fent les inferencies adequades, els aspectes socioculturals i sociolingUistics
generals i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de
practica en les quals es parla I'idiomaii els trets especifics de la comunicacid oral
en aqguestes, apreciant-hi les diferéncies de registres, estils i accents estandard.

e Coneix, i selecciona eficacment, les estrategies més adequades en cada
cas per a la comprensié del sentit general, la informacid essencial, els punts

principals, els detalls més rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com
explicites, dels parlants clarament assenyalades.

e Distingeix la funcid o funcions comunicatives, tant secundadries com
principals, del text, i aprecia les diferéncies d'intenciod i de significat de diversos
exponents d'aquestes segons el context i el genere i tipus textuals.

e Comprén els diversos significats associats a 1I'Us de patrons discursius
diferents tipics de diversos generes i tipus textuals orals pel que fa a la
presentacioé i I'organitzacié de la informacid.

° Comprén els significats i funcions generalment associats a diverses
estructures sintactiques propies de la llengua oral en contextos d’Us comuns, i
més especifics dins del seu camp d’interés o d’especialitzacio.

e Reconeix lexic oral comyU i més especialitzat, relacionat amb els interessos i
les necessitats propies en I'ambit personal, public, académic i professional, qixi
com expressions i modismes d'Us comuU i connotacions i matisos accessibles en la
llengua oral de cardacter literari.

e Discrimina patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacid d'Us comu i més
especifics segons les diverses infencions comunicatives.

Activitats de produccié o coproduccioé de textos orals

e Aplica adequadament ala produccid de textos orals monologics i dialogics
els aspectes socioculturals i sociolingUistics més rellevants de la llengua i cultures
meta relatius a costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la
seua competencia intercultural, i sap superar les diferencies respecte a les
llengUes i cultures propies i els estereotips, demostrant confianca en I'Us de
diversos registres o altres mecanismes d'adaptacié contextual, expressant-se
apropiadament en situacions diverses i evitant errors importants de formulacio.

e Coneix, selecciona amb atencidé i sap aplicar eficacment i amb una certa
naturalitat estratégies adequades per a produir textos orals monologics i
dialogics de diversos tipus i d'una certa longitud, planificant el discurs segons el
propodsit, la situacid, els interlocutors i el canal de comunicacid, i fent un
seguiment i una reparacié d'aquest mitjancant procediments variats (p. e.,
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parafrasis, circumloquis, gestid de pauses, variacid en la formulacié) de manera
que la comunicacié es faca sense esforc per part seua o dels interlocutors.

e Aconsegueix assolir els fins funcionals que pretén utilitzant, entre un repertori
variat, els exponents més adequats al context especific.

e Arficula el seu discurs de manera clara i coherent seguint els patrons comuns
d’organitzacié segons el genere i el tipus textual, desenvolupant descripcions i
narracions clares i detallades, argumentant eficacment i matisant els seus punts
de vista, indicant el que considera important (p. e., mitjancant estructures
emfatiques), i ampliant amb alguns exemples, comentaris i detalls adequats i
rellevants.

e Demostra un bon control d'estructures sintactiques comunes i algunes més
complexes, amb alguna relliscada esporadica o un error no sistematic que pot
corregir retrospectivament, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament
segons la intencié comunicativa en el context especific.

e Disposa d’'un vocabulariampli sobre assumptes relatius a la seua especialitat
i interessos i sobre temes més generals i varia la formulacid per a evitar
repeticions freqUents, recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una
expressid meés precisa.

e Ha adquirit una pronunciacid i entonacid clares i naturals.

o S'expressa amb claredat, amb suficient espontaneitat i un ritme bastant
uniforme, i sense manifestar ostensiblement que haja de limitar el que vol dir, i
disposa de suficients recursos lingUistics per a fer descripcions clares, expressar
punts de vista i desenvolupar arguments, utilitzant per a fer-ho algunes
estructures complexes, sense que se li note molt que esta buscant les paraules
que necessita.

e |nicia, manté i acaba el discurs adequadament, fent un Us eficac dels torns
de paraula, encara que pot ser que no sempre ho faca amb elegdncia, i
gestiona la interaccid amb flexibilitat i eficacia i de manera collaborativa,
confirmant la seua comprensid, demanant I'opinié de I'interlocutor, convidant
altres a participar i contribuint al manteniment de la comunicacié.

Activitats de comprensié de textos escrits

e Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficacment a la comprensid del
text fent les inferéncies adequades, els aspectes socioculturals i sociolingUistics
generals i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de
practica en les quals s'usa l'idiomaii els trets especifics de la comunicacio escrita
en aqguestes, apreciant-hi les diferéncies de registres i estils estandard.

e Lllig amb un alt grau d'independéencia, adaptant I'estil i la velocitat de
lectura als diversos textos i, fins i tot, aplicant eficacment altres estrategies
adequades per a la comprensid del sentit general, la informacié essencial, els
punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds, tant implicites
com explicites, dels autors clarament assenyalades.

e Distingeix la funcié o les funcions comunicatives, tant secundadries com
principals, del text, i aprecia les diferencies d'intencié comunicativa i de
significat de diversos exponents d'aquestes segons el context i el genere i tipus
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fextuals.

e Comprén els diversos significats associats a I'Us de diferents patrons
discursius tipics de diversos generes i tipus textuals pel que fa ala presentacid i
I'organitzacié de la informacid.

e Comprén els significats i les funcions generalment associats a diverses
estructures sintactiques propies de la llengua escrita en contextos d'Uscomuns, i
més especifics dins del seu camp d'interés o d'especialitzacio.

e Disposa d'un ampli vocabulari actiu de lectura, encara que finga alguna
dificultat amb expressions poc freqlents, que inclou tant un léxic general, i més
especific segons els seus interessos i necessitats personals, academiques o
professionals, com expressions i modismes d'Us comu, i connotacions i matisos
accessibles en el llenguatge literari; i identifica pel context paraules
desconegudes en temes relacionats amb els seus interessos o camp
d'especialitzacid.

. Reconeix els valors i significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuacid, generals i menys habituals, aixi com
abreviatures i simbols d'Us comuU i més especific.

Activitats de produccié i coproduccié de textos escrits

° Aplica adequadament a la produccid de textos escrits els aspectes
socioculturals i sociolingUistics més rellevants de la llengua i cultures meta relatius
a costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la seua
competéncia intercultural, i sap superar les diferencies respecte a les llengues i
cultures propies i els estereotips, adaptant el registre i I'estil o aplicant altres
mecanismes d’'adaptacié contextual per a expressar-se apropiadament segons
la situacio i el proposit comunicatius i evitar errors importants de formulacio.

e Aplica amb flexibilitat les estrategies més adequades per a elaborar textos
escrits d'una certa longitud, detallats i ben estructurats, p. e., desenvolupant-ne
els punts principals i ampliant-los amb la informacié necessaria a partir d'un
esquema previ, o integrant de manera apropiada informaciéd rellevant
procedent de diverses fonts.

e Redlitza les funcions comunicatives que persegueix utilitzant els exponents
més adequats al context especific entre un repertori variat.

e Arficula el text de manera clara i coherent utilitzant adequadament, sense
errors que conduisquen a malentesos, els patrons comuns d’ organitzacié segons
el genere i el tipus textual, i els recursos de cohesié d'Us comu i més especific per
a desenvolupar descripcions i narracions clares i detallades, argumentar
eficacment i matisar els seus punts de vista, indicar el que considera important
(p. e., mitjancant estructures emfatiques), i ampliar amb alguns exemples,
comentaris i detalls adequats i rellevants.

e Demostra un bon control d'estructures sintactiques comunes i algunes més
complexes, amb alguna relliscada esporadica o un error no sistematic que no
afecta la comunicacid, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament
segons la intencié comunicativa en el context especific.

e Disposa d'un ampli lexic escrit d'Us comu i sobre assumptes relatius al seu
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camp d’especialitzacio i interessos, i varia la formulacid per a evitar repeticions
freqUents, recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no froba una expressio

més precisal.

e Utilitza amb una correccid raonable, tot i que encara puga manifestar
influencia de la seua/es llengua/gles primera/es o d'altres, els patrons
ortotipografics d'Us comu i més especific (p. e., parentesis, guions, abreviatures,
asteriscos, cursiva), i aplica amb flexibilitat les convencions formals més habituals
de redaccid de textos tant en suport paper com digital.

Activitats de mediacio

e Coneix amb la profunditat deguda, i aplica adequadament a I'activitat de
mediacid en cada cas, els aspectes socioculturals i sociolingUistics generals i més
especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica en les quals
es parla I'idioma, aixi com les seues implicacions més rellevants, i sap superar les
diferencies respecte a les llengUes i cultures propies i els estereotips, demostrant
confianca en I'Us de diversos registres i estils, o altres mecanismes d’'adaptacio
contextual, expressant-se apropiadament en situacions diverses i evitant errors
importants de formulacio.

e Coneix, selecciona amb atencid i sap aplicar eficagcment i amb una certa
naturalitat estrategies adequades per a adaptar els textos que ha de processar
al propdsit, la situacid, els participants i el canal de comunicacid, mitjiancant
procediments variats (p. e., parafrasis, circumloquis, amplificacié o condensacio
de la informacio).

e Sap obftindre la informacid detallada que necessita per a poder transmetre
el missatge amb claredat i eficacia.

e Organitza adequadament la informacié que pretén o ha de transmetre, i la
detalla de manera satisfactoria segons siga necessari.

e Transmet amb suficiencia tant la informacié com el to i les infencions dels
parlants o autors.

° Pot facilitar la interaccid entre les parts monitorant el discurs amb
intervencions adequades, repetfint o reformulant el que s'ha dit, demanant
opinions, fent preguntes per a ampliar alguns aspectes que considera importants
i resumint la informacid i els arguments quan és necessari per a aclarir el fil de la
discussio.

e Compara i contrasta informacio i idees de les fonts o les parts i en resumeix
apropiadament els aspectes més rellevants.

e Es capac de suggerir un acord, una vegada andlitzats els avantatges i
desavantatges d’altres opcions.

NIVELL AVANCAT C1

Activitats de comprensié de textos orals

e Té un amplirepertori de competencies socioculturals i sociolingUistiques que
i permet apreciar amb facilitat diferencies de registre i les subtileses propies de
la comunicacié oral en les cultures, comunitats de practica i grups en els quals
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es parla I'idioma.

e Selecciona i aplica amb eficacia les estrategies més adequades en cada
cas per a la comprensid de la intencid, el sentit general, les idees principals, la
informacié important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds dels
parlants, tant implicites com explicites.

e Reconeix, segons el context especific, la intencid i significacid d'un ampli
repertori d'exponents de les funcions comunicatives o actes de parla, tant

indirectes com directes, en una amplia varietat de registres (familiar, informal,
neutre, formal).

e FEs capac de seguir un discurs extens, fins i tot, quan no estd estructurat
clarament i quan les relacions sén nomes suposades i no estan assenyalades
explicitament.

e Es prou habil per a utilitzar les claus contextuals, discursives, gramaticals i
lexiqgues amb la finalitat d’inferir I'actitud, la predisposicid mental i les intencions
de I'autor, i preveure el que ocorrera.

e Reconeix una gran diversitat d'expressions idiomatiques i colloquials i
aprecia connotacions i matisos subtils de significat, encara que pot ser que en
necessite confirmar alguns detalls si I'accent no li €s familiar.

e Distingeix una gamma amplia de patrons sonors, accentuals, ritmics i
d'entonacid, la qual cosa li permet comprendre a qualsevol parlant o
interlocutor, encara que pot ser que n’haja de confirmar alguns detalls quan
I'accent li és desconegut.

Activitats de produccié i coproduccié de textos oral

o Utilitza I'idioma amb flexibilitat i eficacia per a fins socials, incloent-hi I'Us
emocional, allusiu i humoristic, adaptant el que diu i els mitjans d’expressar-lo a
la situacié i al receptor, i adoptant un nivell de formalitat adequat a les
circumstancies.

e Mostra un domini de les estrategies discursives i de compensacié que fa
imperceptibles les dificultats ocasionals que puga findre per a expressar el que
vol dir i que li permet adequar amb eficdcia el seu discurs a cada situacié
comunicativa, p. e., utilitza espontdniament una serie d'expressions adequades
per a guanyar temps mentre reflexiona sense perdre el seu torn de paraula,
substitueix una expressi® que no recorda per una altra sense que el seu
interlocutor se n'adone, supera una dificultat quan hi topa i torna a formular el
que vol dir sense interrompre totalment la fluidesa del discurs, o corregeix els seus
lapsus i canvia I'expressio, si dona lloc a malentesos.

e Desenvolupa arguments detallats de manera sistemdtica i ben
estructurada, relacionant logicament els punts principals, destacant els punts
importants, desenvolupant aspectes especifics, i concloent adequadament.

e Expressa i argumenta les seues idees i opinions amb claredat i precisio, i
rebat els arguments i les critiques dels seus interlocutors de manera convincent i
sense ofendre, responent a preguntes i comentaris i contestant de manera
fluida, espontania i adequada.
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e Utilitza els exponents orals de les funcions comunicatives més adequats per
a cada context especific, tant a través d'actes de parla indirectes com directes,
en una amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal).

e Estructura bé i clarament el seu discurs, mostrant un Us adequat de criteris
d’organitzacié, i un bon domini d'una gamma amplia de connectors i
mecanismes de cohesid propis de la llengua oral segons el genere i fipus textual.

e Manifesta un alt grau de correccié gramatical de manera consistent i els
seus errors sOn escassos i a penes apreciables.

° Domina un ampli repertori lexic, incloent-hi expressions idiomatiques i
colloquials, que li permet superar amb desimboltura les seues deficiencies
mitjancant circumloquis, tot i que encara puga cometre relliscades minimes i
esporadiques, pero sense errors importants de vocabulari, i sense que a penes
es note que busca expressions o que utilitza estrategies d’evitacio.

e Té una capacitat articulatoria proxima a alguna/es de les varietats
estandard propies de la llengua meta, i varia I'entonacié i col loca I'émfasi de
I'oracié correctament per a expressar matisos subtils de significat.

° S'expressa amb fluidesa i espontaneitat, quasi sense esforg; només un
tema conceptualment dificil pot obstaculitzar un discurs fluid i natural.

° Tria una frase apropiada d'una serie de possibles enunciats del discurs per
a introduir-hi els seus comentaris adequadament amb la finalitat de prendre |la
paraula o guanyar temps per a mantindre I'Us de la paraula mentre pensa.

. Es capac d'aprofitar el que diu I'interlocutor per a intervindre en la
conversa.

° Relaciona amb destresa la seua contribucié amb la d’altres parlants.

° Adequa les seues intervencions a les dels seus interlocutors perque la

comunicacio fluisca sense dificultat.

° Planteja preguntes per a comprovar que ha comprés el que
I'interlocutor ha volgut dir i aconsegueix aclariment dels aspectes ambigus.

Activitats de comprensié de textos escrits

e Té un ampli repertori de competeéncies socioculturals i sociolinguUistiques,
incloent-hi aspectes sociopolitics i historics, que li permet apreciar amb facilitat
el rerefons i els trets idiosincratics de la comunicacid escrita en les cultures, les
comunitats de practica i els grups en els quals s'utilitza l'idioma.

e Selecciona i aplica amb eficacia les estrategies més adequades per a
comprendre el que pretén o se lirequereix en cada cas, utilitzant amb habilitat
les claus contextuals, discursives, gramaticals, lexiques i ortotipografiques amb la
finalitat d’inferir I'actitud, la predisposicid mental i les intencions de I'autor, i
fraure’'n les conclusions apropiades.

° Identifica amb rapidesa el contingut i la importdncia de textos sobre una
serie amplia de temes professionals o academics i decideix si son oportunes una
lectura i una andlisi més profundes.

. Busca amb rapidesa en textos extensos i complexos per a localitzar-hi
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detalls rellevants.

e Reconeix, segons el context, el genere i el tipus textuals especifics, la intencid
i significacié d'una varietat amplia d’exponents de les funcions comunicatives
o actes de parla, tant indirectes com directes, en una varietat dmplia de
registres (familiar, informal, neutre, formal).

e Poftlocdalitzarinformacioé o seguir el fil de I'argumentacid en un text d’estructura
discursiva complexa o que no estd perfectament estructurat, o en el qual les
relacions i connexions No estan expressades, 0 N0 sempre s'expressen, de
manera clara i amb marcadors explicits.

e Domina un ampli repertori lexic escrit, reconeix una gran diversitat
d’expressions idiomatiques i col{oquials, i aprecia connotacions i matisos
subtils de significat, encara que de vegades pot ser que necessite consultar
un diccionari, bé de caracter general, bé especialitzat.

e Comprén els significats i les funcions associats a una gamma amplia
d’estructures sintactiques propies de la llengua escrita segons el context i el
genere i tipus textuals, incloent-hi variacions sintactiques de caracter estilistic
(p. e., inversid o canvi de I'ordre de paraules).

e Comprén les intencions comunicatives que sén subjacents després de I'Us
d'una gamma amplia de convencions ortotipografiques de la llengua meta,
tant en suport paper com digital.

Activitats de produccié i coproduccié de textos escrits

o Adapta el que diuiels mitjans d’expressar-ho a la situacio, al receptor, al tema
i tipus de text, i adopta un nivell de formalitat adequat a les circumstdncies,
aplicant els seus coneixements i competéncies socioculturals i sociolingUistics
amb facilitat per a establir diferencies de registre i estil, i per a adequar amb
eficacia el text escrit a les convencions establides en les cultures i comunitats
de llengua meta respectives, triant una formulacié apropiada entre una
amplia serie d’'elements lingUistics per a expressar-se amb claredat i sense
haver de limitar el que vol dir.

e Aplica amb desimboltura les estrategies més adequades per a elaborar els
diversos textos escrits complexos que li demana el context especific, i planifica
el que cal diri els mitjans per a dir -ho considerant I'efecte que pot produir en el
lector.

e Utilitza els exponents escrits de les funcions comunicatives més apropiats per
a cada context, tant a fravés d’actes de parla indirectes com directes, en una
amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal).

e Mostra un control de les estructures organitzatives textuals i els mecanismes
complexos de cohesid del text escrit, i pot illustrar els seus raonaments amb
exemples detallats i precisar les seues afirmacions i opinions d'acord amb les
seues diverses intencions comunicatives en cada cas.

° Utilitza una gamma amplia d’estructures sintactiques que li permeten
expressar-se per escrit amb precisio, i manté un grau alt de correccié gramatical
de manera consistent; els errors sén escassos i practicament inapreciables.

e Té un ampli repertori lexic escrit que inclou expressions idiomatiques i
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colloquialismes, i que li permet mostrar un grau alt de precisid, superar amb
desimboltura les seues deficiencies mitjancant circumloquis, i no cometre més

que relliscades minimes i esporddiques en |I'Us del vocabulari.

e Utilitza les convencions ortotipogrdfiques propies de la llengua meta per a
produir textos escrits en els quals I'estructura, la distribucié en paragrafs i la
puntuacid sén consistents i practiques i en els quals I'orfografia és correcta, a
excepcié de relliscades tipografiques de cardcter esporadic.

Activitats de mediacio

° Té un coneixement ampli i concret dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics propis de les cultures i les comunitats de practica en les quals es
parla l'idioma, incloses les subtileses i implicacions de les actituds que
reflecteixen els usos i els valors d’aquestes, i les integra amb facilitat en la seua

competéncia intercultural juntament amb les convencions de les seues propies
llengUes i cultures, la qual cosa li permet extraure les conclusions i relacions
apropiades i actuar-hi en consequencia, en una gamma amplia de registres i
estils, amb la flexibilitat deguda segons les circumstancies, i amb eficacia.

e Aplica amb desimboltura les estrategies adequades per a adaptar els textos
qgue ha de processar al proposit, la situacio, els receptors i el canal de
comunicacio, sense alterar la informacio i les postures originals.

e Produeix un text coherent i cohesionat a partir d'una diversitat de textos font.

e Sap fer una citacio i utilitza les referéncies seguint les convencions segons
I'ambit i el context comunicatius (p. e., en un text acadéemic).

e Transmet amb claredat els punts destacats i més rellevants dels textos font,
aixi com tofts els detalls que considera importants en funcié dels interessos i les
necessitats dels destinataris.

e Gestiona amb flexibilitat la interaccid entre les parts per a procurar que
fluisca la comunicacio, indicant la seua comprensid i I'interés; elaborant o
demanant a les parts que elaboren el que s'ha dit amb informacid detallada
o idees rellevants; ajudant a expressar amb claredat les postures i a desfer
malentesos; tornant sobre els aspectes importants, iniciant altres temes o
recapitulant per a organitzar la discussio, i orientant-la cap a la resolucié del
problema o del conflicte en qUestio.

5.5 Avaluacié del procés d’ensenyament i aprenentatge

L'avaluacié és I'accié que mesura el grau de compliment dels objectius
establerts i que comporta la presa de decisions orientades a la millora de
I'aprenentatge i a atorgar una qualificacid. Dels diferents tipus d’avaluacié —-de
progrés, aprofitament, diagnostic, de domini o certificatiu- el curriculum sols
contempla les dues primeres per ser les que acompanyen el procés
d’'aprenentatge de la llengua. No obstant qixo, en tots els casos, s’hi tindra en
compte que I'avaluacié siga valida i aconseguisca els objectius de manera
rellevant i suficient. Alhora que siga fiable i que permeta la presa de decisions
correctes i no arbitraries a I'hora d'avaluar.
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L'avaluacié, com un component més en el procés d'aprenentatge de
I'alumnat, serd de diferents tipus:
e De diagnostic: per a determinar quins coneixements posseeix.
e De progrés: per comprovar I'evolucié de I'alumnat en I'aprenentatge.
e De domini: per a comprovar que I'alumnat ha aconseguit els objectius
proposats en totes les destreses basades en el model de competéncia
comunicativa lingUistica adoptada pel MCER.

En l'avaluacid del procés d'ensenyament, el professorat hem de reflexionar
sobre la practica educativa a fi de millorar-la. Aquesta reflexid conjunta es durd
a terme al llarg de tot el curs en les reunions de departament, les sessions
d'estandarditzacio, etc. Aquesta avaluacidé pot incloure, entre d'altres, els
aspectes seguents:

* Adequacié dels elements de la programacié a les caracteristiques de
I'alumnat.

* Desenvolupament de les competencies i els continguts.
* Nivell d'interaccid entre els alumnes/as i entre el/la docent.
* Metodologia.

* Sequenciacié de les activitats, si s’"ha tingut en compte els coneixements
previs, si han sigut atractives, etc.

* Adequacio dels recursos (materials, organitzacid, fonts d'informacio, etc.)

* Si I'organitzacié en grups, la coordinacio entre el professorat, la participacio
de I'alumnat i el clima ha sigut els adequats.

* Si s"ha garantit un clima obert i participatiu.

6. MESURES D'ATENCIO A L'ALUMNAT AMB NECESSITATS EDUCATIVES
ESPECIALS

L'alumnat amb necessitats especifiques de suport educatiu podrd sol licitar una
adaptacié per a l'avaluacié d'acord amb el que disposa I'article 18 del Decret
242/2019, de 25 d'octubre, d'establiment dels ensenyaments i del curriculum
d’idiomes de regim especial a la Comunitat Valenciana. Amb aquesta finalitat,
la resolucid de convocatoria del procés d'admissid i matricula en els
ensenyaments d’escoles oficials d’idiomes determinara les instruccions
especifiques per a la sol licitud d'adaptacié de I'alumnat interessat (Resolucio
conjunta de 20 de setembre de 2021, de la Direccié General de Politica
LingUistica i Gestio del Multiinglisme i de la Direccié General d'Inclusid
Educativa, per la qual es dicten les instruccions per a la sollicitud d'adaptacions
d'accés en les escoles oficials d'idiomes valencianes)

Les adaptacions d'avaluacid seran aplicables als diferents tipus d'avaluacid
esmentats en I'apartat 5i al test de classificacio.

Decret 242/2019 Article 18. Atencid a la diversitat. Adaptacié d’aquests
ensenyaments a les persones amb necessitats especifiques de suport educatiu

1. L'alumnat amb necessitats especifiques de suport educativ degudament
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acreditades disposard de les adaptacions curriculars d'accés al curriculum que
possibilite o facilite el procés educatiu.

2. Les adaptacions curriculars necessaries només poden afectar Ia
metodologia diddctica, les activitats i la prioritzacié i la temporalitzacié dels
objectius, aixi com els elements curriculars d’accés.

3. La conselleria competent en matéria d'educacid pot autoritzar per a
aquest alumnat la modificacid del periode de permanencia maxim en cada un
dels nivells mitjancant I'ampliacié del nombre de convocatories d’exdmens a
les quals es poden presentar. En cap cas es pot modificar la durada de cada
Curs.

4, En la readlitzacié de les proves especifiques que es convoguen, s'han
d'adaptar la durada i les condicions de realitzacié d'aquestes a les
caracteristiues de I'alumnat amb necessitats especifiques de suport educatiu.

L'alumnat que requereix condicions especials per a la realitzacié de I'avaluacid
de certificacid no estd exempt de larealitzacié o I'avaluacid de les parts de que
conste la prova. No obstant aixo, la disposicié normativa que regule la prova de
certificacié pot establir les condicions en que aguest alumnat obté certificats de
competencies parcials de les parts de la prova que haja superat.

5. No s'estableix un termini d'admissid de solficituds per a alumnat amb
necessitats especifiqgues de suport educatiu fora del periode establit per la
normativa vigent. Per tant, també és necessari sol licitar adaptacions per a les
classes presencials durant la matricula.

6. L'adaptacié de les proves ha de preveure's en I'expedient academic de
I'alumnat.

Leqislacié:

Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'educacié, modificada per la Llei orgdnica
3/2020, de 29 de desembre, contempla que els ensenyaments que ofereix el
sistema educatiu, incloent els ensenyaments d’'idiomes, s'’adaptaran a l'alumnat
amb necessitat especifica de suport educatiu. Aquesta adaptacié garantira
I'accés, la permanénciaila progressidé d'aquest alumnat en el sistema educatiu.

Decret 104/2018, de 27 de juliol, del Consell, pel qual es desenvolupen els
principis d'equitat i d’inclusié en el sistema educatiu valencid, disposa, en
I'article 2.3, que I'educacié inclusiva suposa garantir la igualtat d’oportunitats
enl'accés, la participacid i I'aprenentatge de I'alumnat en contextos comunsii,
al mateix temps, possibilita I'aprenentatge al llarg de tota la vida.

Decret 242/2019, de 25 d’octubre, d’'establiment dels ensenyaments i del
curriculum d’'idiomes de regim especial a la Comunitat Valenciana, contempla
I'atencid a la diversitat, i la necessitat d’establir un procediment especific que
regule I'adaptacid d'aquests ensenyaments a les persones amb necessitats
especifiques de suport educatiu.

Decret 72/2021, de 21 de maig, del Consell, d’organitzacid de I'orientacio
educativa i professional en el sistema educatiu valencid, determina I'estructura
de I'orientacio i defineix les funcions dels equips d’'orientacié educativa, dels
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departaments d’'orientacidé educativa i professional i de les unitats
especialitzades d'orientacio.

Ordre 20/2019, de 30 d'abril, regula I'organitzacié de la resposta educativa per
a la inclusio en els centres educatius sostinguts amb fons publics, amb la finalitat
de garantir I'accés, la participacid, la permanéncia i el progrés de tot I'alumnat,
com a nucli del dret fonamental a I'educacié i des dels principis de qualitat,
igualtat d’oportunitats, equitat i accessibilitat universal.

7. FOMENT DE LA UTILITZACIO DE LA BIBLIOTECA O MEDIATECA LINGUISTICA

Al llarg del curs es promourd la lectura en tots els nivells impartits. Cada
professor/a oferird a I'alumnat un llistat de llibres per tal de treballar-los a casa o
a classe. A partir d’aquesta lectura, es podran realitzar treballs d’expressid oral
o escrita.

Es treballard per a ampliar els fons de la biblioteca i la mediateca. Pel que fa als
lilbres de lectura estaran classificats d’'acord amb el nivell mitjancant un sistema
de colors. Quant a la mediateca, es treballard seguint les recomanacions del
coordinador de la mediateca per tal d’ajustar-nos a les necessitats de I'alumnat.

Es promourd la lectura mitjancant suggerencies periodiques al tauler de la
biblioteca (de les professores o dels estudiants), propostes monografiques d'un
autor o tema, entre d’altres.

Des del curs passat, es treballa per crear una seccié tematica relacionada amb
una commemoracio (9 d'Octubre, Tots Sants, Diversitat Afectiva, Dia de la Dona,
etc.). L'objectiu és crear una seccié tematica que resulte atractiva visualment i
tematicament per tal que desperte el seu interés per la lectura.

En la Common Room I'alumnat té a I'abast recursos diddctics per a I'oci com
son els jocs de taula de temdatica diversa. A més, el deparfament de Valencia
actualment esta subscrit a les revistes Opcions i Sapiens, les quals es poden
consultar en aquesta zona comuna, a les quals cal sumar altres publicacions
gratuites.

8. UTILITZACIO DE LES TENOLOGIES DE LA INFORMACIO | LA COMUNICACIO

En la societat actual les Tecnologies de la Informacié i la Comunicacié (TIC) han
adquirit un paper rellevant dins de I'ambit educatiu. D'entre els avantatges que
proporcionen, tant a I'alumnat com al docent, cal destacar-ne dos:

* El foment de I'autoaprenentatge. L'aprenent té a I'abast una eina per tal de
desenvolupar, al seu ritme i interés, la seua competencia comunicativa. No
només fent exercicis autocorrectius que suposarien un reforc en el pldanol
lingUistic, sind també emprant aplicacions, diccionaris, enciclopedies, xarxes
socials, etc. que, en conjunt, desenvolupen les cinc destreses (CO, CE, PO, PE i
mediaciod).

* Dimensid més completa que l'aula i proxima a les situacions reals de
comunicacié. Els blogs i les xarxes socials permeten obrir un espai de
comunicacié fora de I'aula. El professorat, emprard aquestes eines per tal de
guiar I'alumne cap a I'autonomia en I'aprenentatge.

* S6n una eina atractiva de suport a la docéncia perque fomenten I'autonomia
en I'aprenentatge i permeten, a I'alumne, estar en contacte directe a través de
recursos multimedia amb I'idioma i la cultura que s'hi estudia.
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A I'EOI Torrevieja, totes les aules estan dotades amb ordinadors connectats a un
cand projectori a sistemes de so. A més, hi ha accés a Internet a I'aula, la qual
cosa permet un accés directe a materials auténtics en la llengua d’estudi.

S'usard i es fomentara I'Us entre I'alumnat de:

* Materials de consulta en linia. Diccionaris, enciclopedies, gramatiques, llibres
d'estil...

e Pdagines web d'intferés com ara institucions normatives (IEC, AVL),
academiques, premsa... sota les orientacions del professorat.

» Exercicis d'autocorreccié sobre aspectes formals de la llengua (editorials,
universitats, Aules...).

* Programacié de caire didactic en radio i televisio.

* Coneixement de la literatura, sociolinguistica, cultura... a través de la musica
o d'altres formats.

» Us de blogs, correus electronics, xats i fdorums per a fomentar I'expressio i la
comprensio.

e Us de programari per a la practica habitual (Practic, Jugallengua, Vine,
Winverbs...).

* Apps d'aprenentatge especific i de consulta (AVL, DIEC, Optimot...).

A més, el departament es fard present a les xarxes socials amb un perfil de
Facebook i un blog. El perfil de Facebook s'emprard per a difondre noticies
d'interés relacionades amb activitats del departament, activitats en valencid
fora del centre, curiositats lingUistiques, informacié d'interés... El blog, “El vaixell
de la sal”, fard el paper de revista digital, en el qual es crearan diverses seccions
per tal de penjar-hi els treballs realitzats pels alumnes (critiques gastrondmiques,
articles d'opinid, biografies, etc.). L'Us d’aquest blog no serd purament passiu,
sind que es considerarda una font més de recursos per a I'alumnat. Aixi mateix, es
podra fer Us de blogs personals, com ara sensepelsenlallengua.blogspot.com,
per a oferir material de suport per a I'aprenentatge.

Amb aquest ventall d'aplicacions, el que es pretén és crear espaqis de
comunicacié fora de I'aula, semblants als quotidians, que enllacen amb llocs
qgue no hagen estat creats amb finalitats d’ensenyament i que connecten amb
el mon de la llengua a les xarxes. Seran elles i ells qui decidiran en quin mitja o
mitjans estan més comodes per a ampliar i reforcar els seus coneixements, el
contacte amb la llengua fora de I'aula i la seua autonomia.

9. RECURSOS DIDACTICS ORGANITZATIUS
Els llilbres de text i materials emprats per a cada nivell és el segUent:

A2 (Pilar de la Foradada): De dalt a baix AT1-A2, Ed. Bromera

A2 (intensiu): materials propis

B1: De dalt a baix B1, Ed. Bromera

B1 (intensiu): materials propis

B2: Apte+ B2, Ed. Arbena

C1: Quadern d’activitats de llengua. C1, ed. Teide i materials propis
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Recursos en linia

Diccionaris en linia

Diccionari Normatiu Valencia (AVL) http://www.avl.gva.es/lexicval/
Diccionari de I'Enciclopedia Catalana www.diccionari.cat
Diccionari de I'Institut d’'Estudis Catalans https://dic.iec.cat/

Diccionaris i consultes linguistiques

Diccionari de frases fetes hitps://dsff.uab.cat/

Diccionari de sinonims https://www.softcatala.org/diccionari-de-sinonims/
Diccionari de sindnims https://sinonims.iec.cat/

Rodamots https://rodamots.cat/

Guies de conversa

Guies de conversa en valencia i diversos idiomes: xinés, portugués, anglés,
romanés, italia, francés i rus.
https://ceice.gva.es/es/web/dgplgm/guias-de-conversacion

Blogs

Sense pels en la llengua http://sensepelsenlallengua.blogspot.com/
Trisnant el valencid http://trisnantelvalencia.blogspot.com/

A poqgueta nit https://apoguetanit.wordpress.com/

De mica en mica s'omple la pica https://ainamonferrer.com/

Publicacions, revistes i diaris

Nosaltres La Veu https://www.nosaltreslaveu.cat/
El Punt-Avui https://www.elpuntavui.cat/comarca/pais-valencia.html
Diari Ara https://www.ara.cat/

El Temps https://www.eltemps.cat/

Sapiens https://sapiens.cat/

Tresdeu https://www.tresdeu.com/

Catorze.cat https://www.catorze.cat/

Criatures https://criatures.ara.cat/

Meétode https://metode.cat/

NUvol hitps://www.nuvol.com/

Radio i televisio

Apuntmedia televisié https://www.apuntmedia.es/

Apuntmedia radio https://www.apuntmedia.es/programacio/radio/hui
Televisié de Catalunya TV3 https://www.ccma.cat/tv3/

Radiotelevisid de les llles Balears https://ib3.org/

Radio i televisié d’Andorra https://www.andorradifusio.ad/

10. PROVES DE CERTIFICACIO

Pel que fa a la prova de certificacié, tal com indica el Decret 242/2019, cal
basar-se en allo que determina el Reial decret 1/2019, d'11 de gener, pel qual
s'estableixen els principis bdsics comuns d'avaluacié aplicables a les proves de
certificacié oficial dels nivells intermedi B1, intermedi B2, avancat C1 i avancat
C2, i a la normativa vigent a la Comunitat Valenciana. La prova és de
competencia generaliconté cinc parts: comprensid de textos orals, comprensid
de textos escrits, produccié i coproduccidé de textos orals, produccid i
coproduccié de textos escrits, i mediacio lingUistica.
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Aixi doncs, segons que assenyala I'Article 3 (Principis generals d'avaluacié de
certificacid) de I'esmentat decret:

1. L'avaluacié de certificacié tindra com a finalitat la recollida de dades valides
i fiables sobre I'actuacidé dels candidats, I'andlisi d’aquestes dades i I'emissid
d'un judici sobre el nivell de competéncia d’aquells que permeta, si escau, la
certificacié oficial de competencies en I'Us de I'idioma en els diversos nivells de
domini i en les diferents activitats de llengua.

2. Les administracions educatives regularan I'organitzacié de les proves de
certificacié, que s’elaboraran, administraran i avaluaran segons uns estandards
que en garantisquen la validesa, fiabilitat, viabilitat, equitat, transparéencia i
impacte positiu, aixi com el dret de I'alumnat a ser avaluat amb plena
objectivitat.

Aixi mateix, quant a I'avaluacié de les esmentades proves, I’ Article 7 del Decret
242/2019 (Avaluacié i qualificacié de proves de certificacié) determina que:

1. Correspon al professorat de les escoles oficials d'idiomes, en els termes que
establisquen les respectives administracions educatives, I'avaluacid i
qualificacié de les proves per a I'obtencid dels certificats dels nivells Infermedi
B1, Intermedi B2, Avancat C1i Avancat C2.

2. En I'avaluacidé i qualificacié de les proves de certificacid es prendran com a
referéncia els criteris d'avaluacid establerts per a cada nivell i activitat de
llengua en els curriculums que establisquen les administracions educatives per a
cada idioma, curriculums que hauran d’incloure, en tot cas, el curriculum basic
fixat en I'annex | del Reial decret 1041/2017, de 22 de desembre. Els criteris
d’'avaluacié de les proves seran recollits en la corresponent convocatoria. En
I'avaluacio de les proves de competéncia general, en les parts corresponents a
les activitats de produccié i coproduccidé de textos orals, de produccid i
coproduccié de textos escrits, i de mediacio, s'establird una ponderacid i
valoracid per igual dels diversos criteris d’avaluacio. En qualsevol cas, no es
donard més pes a uns criteris (per exemple, correccid fonetica, o ortografical)
que, dilladament o enfront d'uns altres, no es corresponguen, en general o en
els detalls, amb I'actuacié esperada del candidat segons la descripcié del
conjunt dels criteris d’avaluacié que es descriuen en el curriculum per a cada
nivell i activitat de llengua.

3. El procés d'avaluacié i qualificacié de proves es desenvolupara segons
directrius que asseguren la fiabilitat, I'equitat i la transparencia d'aquest procés.
Les administracions educatives recolliran aquestes directrius en una guia
d'avaluacidé i qualificacié de proves de certificacid a fi d'orientar al professorat
respectiu en els procediments que hauran de seguir i en les actuacions que, si
escau, hagen de redlitzar davant qualsevol incidencia en I'avaluacio i
qudalificacié de proves. La guia d'avaluacié i qualificacié de proves de
certificacié contindrd, entre altres aspectes, les taules, graelles, escales o
qualssevol altres instruments d’avaluacidé que aplicard el professorat, en els quals
es recolliran els criteris d'avaluacié a partir del curriculum, amb la seua
corresponent ponderacio i puntuacid, aixi com les observacions del professorat,
en qualsevol sentit, sobre el compliment d'aquests criteris per part dels candidats
que puguen resultar pertinents i necessaries per a la justificacié de la qualificacié
atorgada a aquests. En cap cas es readlitzaran correccions, observacions, o
anotacions, ni qualsevol classe d'indicacié o marca, sobre la produccid escrita
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dels candidats.

Tal com apunta aquest article, la guia en que es determinaran els criteris
d'avaluacié per a aquest curs, sera publicada per la Conselleria d’Educacio,
Cultura i Esport. A partir dels criteris que s'hi assenyalen, el Deparfament de
Valencid organitzard sessions d’'estandarditzacio dels criteris establerts.

Dates de convocatories i permanéncia

1. La conselleria competent en materia d'educacio establird el periode dins del
qual cada EOI fixara les dates de realitzacié de la prova de I'avaluacié final o
d'aprofitament en la convocatoria ordindria (en cas que el departament
didactic haja decidit fer-ne) i en la convocatoria extraordinaria.

2. Les proves de certificacid es realitzaran en el mateix periode de temps per als
cursos de duracié anual i els intensius.

3. En el cas dels cursos d'una altra durada, i per als que finalitzen en el primer
quadrimestre de I'any academic, les EOIl podran establir uns altres periodes per
a redlitzar la convocatoria extraordinaria. En els cursos intensius curriculars del
primer quadrimestre el resultat final de I'avaluacié continua o de progrés
s'obtindrd abans de finalitzar el curs.

4. 'alumnat té dret de cursar ensenyaments en regim presencial un nombre
maxim d’anys equivalent al doble dels ordenats per a I'idioma i nivell de que es
tracte. Una vegada esgotats els terminis maxims previstos, no podra matricular-
se novament d'aquest idioma en el mateix centre en regim presencial, excepte
en el cas que el centre dispose de vacants una vegada finalitzat el procés de
matricula.

11. PROVES DELS CURSOS NO CONDUENTS A LA PROVA DE CERTIFICACIO

En A2 anual hi haurd proves que formaran part de I'avaluacié continuada al
llarg del curs escolar, perd les proves finals es realitzaran a final de maig en
convocatoria Unica. La prova extraordindria es readlitzard entre el 24 i el 28 de
juny. Per al curs A2 intensiu hi haura proves que formaran part de I'avaluacié
continuada al llarg del curs escolar, pero les proves finals es realitzaran durant
I'Ultima setmana de gener. La prova extraordindria extraordindria es realitzard
entfre el 24 i el 28 de juny.

La prova final, tant en convocatoria ordindria com extraordindria, constard de
cinc parts: comprensid de textos orals, comprensid de textos escrits, produccio i
coproduccié de textos orals, produccid i coproduccid de textos escrits, i
mediacio linguUistica.

12 CURSOS DE FORMACIO COMPLEMENTARIA

L'Escola Oficial d'Idiomes de Torrevieja també imparteix cursos formatius o de
perfeccionament d'alguna destresa. Aquests cursos es dedicaran, majoritariament, a
treballar la destresa oral orientada alainteraccid, i per tant, es fard la mateixa insisténcia
en el treball de la comprensid com en |'expressid oral. La qualificacid d'aquesta
oferta formativa complementadria s'expressard en termes d'«apte/an o «no
apte/no aptan. Per a I'obtencidé de la qualificacié final d'«apte/an caldrd una
assistencia minima del 75 % al curs. La comissido de coordinacié pedagogica
podrd establir uns altres requisits de qualificacié del curs.
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En el cas del Departament de Valencid, no s'oferird cap grup de formacid
complementdaria atés que I'horari del professorat no ho permet.

13. ACTIVITATS COMPLEMENTARIES

Durant el curs escolar es podran dur a terme les segUents activitats culturals
extraescolars, sempre que es donen les condicions economiques i organitzatives
corresponents:

Les propostes son:

e 9 d'Octubre, dia dels Enamorats Valencians

e Eixides per Torrevella

e Eixides al cinema, teatre, exposicions, parcs naturals... (cicle cinema en
valencia UMH i UA...)

e Fer representacions teatrals, projeccions cinematografiques... a I'escola.
e Organitzar xarrades i/o tallers d'escriptors/es i altres personatges rellevants o
entitats destacades.

e Taller de Muixeranga

e Xarrades del collectiu local Torrediversa

e Participar en les activitats del centre.

A més, en les classes s'inclouran continguts culturals relacionats amb el periode
en curs per tal que I'alumnat realitze activitats de classe i que puguen derivar
en una exposicio, representacio, etc. Per exemple, per Tots Sants es treballaran
els personatges de I'imaginari valencia, o bé, per Pasqua es redlitzard un
esmorzar amb la tipica mona de Pasqua.

Atesa la realitat lingUistica de la localitat de Torrevella, es tractara d’informar
I'alumnat de les activitats en valencid que entitats com ara la Universitat
d’'Alacant, la Universitat Miguel Herndndez o El Tempir d’Elx realitzen a la ciutat
o en localitats properes. A més, es proposaran eixides per tal de participar en
activitats en que el valencia siga la llengua vehicular.

El Departament de Valenciad es compromet a participar en les activitats
promogudes per I'escola en la mesura dels possibles, com araactivitats de
Nadal, concurs literari, Dia del Llibre, Dia de la Dona, etc.

14. PLA DE MILLORA DEL PROFESSORAT

En I'ordre 87/2013, de 20 de setembre, article 5 1 b, s’estableix per a les programacions
el Pla de millora de les competencies professionals dels membres dels departaments. Per
tal de reformar I'activitat docent, des del Departament de Valencid proposem la
realitzacié d'activitats formatives que tracten algunes de les tematiques segUents:

\ Aspectes prdactics en I'aplicacié de noves tecnologies d'ensenyament-
aprenentatge per a l'elaboracié o revisié de les programacions i les concrecions
curriculars s'hi inclouen.

Incorporacié de noves tecnologies als processos d'ensenyament-aprenentatge.
Sessions d'estandarditzacid i ancoratge.

Nous materials diddctics per a la millora de les practiques educatives a I'aula.
Cursos de formacio per elaborar proves de Certificacio.

2 2L 2 =2 2

Taller de primers auxilis.
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15. PLA DIGITAL DE CENTRE

Des del curs 2021-2022, s’han dut a terme una serie d'accions previes per a la
correcta elaboracié del PDC de I'EOI de Torrevella. Realitzarem una enquesta
selfie per a alumnes, professors i equip impulsor aixi com un informe DAFO i
CAME. L'andlisi SELFIE, DAFO, i CAME va permetre la seleccidé de les estrategies
resultants que el centre prioritzard i desenvolupard en el seu Pla Digital de Centre
dins del seu pla d'actuacid que determina els objectius, defineix els indicadors
qgue permetran avaluar la consecucié o no d'aguests objectius i que recull les
accions necessaries amb una proposta d'actuacid (accions, responsables i
dates).

La identitat de I'EQI Torrevella com a centre puUblic d'ensenyament d'idiomes
es pot definir quant a tres consideracions. Quina és la nostra missié¢ Quina és la
nostra visio2 | Quins sén els nostres valors?

Missio :

La nostra missid es va definir com la d'ensenyar idiomes i cultures vius en un dmbit
plurilinguistic i multicultural amb la finalitat que els estudiants aconseguisquen la
seua autoredlitzacié humana, social i professional a través d'un projecte
educatiu innovador que desenvolupe competencies, pensament critic i analitic,
apftituds, habilitats i destreses.

Visio :

La nostra visid ens fa aspirar a ser i continuar sent un centre de referéncia en
qualitat educativa quant a l'aprenentatge d'idiomes, optimitzant la nostra
organitzacio i gestié, amb un compromis de transparencia.

En aquest sentfit hem de :

- continuar oferint una formacié acadéemica de qualitat, gue permeta als nostres
estudiants afrontar amb éxit els seus reptes academics, socials i professionals.

- continuar fomentant el desenvolupament i la participacié dels nostres
estudiants en programes educatius, projectes i concursos.

- potenciar la formacié del nostre professorat en eines TIC per a ampliar I'Us de
les noves tecnologies a 'aula, aixi com en noves metodologies.

- mantindre i millorar encara més el bon clima de convivencia del centre.

- millorar els recursos del centre i les instal {acions.

Valors :

Quant als nostres valors, aquells que pretenem transmetre sén els seguents :

- La tolerancia i el respecte cap ala dignitat humana, la diversitat i el foment de
la igualtat mitjancant un treball en missi© compartida, lluitant contra la
discriminacié des de la corresponsabilitat en les tasques i la coheréncia en
I'accid educativa i la missié del centre.

- L'esforg, el treball, la constancia i I'esperit de superacid i la creativitat per a
aconseguir l'exit personal, social i professional aixi com la importancia de la
formacid continua de tots els agents educatius.

- La solidaritat, 'empatia i la cooperacié com a eines de millora de les relacions
interpersonals.

- L'adquisicié d'habits saludables i de respecte al medi ambient mitjancant la
sensibilitzacié i la importdncia de la seua conservacio.

- El freball en missid compartida, des de la corresponsabilitat en les tasques i la
Coherencia en l'accid educativa i la missid del centre.

- La formacid continua de tots els agents educatius per un esperit de millora
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permanent.
- El respecte a la persona per la seua dignitat humana, sense discriminacié per
cap causa.
- La sensibilitat pel respecte cap al medi ambient del nostre planeta i la

importdncia de la seua conservacié.

Justificacio del pla

El PDC té com a finalitat analitzar les fortaleses, febleses i el nivell de
competéencies digitals de la comunitat educativa (tant per part del professorat,
com de l'alumnat i de les families) per a definir el nivell de competéncia i les
estrategies a implementar per a intentar millorar la competencia digital, la
practica docent i afavorir un aprenentatge significatiu, funcional i de manera
ludica.

Analisi

Aquest projecte atendrd les tres dimensions establides per Marc Europeu
d'Organitzacions Digitalment Competents "DigComOrg" i ens permetrd prendre
decisions orientades a l'accid, moderant els esforcos i el canvi que cada
actuacio tindria en el Pla Digital de Centre. Aquestes tres dimensions sén : la
pedagogica, la tecnologica i I'organitzativa i s'organitzen sobre la base de set
elements tematics comuns a tots els sectors de I'educacidé: la infraestructura, el
lideratge ila governanca, I'ensenyament i l'aprenentatge, el desenvolupament
professional, 'avaluacio, els continguts i el curriculum agafava com les xarxes de
suport i la col{aboracié.

L'andlisi de la realitat, presentat de manera molt condensada, mitjancant
l'informe Selfie del nostre centre que ens serveix de punt de partida, posa de
manifest d'una banda el cardcter vital de I'Us de les noves tecnologies per al
correcte desenvolupament de la labor docent i del procés de E-A i per I'altre,
unes competencies digitals personals desiguals per part del professorat i de
l'alumnat aixi com una infraestructura deficient i insuficient per a poder aplicar
les estrategies establides.

Punt de partida

L'escola disposa d'ordinadors de taula connectats a internet per cable, amb
projector i pissarra en cada aula. No disposem de wifi de qualitat.

Cada cap de departament té un portdtil i tenim a la disposicid dels alumnes un
sistema de préstec de tauletes perd no disposem de connexid a internet, només
es pot connectar mitjancant wifi.

Al llarg d'aquest curs 22-23 el centre implementard nous instruments i mesures

amb la finalitat de contfinuar millorant aquest pla per a consequentment
continuar desenvolupant la competencia digital del centre.
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ANNEX | Els curriculums dels nivells A2, B1, B2 i C1
2.1. CURRICULUM NIVELL A2

Els ensenyaments de nivell bdsic 2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per a
utilitzar I'idioma que aprén com a mitjad de comunicacio i d'expressid personal,
tant a classe, com en les situacions quotidianes presencials o virfuals.

Amb aquest fi, I'alumnat ha d'adquirir les competencies que li permeten usar
I'idioma de manera suficient, receptivament i productivament, tant de manera
parlada com escrita. més, I'alumnat ha de poder intervindre entre parlants de
diverses llengUes, en situacions quoftidianes i de necessitat immediata que
requerisquen comprendre i produir textos breus en llengua estdndard, que
versen sobre aspectes basics concrets de temes generals i que continguen
expressions, estructures i lexic d'Us freqUent.

Una vegada adquirides les competéncies corresponents al nivell badsic 2,
I'alumnat ha de ser capac de:

Comprendre el sentit general, la informacié essencial i informacié especifica
clara de textos orals breus, molt estructurats, arficulats clarament i amb pauses
suficients per a assimilar-ne el significat. La llengua és I'estdndard amb una
variacié formal i informal. Les condicions acuUstiques sén optimes i la
comunicacio, directa. Els textos versen principalment sobre I'ambit personal i
temes quotidians o d'una rellevancia immediata per a I'alumnat i es poden
transmetre cara a cara o per mitjans técnics (telefon, megafonia, televisio, etc.)
Produir textos orals breus i basics des del punt de vista gramatical i lexic, en
llengua estandard i en comunicacié cara a cara; els textos tracten d’aspectes
personals i quotidians. Comunicar-se de forma bdsica perd comprensible,
encara que siga necessari utilitzar molt sovint mitjans no verbals per a mantindre
la comunicacio, aixi com moltes pauses per a buscar expressions, la repeticio i
la cooperaciod dels interlocutors.

Comprendre, sempre que es puga rellegir quan siga necessari, el sentit general,
els punts principals i informacidé especifica de textos breus d'estructura simple i
molt clara. El vocabulari és d'Us molt freqient i la gramatica, senzilla. Els textos
van acompanyats preferiblement d'imatges o il fustracions i es refereixen a la
vida quotidiana.

Escriure textos sentzills i breus, en llengua estandard i utilitzant adequadament les
convencions ortografiques i de puntuacié més elementals, aixi com un repertori
limitat de recursos de cohesid, paraules i estructures. Els textos es refereixen
principalment a temes quotidians o de rellevancia immediata per a I'alumnat.
Retransmetre oralment (en la llengua B) d'una manera senzila una série
d’instruccions curtes i senzilles que proporcione el discurs original (en la llengua)
articulat de forma clara i lenta. Transmetre (en llengua B) els aspectes principals
continguts en converses curtes i simples o textos sobre temes quotidians d'interés
immediat (en llengua), sempre que s'expressen amb claredat i en un llenguatge
senzill. Assumir un paper de suport en la interaccid, sempre que altres
interlocutors parlen lentament i reba ajuda per a participar-hi i expressar els seus
suggeriments.

Enumerar per escrit (en llengua B) informacid especifica continguda en textos
senzills (escrits en llengua) sobre temes quotidians d'interés immediat o
necessitat. Transmetre dades rellevants contingudes en textos curts, senzills i
informatius amb estructuracio clara, sempre que els textos siguen concrets, els
temes, familiars i es formulen en un llenguatge quotidid senzill.
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PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

1. Activitats de comprensid de textos orals

1.1 Obijectius

Identificar de forma general el tema d'una conversa del seu entorn que es
realitze lentament i amb claredat.

Reconéixer quan els parlants estan d'acord o discrepen en una conversa lenta
i clara.

Seguir intercanvis socials generals, breus i senzills, realitzats de manera molf lenta
i clara.

Seguir una presentacié o demostracié molt senzilla i molt estructurada, sempre
que s'illustre amb diapositives, exemples concrets o diagrames, es faca
lentament i clarament amb repeticions i el tema siga conegut.

Comprendre informacié simple esquematitzada que es dona en una situacioé
predictible, com per exemple, una visita guiada.

Comprendre i seguir una serie d'instruccions per a activitats familiars i
quotidianes com per exemple esports, cuina, etc., sempre que es donen de
forma lentai clara.

Entendre avisos iinstruccions directes (per exemple, un enregistrament telefonic,
un anunci de radio d'un programa de cinema o esdeveniment esportiu, d'un
tren endarrerit o de productes per la megafonia en un supermercat), sempre
que I'enregistrament siga lent i clar.

Comprendre instruccions senzilles sobre com arribar de X a Y, a peu o0 en
transport public, instruccions badsiques sobre hores, dates, nUmeros, etc., i
tasques quotidianes i comandes que s’hagen de dur a terme.

Comprendre la informacidé més important continguda en anuncis i emissions
curtes de radio, com per exemple les previsions meteorologiques, anuncis de
concerts, resultats esportius o temps lliure, sempre que parlen lentament i amb
claredat.

Comprendre els aspectes importants d'una historia i aconseguir seguir la trama,
sempre que la historia es conte lentament i amb claredat.

Identificar el tema principal d'una noticia, un anunci de televisio, un trdiler o una
escena d'una pelficula, on les imatges complementen els textos.

1.2 Competencies i continguts

1.2.1 Competéencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la comprensid del text dels aspectes socioculturals i
sociolinguistics basics i habituals relatius a:

la vida quotidiana (activitats didries, alimentacié, compres, treball, oci, festes,
horaris).

condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals).

relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i desconeguts).
cinesica i proxemica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu, contacte
visual i fisic).

cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (féormules de
cortesia i tractament, pautes de comportament social).

1.2.2 Competéncia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies basiques de planificacio, execucio, control i
reparacioé de la comprensiod de textos orals breus i sentzills:

Activacié d'esquemes i informacid previa sobre el tipus de tasca i el tema.
Identificacid del tipus textual, adaptant-hila comprensio.
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Distincié del tipus de comprensid (sentit general, informacid essencial, punts
principals, detalls rellevants).

Formulacié d’hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacié d’'hipotesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, lingUistics i paralingUistics (suport, imatges, etc.) en textos
i enunciafts curts que tracten de temes quotidians concrefs.

Comprensid del significat de paraules a partir del sentit general.

Comprovacié d'hipotesis: adaptacié de les claus d’inferencia als esquemes de
partida.

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié d’'elements nous.
Reinterpretacio del text a partir de la comprensid d’elements nous.

1.2.3 Competencia i continguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus
exponents basics, segons I'"ambit i el context comunicatiu, en la llengua oral:
Iniciacidé i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptari
rebutjar una invitacio; agrair; felicitar; interessar-se per algd o alguna cosa;
assentir i negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

Us de nUmeros, quantitats, preus, horaris i hores.

Intercanvi d'informacié personal (procedencia, residencia, estat civil, nUmero
de teléfon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, adreca electronica, lloc i
data de naixement).

Narracid d'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressio
de successos futurs.

Peticio i oferta d’informacio, indicacions, advertencies i avisos.

Formulacié de consells, suggeriments i oferiments.

Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord,
el dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, I'ordre, el permis i la
prohibicid.

Expressid de la possessio, del gust i la preferencia, I'interés i el desinterés, la
sorpresa, I'alegria o la felicitat, la satisfaccio, I'estima o la simpatia, I'aprovacié i
la desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

1.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals basics propis
de la llengua oral monologica i dialogica:

Caracteristiques del context segons I'ambit d'accidé general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions i intencio
comunicativa) i la situacié (canal, lloc i temps).

Expectatives generades pel context i el cotext: tipus, format i estructura textuals;
varietat de llengua i registre; tema i contingut; patrons sintactics, lexics i
foneticofonologics.

Organitzacié i estructuracid del text segons el (macro)genere (per exemple,
conversa > conversa informal); la (macro)funcié textual (exposicid, descripcio,
narracié, exhortacié, argumentacié) i I'estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusid) i secundadria (relacions oracionals, sintactiques,
leéxiques i cotextuals i per referencia al context).
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1.2.5 Competéncia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensid dels significats associats a estructures sintactiques
bdsiques propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius, per
a expressar de manera senzilla:

I'entitat i les seues propietats: in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau).

I'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio i distancial).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les
relacions temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual.

la modalitat epistéemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicid, permis, obligacio, prohibicid).

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaciod (estructures oracionals simples i ordre dels constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacio i I'exclamacid.

relacions logiques basiques de conjuncid, disfuncid, oposicid, contrast, causa i
finalitat.

1.2.6 Competencia i continguts lexics

Comprensié de lexic oral bdsic d'Us comu relatiu a la identificacié personal;
descripci¢ fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida didria; relacions
humanes i socials; familia i amics; tfreball, educacio i estudis; llengua; tfemps lliure
i oci; viatges i vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials;
alimentacié i restauracio; transport i serveis; clima, condicions atmosferiques i
entorn natural i tecnologies de la informacié i la comunicacio.

1.2.7 Competéencia i continguts foneticofonologics

Reconeixement dels patfrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacio basics d'Us
més comu i comprensid dels significats i les intencions comunicatives generals
que hi estan associats.

1.3 Criteris d'avaluacid

Identifica la infencié comunicativa, el tema i la informacié rellevant, formula
hipotesis de contingut i confirma detalls predictibles, comprén el registre formal
o informal en textos breus, senzills i contextualitzats (contactes socials quotidians,
converses per a satisfer les necessitats més bdsiques, avisos i anuncis, prediccid
del temps, explicacions i enregistraments sobre temes quotidians, instruccions i
consells senzills, descripcions i relats breus), emesos amb claredat, en bones
condicions acustiques, sempre que en puga tornar a escoltar les parts més
dificils.

Coneix els aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la vida
quotidiana, relacions interpersonals i convencions socials de les cultures en quée
s'usa l'idioma.

Sap aplicar en general les estrategies basiques més adequades per a la
comprensid del sentit general, la informacié essencial, els punts i les idees
principals i els detalls més rellevants del text.

Distingeix globalment la funcidé comunicativa més rellevant del text.

Reconeix amb problemes ocasionals el lexic oral d'Us freqUent relativ a temes
quotidians de caracter general i pot inferir del context i del cotext, de vegades
de manera correcta, els significats d'algunes paraules i expressions que
desconeix.

Discrimina en general els patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'Us
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comu i reconeix globalment les intencions comunicatives i els significats que
generalment s’hi associen.

2. Activitats de produccid i coproduccid de textos orals

2.1 Objectius

Narrar de manera senzilla una historia o descriure un fet o aspectes quotidians
del seu entorn com per exemple persones, llocs, una ocupacié professional o
una experiencia d’estudi.

Enumerar les seues capacitats i incapacitats (p. e., quant a esports, jocs,
habilitats i assignatures).

Donar indicacions simples per a arribar d'un lloc a un alire, utilitzant expressions
badsiques i connectors seqUencials.

Presentar la seua opinid en termes senzills, sempre que els oients hi col laboren.
Oferir anuncis i informes breus de continguts predictibles apresos que soén
intelligibles si els oients estan disposats a concentrar-se.

Fer una presentacid breu sobre un tema que correspon a la vida quotidiana,
donar motius i explicacions senzilles de forma breu d'opinions, plans i accions.
Xatejar amb un llenguatge senzil, fer preguntes i entendre les respostes
relacionades amb la majoria de les qUestions quotidianes.

Fer invitacions i suggeriments, demanar disculpes i respondre-hi.

Expressar les seues preferencies i sentiments amb expressions comunes molt
bdsiques.

Expressar i intercanviar opinions de manera limitada, expressant que estd
d'acord i en desacord amb els altres.

Organitzar plans, fer propostes i respondre-hi.

Obtindre de manera senzila tota la informacidé necessaria de fipus no
especialitzat sobre viatges i transport public (autobusos, trens i taxis), demanar i
donar indicacions i comprar entrades.

Preguntar per serveis i fer fransaccions senzilles en botigues, oficines de correus
o bancs i donar i rebre informacid sobre quantitats, nUmeros, preus, etc.

Fer front a necessitats quotidianes practiques: esbrinar i transmetre informacid
directa sobre fets, hdbits, passatemps, activitats fetes en el passat, plans i les
infencions i respondre-hi.

Solficitar, donar i seguir indicacions i instruccions senzilles, com per exemple
explicar com arribar a algun lloc.

Comunicar-se en tasques simples i rutindries que requereixen un intercanvi
d’informacié senzill i directe sobre temes familiars (per exemple, treball i temps
liure).

Fer preguntes sentzilles sobre un esdeveniment i respondre, p. e., preguntar on i
quan va findre lloc, qui hi havia i com va ser.

Comprendre continguts d'una entrevista i comunicar idees i informacid sobre
temes coneguts, sempre que puga demanar aclariment i ajuda ocasionalment
per a expressar el que vol.

Utilitzar les telecomunicacions amb els seus amics per a intercanviar informacio
simple, fer plans i concertar cites.

Fer aclariments i participar en una conversa telefonica curta i senzilla amb una
persona coneguda sobre un tema predictible, p. e., temps d'arribada,
compromisos que cal complir i confirmar detalls.

2.2 Competencies i continguts

2.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la produccid i coproduccid de textos orals dels
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aspectes socioculturals i sociolinguistics basics relatius a:

la vida quotidiana (activitats didries, alimentacié, compres, treball, oci, festes,
horaris).

condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals).

relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i desconeguts).
cinesica i proxemica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu, contacte
visual i fisic);

cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (féormules de
cortesia i tractament, pautes de comportament social).

2.2.2 Competencia i confinguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies basiques de planificacio, execucio, control i
reparacié de la produccid i coproduccid de textos orals, breus i senzills:

Activar esquemes mentals especifics sobre I'estructura de I'activitat i el text (p.
e., presentacié, transaccié...).

Identificar el buit d'informacid i opinid i valorar el que es pot sobreentendre.
Concebre el missatge amb una certa claredat i distingir-ne sovint la idea o idees
principals i I'estructura badsica.

Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant en general el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

Aprofitar sovint els coneixements previs (utilitzar un llenguatge estereotipat, etc.).
Localitzar i usar adequadament recursos lingUistics o tematics (Us d'un diccionari
o libre de text, obtencié d’'ajuda, etc.).

Expressar el missatge amb una certa claredat ajustant-se, amb limitacions, als
models i les férmules de cada tipus de text.

Reaqjustar la tasca (simplificant-la) o el missatge (generalitzar el que realment |i
agradaria expressar) després de valorar les dificultats i els recursos disponibles.
Compensar les mancances lingUistiques mitjancant procediments paralingUistics
o paratextuals (p. e., demanar ajuda); assenyalar objectes, utilitzar dictics o dur
a terme accions que aclarisquen el significat; usar llenguatge corporal
culturalment perfinent (cinesica i proxemica) o sons extralingUistics i qualitats
prosodiques convencionals.

Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjancant una peticié i un oferiment
d'aclariment i reparacié de la comunicacio.

2.2.3 Competéncia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus
exponents més basics en la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatiu:
Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacio; agrair; felicitar; interessar-se per algu o alguna cosa;
assentir i negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

Us de nUmeros, quantitats, preus, horaris i hores.

Intercanvi d'informacid personal (procedeéncia, residencia, estat civil, nUmero
de telefon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, adreca electronica, lloc i
data de naixement).

Narracié d’'esdeveniments passats, descripcié de situacions presents i expressio
de successos futurs.

Peticié i oferta d'informacid, indicacions, advertencies i avisos.
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Formulacié de consells, suggeriments i oferiments.

Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord,
el dubte i la hipotesi.

Expressié de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, I'ordre, el permis i la
prohibicid.

Expressid de la possessid, del gust i la preferencia, l'interés i el desinterés, la
sorpresa, I'alegria o la felicitat, la satisfaccio, I'estima o la simpatia, I'aprovacio i
la desaprovaciod, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

2.2.4 Competéncia i continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals bdsics, propis
de la llengua escrita:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’'accié general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (relacions, intencid comunicativa) i la
situacié (canal, lloc, temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals requerides pel context i el cotext:
tipus, format i estructura textuals; varietat de llengua i registre; tema i contingut;
patrons sintactics, lexics i foneticofonologics.

Organitzacié i estructuracio del text segons el (macro)genere (per exemple,
conversa > conversa informal); la (macro)funcié textual (exposicié, descripcio,
narracid, exhortacié, argumentacid) i I'estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusid) i secundadria (relacions oracionals, sintactiques,
lexiques i cotextuals i per referencia al context).

2.2.5 Competéencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccié segons la intencid comunicativa i Us d’estructures
sintactiques bdsiques propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context
comunicatiu, per a expressar:

I'entitat i les seues propietats: in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau).

I'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio i distancial).

el temps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, freqiéncia) i les
relacions temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicid, permis, obligacio, prohibicid).

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals simples i ordre dels constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacio i I'exclamacio.

relacions logiques bdsiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, causa i
finalitat.

2.2.6 Competencia i continguts lexics

Coneixement, seleccid i Us de lexic oral basic d'Us comu relatiu a la identificacié
personal; descripcidé fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida didria;
relacions humanes i socials; familia i amics; treball, educacid i estudis; llengua;
temps lliure i oci; viatges i vacances; salut i simptomes; compres i activitats
comercials; alimentacid i restauraciod; transport i serveis; clima, condicions
atmosferiques i entorn natural i tecnologies de la informacid i la comunicacid.
2.2.7 Competéncia i continguts foneticofonologics
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Coneixement, seleccid segons la intencidé comunicativa i produccié de patrons
sonors, accentuals, ritmics i d’entonacio badsics d'Us més comu, a pesar que siga
evident I'accent estranger i que de vegades siga dificil la comprensid.

2.3 Criteris d'avaluacié

Aplica a la produccié del text oral, tant monoldgic com dialogic, els
coneixements socioculturals i sociolingUistics adquirits, respectant les normes de
cortesia més freqUents en els contextos respectius i, segons la modalitat
discursiva, en un registre, neutre o informal.

Coneix i sap aplicar algunes estratégies bdsiques per a produir textos orals breus
d'estructura simple i clara, utilitzant una série de procediments senzills per a
adaptar o reformular el missatge i reparar la comunicacid.

Du a terme les funcions principals demanades pel proposit comunicatiu, seguint
els patrons discursius d'Us més freqUent en cada context.

Gestiona un repertori basic memoritzat de frases i formules per a comunicar-se
amb una fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i organitzar
o reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, utilitzant
formules o gestos simples per a prendre o mantindre el forn de paraula, encara
gue de vegades tendisca a concentrar-se en la produccié mateixa i dificulte la
participacié de I'interlocutor o vacille a I'hora d'intervindre quan I'interlocutor
acapara la comunicacio.

Utilitza algunes estructures sintactiques basiques d'Us freqUent segons el context
comunicatiu, i empra els recursos de cohesid textual més comuns (entonacio,
repeticié lexica, el ipsi, dixi personal, espacial i temporal, marcadors discursius i
conversacionals i connectors comuns), enllacant una serie d’elements breus,
concrets i senzills per a crear una seqUencia cohesionada i lineal.

Coneix i utilitza adequadament un repertori lexic oral suficient per a comunicar
informacid relativa a temes coneguts, generals, d'actualitat o relacionats amb
els interessos propis en situacions habituals i quotidianes, tot i que encara comet
errors importants.

Utilitza patrons basics d’'oracions memoritzades, sintfagmes de poques paraules i
formules estereotipades per a comunicar-se.

Transmet informacid limitada en situacions quotidianes simples.

Utilitza estructures simples correctament, perd encara comet de manera
sistematica errors bdsics.

Interactua utilitzant expressions molt breus, a pesar que les pauses, els
comencaments incorrectes i la reformulacié sén molt evidents.

Formula preguntes i afirmacions senzilles i hi respon.

Indica quan segueix la conversa, perd poques vegades és capac de
comprendre prou per a mantindre-la sense la col laboracié de I'interlocutor.
Enllaca oracions i sintfagmes amb connectors simples com i, perd i perque.
Pronuncia i entona en general de manera intel ligible i de forma suficientment
clara per a ser entés, encara que els interlocutors hagen de demanar una
repeticidé de tant en tant. A més, la forta influencia d’altres llengles que parla
en I'accent, el ritme i I'entonacid poden afectar la intel ligibilitat i requerira la
collaboracié dels interlocutors. No obstant qixo, la pronunciacié de paraules
familiars és clara.

3. Activitats de comprensid de textos escrits

3.1 Objectius
Comprén textos breus i senzills, com per exemple cartes informals o correus
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electronics, sobre temes familiars concrets que sorgeixen amb molta freqiencia
en la llengua quotidiana que contenen el vocabulari quotidid i una proporcid
d’internacionalismes.

Comprén tipus basics de cartes i faxos normals (consultes, comandes, cartes de
confirmacio, etc.) sobre temes coneguts.

Troba informacid especifica en textos practics, concrets i predictibles escrits en
un llenguatge sentzill (p. e., guies de viatge, receptes).

Comprén la informacié principal en descripcions breus i senzilles de mercaderies
en fulletsillocs web (p. e., dispositius digitals portatils, cGmeres, etc.).

Troba informacié especifica i predictible en textos senzills quotidians, com per
exemple anuncis, prospectes, menus, llistes de referencies i horaris, i ailla la
informacié requerida (p. e., utilitzar un navegador per a frobar un servei o un
comerg).

Comprén senyals i avisos quotidians, etc., en llocs publics (com per exemple
carrers, restaurants, estacions de ferrocarril o llocs de treball), com ara adreces,
instruccions i adverténcies de risc.

Comprén informacid especifica en textos escrits simples, com per exemple
cartes i fullets breus o textos periodistics que descriuen esdeveniments.

Segueix I'esquema general d'una noticia sobre un esdeveniment conegut,
sempre que els continguts siguen familiars i previsibles.

Tria la informacid principal en informes periodistics breus o articles senzills en els
quals consten nUmeros i noms i les il lustracions i els titols tinguen un paper
destacat i donen suport al significat del text.

Comprén textos que descriuen persones, llocs, vida quotfidiana i cultura, etc.,
sempre que estiguen escrits en un llenguatge senzill.

Comprén la informacid que es proporciona en fullets il lustrats i mapes, p. e., els
principals atractius d'una ciutat o una zona.

Comprén els punts principals de les noticies breus sobre temes d’interés personal
(per exemple, esport i personatges famosos).

Comprén una descripcio breu o un informe del seu camp, sempre que estiguen
escrits de manera senzilla i no continguen detalls impredictibles.

Comprén la majoria de la informacié que les persones expressen sobre si
mateixes en un anunci o una publicacié personal i el que narren sobre altres
persones.

Comprén normes, per exemple, mesures de seguretat, quan s’expressen en un
llenguatge senzill.

Comprén instruccions curtes, escrites i il lustrades pas a pas (per exemple, per a
instal {ar aparells de tecnologia), sempre que estiguen il fustrades i no escrites en
text confinu.

Comprén instruccions sobre medicaments expressades com ordres simples, p. e.,
Preneu-lo abans de les menjades o No en prengueu abans de conduir.

Segueix una recepta simple, especialment si hi ha imatges per a illustrar els
pPassos més importants.

Entén prou com per a llegir histories curtes, simples i tires cOmiques que impliquen
situacions familiars i concretes escrites en un llenguatge d’Us habitual i quotidid.
Comprén els aspectes principals que s'enumeren en informes breus de revistes
o en guies d'informacié que tracten de temes concrets quotidians (p. e.,
aficions, esports, activitats d'oci, animails).

Comprén narracions curtes i descripcions de la vida d'una persona que estan
escrites amb paraules simples.

Comprén el tema principal d'un article breu que informa d'un esdeveniment
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que segueix un patrd predictible (per exemple, els Premis Goya), sempre que
estiga escrit en un llenguatge senzill i clar.

3.2  Competencies i continguts

3.2.1 Competéncia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacid a la comprensid del text dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics més basics relatius a:

la vida quotidiana (activitats didries, alimentacié, compres, treball, oci, festes,
horaris).

condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals).

relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i desconeguts).
cinesica i proxemica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu, contacte
visual i fisic).

cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (férmules de
cortesia i tractament, pautes de comportament social).

3.2.2 Competencia i confinguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies més bdasiques de planificacio, execucio,
control i reparacié de la comprensié de textos escrits:

Activacié d'esquemes i informaciod previa sobre el tipus de tasca i el tema.
Identificacid del tipus textual, adaptant-hila comprensio.

Distincié del tipus de comprensid (sentit general, informacié essencial, punts
principals, detalls rellevants).

Formulacid d’hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacié d’hipotesis sobre significats a partir de la comprensio
d’elements significatius, lingUistics i paralinguUistics (suport, imatges, etc.) en textos
i enunciats curts que tracten de temes quotidians concrets.

Comprensid del significat de paraules a partir del sentit general.

Comprovacié d'hipotesis: adaptacié de les claus d'inferencia als esquemes de
partida.

Reformulacio d’hipotesis a partir de la comprensid d'elements nous.
Reinterpretacio del text a partir de la comprensid d’elements nous.

3.2.3 Competencia i continguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives més bdsiques mitjancant els seus
exponents més comuns, segons I'ambit i el context comunicatiu, en la llengua
escrita:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacio; agrair; felicitar; interessar-se per algu o alguna cosa;
assentir i negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

Us de nUmeros, quantitats, preus, horaris i hores.

Intercanvi d'informacid personal (procedencia, residencia, estat civil, nUmero
de telefon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, adreca electronica, lloc i
data de naixement).

Narracié d'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid
de successos futurs.

Petici6 i oferta d'informacid, indicacions, advertencies i avisos.

Formulacié de consells, suggeriments i oferiments.
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Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord,
el dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, I'ordre, el permis i la
prohibicid.

Expressid de la possessid, del gust i la preferencia, I'interés i el desinterés, la
sorpresa, |I'alegria o la felicitat, la satisfaccio, I'estima o la simpatia, I'aprovacio i
la desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

3.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals més badsics
propis de la llengua escrita:

Caracteristiques del context segons I'ambit d'accié general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (relacions, intencidé comunicativa) i la
situacié (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context i el cotext: tipus, format i estructura textuals;
tema, enfocament i contingut; patrons sintactics, lexics i ortotipografics.
Organitzacié i estructuracié del text segons el (macro)genere (per exemple,
correspondencia > correu electronic); la (macro)funcid textual (exposicio,
descripcid, narracié, exhortacid, argumentacid) i I'estructura interna primaria
(inici, desenvolupament, conclusidé) i secunddria (relacions oracionals,
sintactiques, lexiques i cotextuals i per referencia al context).

3.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensid dels significats associats a estructures sintactiques
basiques propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el context comunicatius,
per a expressar de manera senzilla:

I'entitat i les seues propietats: in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau);

I'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio i distancial).

el temps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, frequencia) i les
relacions temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiuv/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicio, permis, obligacid, prohibicio).

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals simples i ordre dels seus constituents).
I'afirmacio, la negacid, la interrogacié i I'exclamacio.

relacions logiques bdsiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, causa i
finalitat.

3.2.6 Competencia i confinguts lexics

Comprensié de lexic escrit d'Us comu relativ a la identificacié personal;
descripcio fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida diaria; relacions
humanes i socials; familia i amics; treball, educacid i estudis; llengua; temps lliure
i oci; viatges i vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials;
alimentacié i restauracio; tfransport i serveis; clima, condicions atmosferiques i
entorn natural i tecnologies de la informacié i la comunicacio.

3.2.7 Competencia i continguts ortotipografics

Reconeixement i comprensi®¢ general dels significats i les intencions
comunicatives associats als formats, patrons i elements grafics, i convencions
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ortografiques, d'Us comu: alfabet, caracters, puntuacid, majuscules i minUscules,
ortotipografia (cursiva i negreta) i signes ortogrdfics (accent, apostrof, dieresi,
gquiod).

3.3 Criteris d'avaluacié

Reconeix els valors i els significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuaciod d'Us comu, aixi com abreviatures i
simbols d'Us freqUent.

Coneix i aplica de forma bdasica a la comprensic del text els aspectes
socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la comunicacid escrita en les
cultures en que s'usa I'idioma, extraient-ne claus per a interpretar-los.

Coneix les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensié del
sentit general, la informacid essencial, els punts i les idees principals i els detalls
més rellevants del text, adaptant-hi la modalitat i la velocitat de lectura.
Identifica la infencié comunicativa, el tema, els aspectes principals i els detalls
rellevants de textos sobre temes quotidians, senzills, breus i convenientment
contextualitzats (missatges, cartes, documents autentics d'Us habitual, fullets
turistics i comercials, anuncis, instruccions i relats).

Coneix els constituents iI’organitzacié d’estructures sintactiques d'Us freqUent en
la comunicacié escrita.

Comprén lexic escrit d'Us freqUent relatiu a temes generals quotidians i a
aspectes relacionats amb els seus infteressos personals, educatius o
ocupacionals, i pot inferir del context i del cotext els significats d'algunes
paraules i expressions que desconeix.

4. Activitats de produccio i coproduccié de textos escrits

4.1 Objectius

Escriure un text amb connectors sobre aspectes quotidians del seu entorn, p. e.,
persones, llocs, el freball o una experiencia d’estudi.

Escriure descripcions molt breus i basiques d’esdeveniments, activitats passades
i experiencies personals.

Explicar una historia senzilla (per exemple, sobre esdeveniments en un dia de
festa).

Escriure una serie de frases i oracions senzilles sobre la seua familia, condicions
de vida, antecedents educatius, treball actual o I'ocupacid laboral anterior.
Escriure entrades d’'un diari personal que descriguen activitats (p. e., rutines
didries, eixides, esports, aficions), persones i llocs, utilitzant vocabulari bdsic
concret i frases simples amb connectors senzills com i, pero i perque.

Escriure la introduccié d'una historia o continuar-la, sempre que es puga
consultar un diccionari i el manual de classe (p. e., faules de temps verbals del
lilbre de text).

Expressar les seues impressions i opinions per escrit sobre temes d'interés personal
(p. e., estils de vida, cultura, relats) utilitzant vocabulari i expressions bdsiques
quoftidianes.

Intercanviar informacié mitjancant missatges de text, correu electronic o cartes
breus, responent a preguntes de I'altra persona (per exemple, sobre un nou
producte o activitat).

Escriure notes, correus electronics i missatges de text curts i simples (per exemple,
enviar una invitacid o respondre, confirmar o canviar una cita), expressant
agraiment i disculpes, per a transmetre informacié personal rutindria.

Escriure un text curt en una targeta de felicitacid (per exemple, per al'aniversari
d'una persona o per a desitjar un bon Nadal).
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Omplir dades personals i d'altres tipus en la majoria de formularis quotidians, p.
e., per a sollicitar una exempcid de visat o obrir un compte bancari.
Presentar-se i gestionar intercanvis senzills en linia, fent preguntes, responent i
intercanviant idees sobre temes quotidians predictibles, sempre que finga temps
suficient per a formular les respostes i que interactue només amb un interlocutor
alhora.

Fer breus publicacions descriptives en linia sobre temes quotidians, activitats
socials i sentiments, amb detalls clau senzills i fer comentaris sobre les
publicacions en linia d'altres persones, sempre que estiguen escrites en un
llenguatge sentzill, reaccionant amb sentiments de sorpresa, interés i indiferencia
d'una manera simple.

Utilitzar formes estereotipades per a respondre als problemes habituals que
sorgeixen en les transaccions en linia (p. e., disponibilitat de models i ofertes
especials, data de liurament, adreces, etc.).

Interactuar en linia amb un interlocutor col laborador en una tasca conjunta
simple, seguint instruccions bdsiques i demanant aclariments, sempre que hi haja
ajudes visuals, com per exemple imatges, estadistiques o grafics per a aclarir els
conceptes en questio.

Fer transaccions senzilles en linia (com per exemple demanar productes o
inscriure’s en un curs), omplint un formulari o un imprés en linia, proporcionant
dades personals, confirmant I'acceptacié de termes i condicions o rebutjant
serveis addicionals, etfc.

Formular preguntes basiques sobre la disponibilitat d’un producte o la funcié que
té.

42  Competencies i continguts

4.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la produccid i coproduccid de textos escrits dels
aspectes socioculturals i sociolingUistics més basics relatius a:

la vida quotidiana (activitats didries, alimentacié, compres, treball, oci, festes,
horaris).

condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals).

relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i desconeguts).
cinésica i proxemica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu, contacte
visual i fisic).

cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (férmules de
cortesia i tractament, pautes de comportament social).

4.2.2 Competencia i confinguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies basiques de planificacié, execucid, control i
reparacid de la produccid i coproduccid de textos escrits:

Activar esquemes mentals especifics sobre I'estructura de I'activitat i el text (p.
e., escriure una nota, un correu electronic...).

Identificar el buit d'informacié i opinid i valorar el que es pot sobreentendre.
Concebre el missatge amb certa claredat i expressar la idea o idees principals
d'acord amb una estructura basica.

Identificar el lector i adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi en
general el registre i les caracteristiques discursives adequades a cada cas.
Reaqjustar la tasca (simplificant-la) o el missatge (generalitzar el que realment |i
agradaria expressar) després de valorar-ne les dificultats i els recursos
disponibles.
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Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjancant una peticié i un oferiment
d’'aclariment i reparacié de la comunicacio.

4.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives seguents mitjancant els exponents
més basics d'aquestes, segons I'ambit i el context comunicatiu, en la llengua
escrita:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algy; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptari
rebutjar una invitacio; agrair; felicitar; interessar-se per algu o alguna cosa;
assentir i negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

Us de nUmeros, quantitats, preus, horaris i hores.

Intercanvi d'informacié personal (procedencia, residencia, estat civil, nUmero
de telefon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, adreca electronica, lloc i
data de naixement).

Narracié d’'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressio
de successos futurs.

Peticié i oferta d'informacid, indicacions, advertencies i avisos.

Formulacié de consells, suggeriments i oferiments.

Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord,
el dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, I'ordre, el permis i la
prohibicio.

Expressid de la possessido, del gust i la preferencia, I'interés i el desinterés, la
sorpresa, I'alegria o la felicitat, la satisfaccio, I'estima o la simpatia, I'aprovacié i
la desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

4.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals més basics
propis de la llengua escrita a la produccid i coproduccid del text:
Caracteristiques del context segons I'ambit d’'accié general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions i intencid
comunicativa) i la situacié (canal, lloc i temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals requerides pel context i el cotext:
tipus, format i estructura textuals; registre; tema, enfocament i contingut; patrons
sintactics, lexics i ortotipografics.

Organitzacié i estructuraciod del text segons el (macro)genere (per exemple,
correspondencia > entrada de xat); la (macro)funcié textual (exposicio,
descripcio, narracid, exhortacié, argumentacio) i I'estructura interna primaria
(inici, desenvolupament, conclusid) i secundadria (relacions oracionals,
sinfactiques, lexiques i contextuals i per referencia al context).

4.2.5 Competéencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccié segons la intencid comunicativa i Us d’estructures
sintactiques basiques propies de la llengua escrita segons I'dmbit i el context
comunicatius per a expressar de manera senzilla:

I'entitat i les seues propietats: in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau).

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, direccio,
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destinacio i distancial).

el temps (ubicacid temporal absoluta i relativa, durada, freqiéncia) i les
relacions temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicid, permis, obligacio, prohibicid);.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacid (estructures oracionals simples i ordre dels seus constituents).
I'afirmacio, la negacid, la interrogacié i I'exclamacio.

relacions logiques bdsiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, causa i
finalitat.

4.2.6 Competencia i confinguts lexics

Coneixement, seleccid i Us del lexic escrit d'Us comu relatiu a la identificacio
personal; descripcidé fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida didria;
relacions humanes i socials; familia i amics; treball, educacid i estudis; llengua;
temps lliure i oci; viatges i vacances; salut i simptomes; compres i activitats
comercials; alimentacid i restauraciod; transport i serveis; clima, condicions
atmosferiques i entorn natural i tecnologies de la informacid i la comunicacid.
4.2.7 Competencia i continguts ortotipografics

Seleccid, segons la intencid comunicativa, i Us dels patrons grdafics i les
convencions ortografiques fonamentals: alfabet, cardcters, puntuacio,
majuscules i minUscules, ortotipografia (cursiva i negreta) i signes ortografics
(accent, apostrof, dieresi, guid).

4.3 Criteris d'avaluacio

Aplica a la produccid i coproduccid del text escrit els coneixements
socioculturals i sociolingUistics bdsics adquirits, respectant les normes de cortesia
meés freqlents en els contextos respectius i segons la modalitat discursiva, en un
registre neutre o informal.

Coneix i sap aplicar estrategies basiques per a produir textos escrits breus,
coherents i d'estructura simple i clara adaptats a contextos habituals, p. e.,
copiant models segons el genere i el tipus textual, o fent un guié o esquema per
a organitzar la informacioé o les idees.

Du a terme les funcions principals bdsiques demanades pel proposit
comunicatiu.

Mostra un control bdsic d'estructures sintactiques d'Us freqlent i empra
mecanismes simples de cohesio.

Coneix i utilitza un repertori lexic escrit basic d'Us freqUent suficient per a
comunicar informacié breu, simple i directa en situacions habituals i quotidianes.
Utilitza els signes de puntuacid elementals (p. e., el punt, la coma) i les regles
ortografiques bdsiques (p. e., Us de majuscules i minUscules), aixi com les
convencions formals més habituals de redaccié de textos, tfant en paper com
en suport digital.

5. Activitats de mediacié

5.1 Objectius

Transmet de forma oral (en llengua B) informacid especifica i rellevant
continguda en textos breus senzills, com per exemple etiquetes i avisos,
instruccions i anuncis (escrits en llengua) sobre temes familiars, sempre que
aquests s'expressen de manera lentai clara en un llenguatge senzill (en llengua),
a pesar que pot ser que haja de simplificar el missatge i buscar paraules.
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Transmet per escrit (en llengua B) informacié especifica continguda en textos
breus informatius senzills (escrits en llengua), sempre que els textos tracten de
temes concrets i familiars i estiguen escrits en un llenguatge quotidia senzill.
Interpreta i descriu (en llengua B) grdfics senzills sobre temes familiars (per
exemple, un mapa meteorologic o un grafic bdsic amb text) (en llengua), a
pesar que puguen aparéixer pauses, comencaments erronis i reformulacions del
discurs.

Informa (en llengua B) dels punts principals d'informacions senzilles de televisid o
radio (en llengua) sobre esdeveniments, esports, accidents, etc., sempre que els
temes siguen coneguts i el missatge siga lent i clar.

Resumeix (en llengua B) els punts principals d'un fext informativ senzill (en
llengua) que tracte de temes quotidians, complementant el seu repertori limitat
amb altres mitjans (p. e., gestos, dibuixos, paraules en altres idiomes) per a dur-
lo a terme.

Enumera una llista (en llengua B) amb la informacié rellevant continguda en
textos breus senzills (en llengua), sempre que tracten de temes concrets i
familiars i estiguen escrits de manera senzilla amb vocabulari quotidia.
Interpreta (en llengua B) la idea general de textos curts i senzills quotidians (p. e.,
fullets, avisos, instruccions, cartes o correus electronics) escrits en llengua.
Proporciona una traduccio oral senzilla (en llengua B) d’'informaciod escrita sobre
temes quotidians amb oracions senzilles (en llengua) (p. e., informacié personal,
narracions curtes, indicacions, avisos o instruccions).

Pren notes simples en una presentacidé/demostracié on el contingut és familiar i
previsible i el presentador aclareix dubtes.

5.2 Competéencia i continguts interculturals

Aplicacid dels coneixements, destreses i actituds interculturals que permeten dur
a terme activitats de mediacid en situacions quotidianes senzilles: coneixements
culturals generals, consciencia sociolingUistica, observacid, atencid, relacions i
respecte, especialment les del nivell 2:

Reconeix i aplica convencions culturals basiques associades aintercanvis socials
quotidians (per exemple, diversos rituals de salutacio).

Actua de manera apropiada en salutacions quotidianes, comiats i expressions
d'agraiment i disculpes, a pesar que té dificultats per a afrontar qualsevol
variacié de la rutina.

Reconeix que el seu comportament en una fransaccidé quotidiana pot
transmetre un missatge diferent del que es pretén i pot tractar d’explicar-lo de
manera simple.

Reconeix quan es produeixen dificultats en la interaccié amb membres d’altres
cultures, a pesar que pot no saber molt bé com comportar-se.

Comprén missatges, instruccions, anuncis habituals breus i articulats de manera
clara, combinant el que entén de les versions disponibles en diversos idiomes.
Empra advertencies simples, instruccions i informaci® del producte
proporcionades en paraliel en diversos idiomes per a trobar informacié
rellevant.

Activa el seu repertori limitat en diversos idiomes per a explicar un problema o
demanar ajuda o aclariments.

Utilitza paraules i frases de diversos idiomes del seu repertori plurilingUe per a dur
a terme una tasca simple, una transaccid practica o un intercanvi d’informacio.
Utilitza una paraula d'un altre idioma del seu repertori plurilingle per a fer-se
comprendre en una situacidé rutindria quotidiana quan no se li ocorre una
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expressido adequada en la llengua en la qual estda parlant.

5.3 Criteris d'avaluacié

Coneix els aspectes més bdsics que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents i les diferencies i similituds més significatives quant als costums,
usos, actituds, relacions i valors que prevalen, i és, en general, capac d’'actuar-
hi en consequUencia, encara que de vegades recérrega a |'estereotip.
Identifica de vegades, aplicant les estrategies necessdaries, la informacid clau
qgue ha de transmetre, aixi com algunes intencions bdsiques dels emissors i
receptors.

Interpreta, de vegades correctament, les claus de comportament |
comunicatives explicites que s'observen en els emissors o destinataris per a
adaptar el seu discurs a les funcions requerides, encara que sovint no ho faca
de manera fluida.

Pren notes d'alguna informacidé necessaria que considera important traslladar
als destinataris.

Transmet els aspectes principals continguts en textos breus i senzills sobre temes
quotidians d'interés immediat, sempre que s'expressen amb claredat en un
llenguatge sentzill.

Collabora en tasques senzilles i practiques, preguntant que n’'opinen els altres,
fent suggeriments i comprenent les respostes, sempre que puga demanar
repeticions o reformulacions ocasionalment.

Conftribueix a la comunicacid, utilitzant paraules senziles per a convidar
persones a explicar coses, indicant quan entén les coses o hi estd d'acord.
Transmet el tema fonamental del que s'ha dit en situacions quotidianes
predictibles sobre desitjos i necessitats personals.

Reconeix quan els parlants estan en desacord o quan es produeixen dificultats i
utilitza recursos lingUistics de manera senzilla per a buscar compromis i acord.

2.2. CURRICULUM NIVELL INTERMEDI B1

Els ensenyaments de nivell intermedi B1 tenen per objecte capacitar I'alumnat
per a desimboldre’s en la majoria de les situacions que poden sorgir quan viatja
per llocs on s'utilitza I'idioma; en I'establiment i el manteniment de relacions
personals i socials amib usuaris d'alfres llengUes, tant cara a cara com a través
de mitjans tecnics, i en entorns educatius i ocupacionals en els quals es
produeixen intercanvis senzills de cardcter factual.

A aquest efecte, I'alumnat ha d'adquirir les competencies que li permeten
utilitzar I'idioma amb una certa flexibilitat, una facilitat relativa i una correccid
raonable en situacions quotidianes i menys habituals en els ambits personal,
public, educatiu i ocupacional, per a comprendre, produir, coproduir i processar
textos orals i escrits breus o d'extensid mitjana, en un registre formal, informal o
neutre i en una varietat estandard de la llengua, que versen sobre assumptes
personals i quotidians o aspectes concrets de temes generals, d'actualitat o
d’interés personal, i que continguen estructures senzilles i un repertori lexic comu
no molt idiomatic.

Una vegada adquirides les competencies corresponents al nivell intermedi B1,
I'alumnat ha de ser capacg de:

Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els
detalls més rellevantsiles opinions i actituds explicites dels parlants en textos orals
breus o d'extensid mitjana, ben estructurats, clarament articulats a velocitat
lenta o mitjana i fransmesos de viva veu o per mitjans tecnics en una varietat
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estandard de la llengua, que fracten d'assumptes quotidians o coneguts, o
sobre temes generals, o d’actudalitat, relacionats amb les seues experiencies i els
seus interessos, i sempre que les condicions acustiques siguen bones, es puga
tornar a escoltar el que s’ha dit i se’n puguen confirmar alguns detalls.

Produir i coproduir, tant en comunicacié cara a cara com a través de mitjans
tecnics, textos orals breus o d'extensidé mitjana, ben organitzats i adequats al
context, sobre assumptes quotidians, de cardcter habitual o d'interés personal,
i desimboldre’s amb una correccid i una fluidesa suficients per a mantindre la
linia del discurs, amb una pronunciacié clarament intelligible, encara que de
vegades siguen evidents I'accent estranger, les pauses per a fer una planificacié
sinfacticailéexica, o reformular el que s’ha dit o corregir errors quan I'interlocutor
indica que hi ha un problema, i siga necessaria una certa cooperacié d'aquell
per a mantindre la interaccio.

Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els
detalls més rellevants i les opinions i actituds explicites de I'autor en textos escrits
breus o d'una extensié mitjana, clars i ben organitzats, en llengua estandard i
sobre assumptes quotidians, aspectes concrets de temes generals, de cardcter
habitual, d’actualitat, o d’interés personal.

Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits breus o d’extensid
mitjana, senzills i clarament organitzats, adequats al context (destinatari, situacié
i propodsit comunicatiu), sobre assumptes quotidians, de cardacter habitual o
d'interés personal, utilitzant amb una correccidé raonable un repertori Iéxic i
estructural habitual relacionat amb les situacions més predictibles i els recursos
bdsics de cohesid textual i respectant les convencions ortografiques i de
puntuacié fonamentals.

Mediar entre parlants de la llengua meta o de llengUes diferents en situacions
de cardcter habitual en les quals es produeixen intercanvis d'informacid senzills
relacionats amb assumptes quotidians o d'interés personal.

1. Activitats de comprensid de textos orals

1.1 Objectius

Comprendre amb prou detall anuncis i missatges que continguen instruccions,
indicacions o una altra informacid, donades cara a cara o per mitjans tecnics,
relatives al funcionament d'aparells o dispositius d'Us freqUent, la realitzacid
d’'activitats quotidianes o el seguiment de normes d'actuacié i de seguretat en
els dmbits public, educatiu i ocupacional.

Comprendre la intencié i el sentit generals, i els aspectes importants, de
declaracions breus i articulades amb claredat, en llengua estandard i a una
velocitat normal (p. e., durant una celebracié privada o una cerimonia publica).
Comprendre les idees principals i els detalls rellevants de presentacions, xarrades
o conferencies breus i senziles que versen sobre temes coneguts, d'interés
personal o de I'especialitat propia, sempre que el discurs estiga articulat de
manera clara i en una varietat estandard de la llengua. Entendre, en
transaccions i gestions quotidianes i menys habituals, I'exposicié d'un problema
o la solficitud d'informacié respecte d'aquesta (p. e., en el cas d'una
reclamacid), sempre que se'n puga demanar confirmacid sobre alguns detalls.
Comprendre el sentit general, les idees principals i els detalls rellevants d'una
conversa o discussid informal que té lloc en la seua presencia, sempre que el
tema siga conegut i el discurs estiga arficulat amb claredat i en una varietat
estandard de la llengua.

Comprendre, en una conversa o discussio informal en la qual participa, tant de
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viva veu com per mitjans tecnics, descripcions i narracions sobre assumptes
practics de la vida didria, i informacié especifica rellevant sobre temes generals,
d'actualitat o d'interés personal, i captar sentiments com la sorpresa, I'interés o
la indiferencia, sempre que no hi haja interferencies acustiques i que els
interlocutors parlen amb claredat, a poc a poc i directament, eviten un Us molt
idiomatic de la llengua i estiguen disposats a repetir o reformular el que han dit.
Identificar els punts principals i els detalls rellevants d'una conversa formal o un
debat que es presencia, breu o de durada mitjana, i entre dos o més
interlocutors, sobre temes generals, coneguts, d'actualitat o d'interés propi,
sempre que les condicions acustiques siguen bones, que el discurs estiga ben
estructurat i articulat amb claredat, en una varietat de llengua estandard i que
no es faca un Us molt idiomatic o especialitzat de la llengua.

Comprendre, en una conversa formal en la qual es participa, en I'ambit public,
acadéemic o ocupacional, i independentment del canal, una gran part del que
es diu sobre activitats i procediments quotidians, i menys habituals si estd
relacionat amb el camp propi d'especialitzacid, sempre que els interlocutors
eviten un Us molt idiomatic de la llengua i pronuncien amb claredat, i quan es
puguen plantejar preguntes per a comprovar que s’ha comprés el que
I'interlocutor ha volgut dir i aconseguir aclariments sobre alguns detalls.
Comprendre les idees principals de programes de radio o televisid, com ara
anuncis  publicitaris, butlletins  informatius, entrevistes, reportatges o
documentals, que tracten de temes quotidians, generals, d'actualitat, d'interés
personal o de I'especialitat propia, quan s’articulen de manera relativament
lenta i clara.

Comprendre moltes peliicules, series i programes d'entreteniment que
s'articulen amb claredat i en un llenguatge senzill, en una varietat estandard de
la llengua, i en els quals els elements visuals i I'accié condueixen una gran part
de I'argument.

1.2 Competencies i confinguts

1.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la comprensid del text dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics relatius a la vida quotidiana (activitats didries, habits d'estudii de
treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida (habitatge, entorn, estructura
social); relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i
desconeguts); cinésica i proxémica (postures, gestos, expressions facials, Us de
la veu, contacte visual i fisic); cultura, costums i valors (institucions, tradicions,
celebracions, cerimonies, manifestacions artistiques) i convencions socials
(férmules de cortesia i fractament i pautes de comportament social).

1.2.2 Competéencia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacié, execuciod, controlireparacid
de la comprensid de textos orals:

Activacié d'esquemes i informaciod previa sobre tipus de tasca i tema.
Identificacio del tipus textual, adaptant-hila comprensio.

Distincié de tipus de comprensié (sentit general, informacié essencial, punts
principals, detalls rellevants).

Formulacié d’'hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacid d’hipodtesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, lingUistics i paralingUistics.

Comprovacié d'hipotesis: ajust de les claus d’inferencia amb els esquemes de
partida.
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DIDACTICA

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensid d’'elements nous.

1.2.3 Competencia i continguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus
exponents més comuns, segons I'ambit i el context comunicatius, en la llengua
oral:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar alguy; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar;
acceptar i declinar una invitacié; agrair; atraure I'atencid; expressar condol;
felicitar; interessar-se per algl o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.
Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

Narracid d’'esdeveniments passats, descripcié de situacions presents i expressio
de successos futurs.

Peticié i oferiment d'informacid, indicacions, adverténcies i avisos.

Formulacié de consells, suggeriments i oferiments.

Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord,
el dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la promesa, I'ordre, el
permis i la prohibicio.

Expressid del gust ila preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccié, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
desaprovacio, la decepcid, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i
la tristesa.

1.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i comprensid de models contextuals i patrons textuals comuns
propis de la llengua oral monologica i dialogica:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’'accié general i I'activitat
comunicativa  especifica, els participants (trets, relacions, intencid
comunicativa) i la situacié (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat
de llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; patrons sintactics, lexics
i foneticofonologics.

Organitzacidé i estructuracio del text segons el (macro)genere (p. e., conversa >
conversa formal); la (macro)funcié textual (exposicid, descripcid, narraciod,
exhortacié, argumentacidé), i I'estructura interna  primaria  (inici,
desenvolupament, conclusid) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i
lexiques contextuals i per referencia al context).

1.2.5 Competéncia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensid dels significats associats a estructures sintactiques
senzilles propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius, per
a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (hombre, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia i disposicio).

el temps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, freqiencia) i les
relacions temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
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prospectiv, incoatiu, terminativ, iterativ i causatiu.

la modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicid, permis, obligacid, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacié i I'exclamacio.

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, concessio,
comparacid, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

1.2.6 Competéncia i continguts lexics

Comprensid de lexic oral d'Us comu relatiu a la identificacio personal; habitatge,
llar i entorn; activitats de la vida diaria; familia i amics; relacions humanes i
socials; treball i ocupacions; educacio i estudi; llengua i comunicacio; temps
liure i oci; viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats
comercials; alimentacié i restauracid; transport, béns i serveis; clima i entorn
natural i fecnologies de la informacid i la comunicacio.

1.2.7 Competéncia i continguts foneticofonologics

Percepcid dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacid d'Us comu, i
comprensid dels significats i les intencions comunicatives generals associats a
aquests.

1.3 Criteris d’avaluacio

Coneix, i aplica a la comprensio del text, extraient-ne claus per a interpretar-lo,
els aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la vida quotidiana,
les condicions de vida, les relacions interpersonals, la cinesica i la proxemica, els
costums i els valors i les convencions socials de les cultures en les quals s'usa
I'idioma.

Sap aplicar les estrategies més adequades en cada cas per ala comprensié del
sentit general, la informacid essencial, els punts i les idees principals i els detalls
més rellevants del text.

Distingeix la funcid o les funcions comunicatives més rellevants del text i un
repertori comu dels seus exponents, aixi com patrons discursius badsics relatius a
I'organitzacié textual.

Aplica a la comprensié del text els coneixements sobre els constituents i
I'organitzacié de patrons sintactics d'Us freqUent en la comunicacid orall.
Reconeix sense dificultat Iexic oral d'Us freqUent relativ a assumptes quotidians,
de cardacter general, o relacionats amb els interessos propis, i pot inferir del
context i del cotext, generalment de manera correcta, els significats d’algunes
paraules i expressions que desconeix.

Discrimina els patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'Us comu i
reconeix les intencions comunicatives i els significats generalment associats a
aquests.

2. Activitats de produccid i coproduccid de textos orals

2.1 Objectius

Fer declaracions publiques breus i assajades sobre un tema quotidid dins del
camp propi o d'interés personal, que sén clarament intel ligibles malgrat anar
acompanyades d’'un accent i una entonacié inconfusiblement estrangers.

Fer presentacions preparades, breus o d’'extensié mitjana, ben estructurades i
amb suport visual (grafics, fotografies, transparencies o diapositives), sobre un
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tema general, o d'interés o de I'especialitat propis, amb prou claredat perque
es puga seguir sense dificultat la major part del temps i les idees principals del
qual estiguen explicades amb una precisié raonable, aixi com respondre a
preguntes complementaries breus i senzilles dels oients sobre el contingut del
que s'ha presentat, encara que pot ser que haja de demanar que i les
repetisquen si es parla amb rapidesa.

Desimboldre’s en transaccions comunes de la vida quotidiana com sén els
viatges, I'allotjament, els menjars i les compres, qixi com enfrontar-se a situacions
menys habituals i explicar el motiu d'un problema (p. e., per a fer una
reclamacié, o fer una gestié administrativa de rutina), intercanviant,
comprovant i confiimant informacié amb el detall degut, plantejant els
raonaments i els punts de vista propis amb claredat i seguint les convencions
socioculturals que demana el context especific.

Participar amb eficacia en converses informals, cara a cara o per telefon o altres
mitjans tecnics, sobre temes quotidians, d'interés personal o pertinents per a la
vida didria (p. e., familia, aficions, treball, viatges o fets d’'actualitat), en els quals
es descriuen amb un cert detall fets, experieéncies, sentiments ireaccions, somnis,
esperances i ambicions, i es respon adequadament a sentiments com la
sorpresa, 'interés o la indiferencia; es conten histories, aixi com I'argument de
libres i peliicules, indicant-hi les reaccions propies; s'ofereixen i es demanen
opinions personals; es fan comprensibles les opinions o reaccions propies
respecte a les solucions possibles de problemes o gUestions practiques, i es
convida altres persones a expressar els seus punts de vista sobre la manera de
procedir; s’expressen amb amabilitat creences, acords i desacords, i s’expliquen
i justifiguen opinions i plans de manera senzilla.

Prendre la iniciativa en entrevistes o consultes (per exemple, per a plantejar un
tema nou), encara que es depenga molt de I'entrevistador durant la interaccid,
i utilitzar un qUestionari preparat per a fer una entrevista estructurada, amb
algunes preguntes complementdaries.

Prendre part en converses i discussions formals habituals, en situacions
predictibles en els dmbits pUblic, educatiu i ocupacional, sobre temes quotidians
i que suposen un intercanvi d'informacid sobre fets concrets o en les quals es
donen instruccions o solucions a problemes prdactics, i plantejar-hi un punt de
vista amb claredat, oferint raonaments breus i explicacions d’opinions, plans i
accions, i reaccionat de manera senzilla davant dels comentaris dels
interlocutors, sempre que puga demanar que se'n repetisquen, aclarisquen o
elaboren els punts clau si és necessari.

2.2 Competéencies i continguts
2.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics
Coneixement, i aplicacié a la produccié i coproduccié del text oral, dels
aspectes socioculturals i sociolinguistics relatius a la vida quotidiana (activitats
diaries, habits d’estudi i de treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida
(habitatge, entorn, estructura social); relacions interpersonals (familiars,
generacionals, entre coneguts i desconeguts); cinésica i proxemica (postures,
gestos, expressions facials, Us de la veu, contacte visual i fisic); cultura, costums i
valors (institucions, tradicions, celebracions, cerimonies, manifestacions
artistiques) i convencions socials (férmules de cortesia i fractament i pautes de
comportament social).
2.2.2 Competeéncia i continguts estratégics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacid, execucio, control i
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reparacio de la produccid i coproduccid de textos orals:

Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p.
e., presentacio o transaccio).

Identificar el buit d'informacié i opinidé i valorar el que es pot donar per
descomptat.

Concebre el missatge amb claredat i distingint-ne la idea o les idees principals i
I'estructura basica.

Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

Basar-se en els coneixements previs i traure’'n el maxim partit (utilitzar un
llenguatge «prefabricaty, etc.).

Expressar el missatge amb claredat, coherencia, estructurant-lo adequadament
i ajustant-se als models i les formules de cada tipus de text.

Reqgjustar la tasca (emprendre una versi6 més modesta de la tasca) o el
missatge (fer concessions en el que realment es voldria expressar), després de
valorar les dificultats i els recursos disponibles.

Compensar les mancances linguistiques mitjancant procediments linguUistics (p.
e., modificar paraules d'un significat semblant, o definir o parafrasejar un terme
o expressid), paralingUistics o paratextuals (p. e., demanar ajuda; assenyalar
objectes, usar dictics o fer accions que aclarisquen el significat; utilitzar un
llenguatge corporal culturalment pertinent (gestos, expressions facials, postures,
contacte visual o corporal, proxeémica), o usar sons extralingUistics i qualitats
prosodiques convencionals).

Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjancant una peticidé i un oferiment
d'aclariment i reparacié de la comunicacio.

2.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus
exponents més comuns en la llengua oral, segons I'ambit i el context
comunicatius:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algy; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar;
acceptar i declinar una invitacié; agrair; atraure I'atencid; expressar condol;
felicitar; interessar-se per algl o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.
Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

Narracid d’'esdeveniments passats, descripcié de situacions presents i expressio
de successos futurs.

Petici6 i oferiment d'informacio, indicacions, adverténcies i avisos.

Formulacié de consells, suggeriments i oferiments.

Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord,
el dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la promesa, I'ordre, el
permis i la prohibicio.

Expressid del gust ila preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccié, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
desaprovacio, la decepcid, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i
la tristesa.

2.2.4 Competéencia i continguts discursius
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Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals comuns propis
de la llengua oral a la produccid de textos monologics i dialogics:
Caracteristiques del context segons I'ambit d'accié general i I'activitat
comunicativa  especifica, els participants  (trets, relacions, intencié
comunicativa) i la situacié (canal, lloc, temps).

Seleccié de patrons i caracteristiques textuals demanades pel context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament
i contingut; patrons sintactics, lexics i foneticofonologics.

Organitzacié i estructuracio del text segons el (macro)genere (p. e., conversa >
conversa informal); la (macro)funcié textual (exposicid, descripcid, narracid,
exhortacié, argumentacidé), i l'estructura interna  primaria  (inici,
desenvolupament, conclusid) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i
lexiques cotextuals i per referencia al context).

2.2.5 Competéncia i continguts sintactics

Coneixement, seleccié segons la intencid comunicativa i Us d'estructures
sinfactiques senzilles propies de la llengua oral, segons I'Gmbit i el context
comunicatius, per a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (hombre, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicid).

el temps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, frequencia) i les
relacions temporals (seqUéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicid, permis, obligacio, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constfituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacié i I'exclamacio.

relacions logiques de conjuncid, disfuncid, oposicid, contrast, concessio,
comparacid, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

2.2.6 Competéncia i continguts lexics

Coneixement, seleccid i Us de lexic oral comu relatiu a identificacid personal;
habitatge, llar i entorn; activitats de la vida didria; familia i amics; relacions
humanes i socials; treball i ocupacions; educacié i estudi; llengua i comunicacio;
temps lliure i oci; viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats
comercials; alimentacid i restauracid; transport, béns i serveis; clima i entorn
natural i fecnologies de la informacid i la comunicacio.

2.2.7 Competencia i continguts foneticofonologics

Seleccio, segons la intencié comunicativa, i produccié de patrons sonors,
accentuals, ritmics i d'entonacid d'Us comu.

2.3 Criteris d'avaluacié

Aplica a la produccié del text oral, tant monologic com dialogic, els
coneixements socioculturals i sociolingUistics adquirits, actuant amb la propietat
deguda i respectant les normes de cortesia més freqUents en els contextos
respectius i segons la modalitat discursiva, en un registre formal, neutre o
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informall.

Coneix i sap aplicar adequadament les estrategies per a produir textos orals
breus o d'extensié mitjana, coherents i d’estructura simple i clara, utilitzant una
serie de procediments senzills per a adaptar o reformular el missatge i reparar la
comunicacié.

Du a terme les funcions principals demanades pel proposit comunicatiu, utilitzant
adequadament els exponents més habituals d’'aquestes funcions i seguint els
patrons discursius d'Us més freqUent en cada context.

Maneja un repertori memoritzat de frases i féormules per a comunicar-se amb una
fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i organitzar o
reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, utilitzant
formules o gestos simples per a prendre o mantindre el torn de paraula, encara
gue de vegades tendisca a concentrar-se en la produccié mateixa i dificulte la
participacié de I'interlocutor, o mostre algun titubeig a I'hora d'intervindre quan
I'interlocutor acapara la comunicacid.

Utilitza amb la deguda correccid i flexibilitat estructures sintactiques d’'Us
freqUent segons el context comunicatiu i empra en general adequadament els
recursos de cohesid textual més comuns (entonacio, repeticio lexica, el ipsi, dixi
personal, espacial i temporal, marcadors discursius | conversacionals, i
connectors comuns), enllacant una serie d'elements breus, concrets i senzills per
a crear una sequencia cohesionada i lineal.

Coneix i utilitza adequadament un repertori Iexic oral suficient per a comunicar
informacié relativa a temes coneguts, generals, d’actualitat, o relacionats amb
els interessos propis en situacions habituals i quotidianes, tot i que encara
cometa errors importants, o haja d'adaptar el missatge, quan les demandes
comunicatives sén més complexes, o quan aborda temes i situacions poc
freqUents en situacions menys corrents, recorrent en aquest cas a circumloquis i
repeticions.

Pronuncia i entona de manera clara i intelligible, encara que siga evident
I'accent estranger, o cometa errors de pronunciacidé sempre que no
inferrompen la comunicacid, i els interlocutors hagen de sol licitar repeticions de
tant en tant.

3. Activitats de comprensid de textos escrits

3.1 Objectius

Comprendre amb prou detall, amb I'ajuda de la imatge o marcadors clars que
articulen el missatge, anuncis, cartells, retols o avisos senzills i escrits amb
claredat, que continguen instruccions, indicacions o una altra informacio
relativa al funcionament d'aparells o dispositius d'Us freqUent, la realitzacid
d’'activitats quotidianes o el seguiment de normes d'actuacié i de seguretat en
els ambits public, educatiu i ocupacional.

Localitzar amb facilitat i comprendre informacio rellevant formulada de manera
simple i clara en material escrit de cardcter quotidid, o relacionada amb
assumptes d'interés personal, educatiu o ocupacional, p. e., en anuncis,
prospectes, catalegs, guies, fullets, programes o documents oficials breus.
Entendre informacié especifica essencial en pagines web i altres materials de
referencia o consulta, en qualsevol suport, clarament estructurats i sobre temes
generals d'interés personal, academic o ocupacional, sempre que se’'n puguen
rellegir les seccions dificils.

Comprendre notes i correspondencia personal en qualsevol format, i missatges
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en forums i blogs, en els quals es donen instruccions o indicacions; es transmet
informacié procedent de tercers; es parla d'un mateix; es descriuen persones,
esdeveniments, objectes i llocs; es narren esdeveniments passats, presents i
futurs, reals o imaginaris, i s'expressen de manera senzilla sentiments, desitjos i
opinions sobre temes generals, coneguts o d'interés personal.

Comprendre informacid rellevant en correspondencia formal d'institucions
publiques o entitats privades com centres d'estudis, empreses o companyies de
serveis en la qual s'informa d'assumptes d’interés propi (p. €., en relacid amb
una oferta de treball o una compra per Internet).

Comprendre el sentit general, la informacid principal, les idees significatives i
algun detall rellevant en noticies i articles periodistics senzills i ben estructurats,
breus o d’extensié mitjana, sobre temes quotidians, d’actualitat o d'interés propi,
i redactats en una variant estandard de la llengua, en un llenguatge no molt
idiomatic o especialitzat.

Comprendre sense dificultat la linia argumental d’histories de ficcio, relats,
contes o novelles curtes estructurats clarament, escrits en una varietat
estandard de la llengua i en un llenguatge senzill, directe i no molt literari, i fer-se
una idea clara del caracter dels diversos personatges i les seues relacions, si
estan descrits de manera senzilla i amb detalls explicits suficients.

3.2 Competencies i continguts

3.2.1 Competéencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement, i aplicacid a la comprensid del text escrit, dels aspectes
socioculturals i sociolingUistics relatius a la vida quotidiana (activitats didries,
habits d’estudii de treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida (habitatge,
entorn, estructura social); relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre
coneguts i desconeguts); cultura, costums i valors (institucions, tradicions,
celebracions, cerimonies, manifestacions artistiques) i convencions socials
(férmules de cortesia i fractament i pautes de comportament social).

3.2.2 Competéencia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacid, execucid, control ireparacio
de la comprensié de textos escrits:

Activacié d'esquemes i informaciod previa sobre tipus de tasca i tema.
Identificacid del tipus textual, adaptant-hila comprensio.

Distincié de tipus de comprensié (p. e., sentit general, informacié essencial, punts
principals).

Formulacid d’hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacid d’hipdtesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, lingUistics i paralingUistics (suport, imatges...).
Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié d’'elements nous.

3.2.3 Competéencia i continguts funcionals

Reconeixement de les funcions comunicatives seguents mitjancant els seus
exponents més comuns en la llengua escrita segons I'ambit i el context
comunicatius:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algy; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar;
acceptar i declinar una invitacié; agrair; atraure I'atencid; expressar condol;
felicitar; interessar-se per alglu o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.
Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.
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Narracié d'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressid
de successos futurs.

Petici6 i oferiment d’'informacio, indicacions, advertéencies i avisos.

Formulacié de consells, suggeriments i oferiments.

Expressidé de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord,
el dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la promesa, I'ordre, el
permis i la prohibicio.

Expressid del gust i la preferéncia, I'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccidé, I'estima o la simpatia, I'aprovacid i la
desaprovacio, la decepcid, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i
la tristesa.

3.2.4 Competéencia i continguts discursius

Comprensié de models contextuals i patrons textuals comuns propis de la
llengua escrita:

Caracteristiques del confext segons I'ambit d’'accid general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencid
comunicativa) i la situacié (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat
de llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; seleccid de patrons
sintactics, lexics i ortotipogrdfics.

Organitzacié i estructuracid del text segons el (macro)genere (p. e.,
correspondencia > carta comercial); la (macro)funcié textual (exposicio,
descripcio, narracié, exhortacié, argumentacio), i I'estructura interna primaria
(inici, desenvolupament, conclusidé) i secunddria (relacions oracionals,
sintactiques i lexiques cotextuals i per referencia al context).

3.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensid dels significats associats a estructures sintactiques
senzilles propies de la llengua escrita segons I'ambit i el context comunicatius per
a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nUmero, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicid).

el temps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, frequencia) i les
relacions temporals (seqiencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicid, permis, obligacio, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacio i I'exclamacid.

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, concessid,
comparacié, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacid.

3.2.6 Competencia i continguts léxics
Comprensid de léxic escrit d'Us comu relatiu a identificacié personal; habitatge,
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llar i entorn; activitats de la vida diaria; familia i amics; relacions humanes i
socials; treball i ocupacions; educacid i estudi; llengua i comunicacid; temps
liure i oci; viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats
comercials; alimentacié i restauracid; transport, béns i serveis; clima i entorn
natural i tecnologies de la informacid i la comunicacio.

3.2.7 Competencia i continguts ortotipografics

Reconeixement i comprensid dels significats i les intencions comunicatives
associats als formats, patrons i elements grafics, i les convencions ortografiques,
d’'Us comu.

3.3 Criteris d’avaluacio

Coneix, i aplica a la comprensiod del text, extraient-ne claus per a interpretar-lo,
els aspectes socioculturals i sociolingUistics comuns relatius a la comunicacid
escrita en les cultures en les quals s'usa I'idioma.

Sap aplicar les estrategies més adequades en cada cas per ala comprensié del
sentit general, la informacié essencial, els punts i les idees principals i els detalls
meés rellevants del text, adaptant-hi la modalitat i la velocitat de lectura.
Distingeix la funcid o les funcions comunicatives més rellevants del text i un
repertori dels seus exponents més comuns, aixi com patrons discursius d’Us
freqUent relatius a I'organitzacio, el desenvolupament i la conclusid propis del
text escrit segons el seu genere i tipus.

Coneix els constituents il'organitzacid d'estructures sintactiques d'Us freqUent en
la comunicacid escrita, segons el genere i tipus textual, i comprén les intencions
comunicatives associades generalment a aquests.

Comprén lexic escrit d'Us freqUent relatiu a assumptes quotidians i a temes
generals o relacionats amb els seus interessos personals, educatius o
ocupacionals i pot, generalment de manera correcta, inferir del context i del
cotext els significats d'algunes paraules i expressions que desconeix.

Reconeix els valors i els significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuacid d’'Us comu, aixi com abreviatures i
simbols d'Us freqUent.

4. Activitats de produccid i coproduccid de textos escrits

4.1 Objectius

Completar un quUestionari amb informacid personal breu i senzilla relativa a
dades basiques, interessos, aficions, formacié o experiencia professional, o sobre
preferencies, gustos o opinions sobre productes, serveis, activitats o
procediments coneguts o de cardcter quotidia.

Escriure, en un format convencional i en qualsevol suport, un curriculum breu,
senzill i ben estructurat, en el qual s'assenyalen els aspectes importants de
manera esquematica i en el qual s'inclou la informacié que es considera
rellevant en relacidé amb el propdsit i el destinatari especifics.

Escriure, en qualsevol suport, notes, anuncis i missatges en els quals es tfransmet
o se sollicita informacié senzilla de caracterimmediat, o opinions sobre aspectes
personals, académics o ocupacionals relacionats amb activitats i situacions de
la vida quotidiana, i en els quals es destaquen els aspectes que son importants,
respectant les convencions especifiques d'aquest tipus de textos i les normes de
cortesia i, si s'escau, de I'efigueta.

Prendre notes, fent una llista dels aspectes importants, durant una conversa
formal, presentacid, conferéncia o xarrada senzilla, sempre que el tema siga
conegut i el discurs es formule de manera simple i s’articule amb claredat, en

77



una varietat estandard de la llengua.

Escriure correspondencia personal, i participar en xats, forums i blogs, sobre
temes quotidians, generals, d'actuadlitat o d’interés propi, i en els quals es
demana o es tfransmet informacid; es narren histories; es descriuen, amb un cert
detall, experiencies, esdeveniments, siguen aquests reals o imaginats,
sentiments, reaccions, desitjos i aspiracions; es justifiquen breument opinions i
s'expliquen plans, fent veure els aspectes que es consideren importants,
preguntant sobre problemes o explicant-los amb una precisidé raonable.
Escriure, en qualsevol suport, correspondéncia formal bdsica i breu dirigida a
institucions puUbliques o privades i a empreses, en les quals es dona i se sol licita
informacid basica, o es fa una gestio senzilla (p. e., una reclamacid), observant
les principals convencions formals i caracteristiues d'aquest tipus de textos i
respectant les normes fonamentals de cortesia i, si s'escau, de I'etiqueta.
Escriure informes molt breus en format convencional, amb informacié sobre fets
comuns i els motius de certes accions, en els dmbits puUblic, educatiu, o
ocupacional, fent una descripcid simple de persones, objectes i llocs i
assenyalant els esdeveniments principals de manera esquematica.

4.2 Competéencies i continguts

4.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement, i aplicacid a la produccid i coproduccid de textos escrits, dels
aspectes socioculturals i sociolinguistics relatius a la vida quotidiana (activitats
diaries, habits d’estudi i de treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida
(habitatge, entorn, estructura social); relacions interpersonals (entre homes i
dones, familiars, generacionals); cultura, costums i valors (institucions, fradicions,
celebracions, cerimonies, manifestacions artistiques), i convencions socials
(férmules de cortesia i fractament i pautes de comportament social).

4.2.2 Competencia i continguts estrategics

Estratégies de planificacid, execucidé, control i reparacié de la produccid i
coproduccid de textos escrits:

Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p.
e., escriure una nota, un correu electronic...).

Identificar el buit d'informacié i opinidé i valorar el que es pot donar per
descomptat.

Concebre el missatge amb claredat i distingint-ne la idea o les idees principals i
I'estructura basica.

Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

Basar-se en els coneixements previs i traure’'n el maxim partit (utilitzar un
llenguatge «prefabricaty, etc.).

Localitzar i usar adequadament recursos linguUistics o tematics (Us d'un diccionari
o gramatica, obtencid d’'ajuda, etc.).

Expressar el missatge amb claredat ajustant-se als models i les férmules de cada
tipus de text.

Reagjustar la tasca (emprendre una versi® més modesta de la tasca) o el
missatge (fer concessions en el que realment li agradaria expressar), després de
valorar les dificultats i els recursos disponibles.

Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjancant una peticié i un oferiment
d'aclariment i una reparacié de la comunicacio.
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4.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives segUents mitjancant els seus
exponents més comuns en la llengua escrita segons I'ambit i el context
comunicatius:

Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar alguy; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar;
acceptar i declinar una invitacié; agrair; atraure I'atencid; expressar condol;
felicitar; interessar-se per algl o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.
Descripcidé de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

Narracié d'esdeveniments passats, descripcid de situacions presents i expressiod
de successos futurs.

Peticio i oferiment d'informacid, indicacions, advertencies i avisos.

Formulacié de consells, suggeriments i oferiments.

Expressid de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord,
el dubte i la hipotesi.

Expressid de la necessitat, el desig, la infencid, la voluntat, la promesa, I'ordre, el
permis i la prohibicio.

Expressid del gust i la preferencia, I'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
I'alegria o la felicitat, la satisfaccid, I'estima o la simpatia, I'aprovacio i la
desaprovacid, la decepcid, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i
la tristesa.

4.2.4 Competencia i confinguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals comuns propis
de la llengua escrita a la produccid i coproduccié del text:

Caracteristiques del context segons I'ambit d'accidé general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencid
comunicativa) ila situacié (canal, lloc, temps).

Seleccio de patrons i caracteristiques textuals demanades pel context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament
i contingut; patrons sintactics, lexics i ortotipografics.

Organitzacié i estructuracid del text segons el (macro)genere (p. e.,
correspondencia > carta personal); la (macro)funcié textual (exposicio,
descripcio, narracié, exhortacié, argumentacid), i I'estructura interna primaria
(inici, desenvolupament, conclusidé) i secunddria (relacions oracionals,
sinfactiques i lexiques cotextuals i per referencia al context).

4.2.5 Competéencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccié segons la intencid comunicativa i Us d'estructures
sinfactiques senzilles propies de la llengua escrita segons I'ambit i el context
comunicatius per a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nUmero, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposiciod).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqiencia) i de les
relacions temporals (seqiencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu.
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la modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicid, permis, obligacio, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacid (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacid i I'exclamacio.

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, concessio,
comparacié, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

4.2.6 Competéncia i continguts lexics

Coneixement, seleccid i Us de lexic escrit d’Us comu relativ a identificacio
personal; habitatge, llar i entorn; activitats de la vida didria; familia i amics;
relacions humanes i socials; treball i ocupacions; educacié i estudi; llengua i
comunicacid; temps lliure i oci; viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres
i activitats comercials; alimentacidé i restauracié; transport, béns i serveis; clima i
entorn natural i tecnologies de la informacié i la comunicacioé.

4.2.7 Competencia i continguts orfotfipografics

Seleccid, segons la intencid comunicativa, i Us dels patrons grafics i convencions
ortografiques fonamentals.

4.3 Criteris d'avaluacié

Aplica a la produccid i coproduccid del text escrit els coneixements
socioculfurals i sociolinguistics adquirits, actuant amb la propietat deguda i
respectant les normes de cortesia més freqUents en els contextos respectius i
segons la modalitat discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

Coneix i sap aplicar estratégies adequades per a elaborar textos escrits breus i
d'estructura simple adaptats a contextos habituals, p. e., copiant models segons
el genere i el tipus textual, o fent un guid o esquema per a organitzar la
informacidé o les idees.

Du a terme les funcions principals demanades pel propdsit comunicatiu, utilitzant
els exponents més habituals d’aquestes funcions i els patrons discursius d'Us més
freqUent per a organitzar el text escrit segons el seu genere i fipus.

Mostra un control raonable d'estructures sintactiques d'Us freqUent i utilitza
mecanismes simples de cohesid (repeticié lexica, el lipsi, dixi personal, espacial i
temporal, juxtaposicid i connectors bdsics), enllacant una serie d'elements
breus, concrets i senzills per a crear una seqUencia cohesionada i lineal.

Coneix i utilitza un repertori lexic escrit d'Us freqUent suficient per a comunicar
informacié breu, simple i directa en situacions habituals i quotidianes, encara
que en situacions menys corrents i sobre femes menys coneguts haja d'adaptar
el missatge.

Utilitza, de manera adequada per a fer-se prou comprensible, els signes de
puntuacié elementals (p. e., punt, coma) i les regles ortografiques basiques (p.
e., Us de majuscules i minuscules), aixicom les convencions formals més habituals
de redaccid de textos tant en suport paper com digital.

5. Activitats de mediacié

5.1 Objectius

Transmetre oralment a tercers la idea general, els punts principals i detalls
rellevants de la informacio relativa a assumptes quotidians i a temes d’'interés
general, personal o d'actualitat continguda en textos orals o escrits (p. e.,
instruccions o avisos, prospectes, fullets, correspondéncia, presentacions,
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converses, nofticies), sempre que aquests textos tinguen una estructura clara,
estiguen articulats a una velocitat lenta o mitjana o escrits en un llenguatge no
especialitzat, i presenten una varietat estdndard de la llengua no molt
idiomatica.

Interpretar en situacions quotidianes durant intercanvis breus i senzills amb amics,
familia, hostes o amfitrions, tant en I'Gmbit personal com public (p. e., mentre es
viatja, en hotels o restaurants o en entorns d’'oci), sempre que els participants
parlen a poc a poc i clarament, i puga demanar confirmacid.

Interpretar durant intercanvis simples, habituals i ben estructurats, de cardcter
merament factual, en situacions formals (p. e., durant una entrevista de treball
breu i senzilla), sempre que es puga preparar per endavant i demanar
confirmacid i aclariments segons ho necessite i que els participants parlen a poc
a poc, articulen amb claredat i facen pauses frequents per a facilitar la
interpretacio.

Mediar en situacions quotidianes i menys habituals (p. e., visita meédica, gestions
administratives senzilles o un problema domeéstic), escoltant i comprenent els
aspectes principals, fransmetent la informacid essencial i donant i demanant
I'opinid i suggeriments sobre solucions o vies d’actuacid possibles.

Prendre notes breus per a tercers, recollint-hi, amb la precisi6 deguda,
informacié especifica i rellevant de missatges (p. e., telefonics), anuncis o
instruccions articulats amb claredat, sobre assumptes quotidians o coneguts.
Prendre notes breus per a tercers, recollint-hi instruccions o fent una llista dels
aspectes més importants, durant una presentacid, xarrada o conversa breus i
clarament estructurades, sempre que el tema siga conegut i el discurs es formule
d'una manera senzilla i s'articule amb claredat en una varietat estandard de la
llengua.

Resumir fragments breus d'informacid de diverses fonts, aixi com fer pardafrasis
senzilles de passatges escrits breus utilitzant-hi les paraules i I'ordenacié del text
original.

Transmetre per escrit la idea general, els punts principals i detalls rellevants de
fragments breus d'informacio relativa a assumptes quotidians i a temes d'interés
general, personal o d'actualitat continguts en textos orals o escrits (p. e.,
instruccions, noticies, converses, correspondéncia personal), sempre que els
textos font tinguen una estructura clara, estiguen articulats a una velocitat lenta
o mitjana o estiguen escrits en un llenguatge no especialitzat, i presenten una
varietat estdndard de la llengua no gaire idiomatica.

5.2 Competencia i continguts interculturals

Aplicacid dels coneixements, les destreses i les actituds interculturals que
permeten dur a terme activitats de mediacié en situacions quotidianes senzilles:
coneixements culturals generals; consciencia sociolinguistica; observacio;
escolta; posada en relacio; respecte.

5.3 Criteris d’avaluacio

Coneix els aspectes generals que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents, i les diferencies i semblances més significatives que hi ha entre els
costumes, els usos, les actituds, les relacions i els valors que prevalen en les unes i
les altres, i és capacg d'actuar en conseqléncia sense cometre incorreccions
serioses en el seu comportament, encara que pot ser que de vegades recorrega
a l'estereotip.

Identifica, aplicant les estrategies necessaries, la informacié clau que ha de
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transmetre, aixi com les intencions bdsiques dels emissors i receptors quan aguest
aspecte és rellevant.

Interpreta, en general correctament, les claus de comportament i
comunicatives explicites que observa en els emissors o destinataris per a
acomodar el seu discurs al registre i a les funcions requerides, encara que no
sempre ho faca de manera fluida.

Pot facilitar la comprensié dels participants recorrent a comparacions i
connexions senzilles i directes amb el que pensa que poden conéixer.

Pren notes amb la informacié necessaria que considera important traslladar als
destinataris, o I'aconsegueix amb anterioritat per a tindre-la disponible.
Repeteix o reformula el que s'ha dit de manera més senzilla o un poc més
elaborada per a aclarir o fer més comprensible el missatge als receptors.

Fa preguntes simples pero rellevants per a obtindre la informacié basica o
complementdria que necessita per a poder transmetre el missatge amb
claredat i eficacia.

2.3. CURRICULUM NIVELL INTERMEDI B2

Els ensenyaments de nivell intermedi B2 tenen per objecte capacitar I'alumnat
per a viure de manera independent en llocs on s'utilitza I'idioma; desenvolupar
relacions personals i socials, fant cara a cara com a distancia a traves de mitjans
técnics, amb usuaris d'altres llengUes; estudiar en un entorn educatiu preterciari
o actuar amb I'eficdcia deguda en un entorn ocupacional en situacions que
requerisquen la cooperacié i la negociacié sobre assumptes de cardcter
habitual en aquest entorn.

Per a fer-ho I'alumnat ha d’adquirir les competencies que li permeten utfilitzar
I'idioma amb suficient fluidesa i naturalitat de manera que la comunicacid es
faca en gran part de les ocasions sense esforc, en situacions tant habituals com,
ocasionalment, més especifiques i de més complexitat, per a comprendre,
produir, coproduir i processar textos orals i escrits sobre aspectes, tant concrets
com, en alguns casos, abstractes, de temes generals o d'interés o del camp
d’especialitzacié propis, en una varietat de registres, estils i accents estandard, i
amb un llenguatge que continga estructures variades i, en uns certs dmbits
d'interés, també complexes, i un repertori lexic que incloga expressions
idiomatiques d'Us comuU, que permeten apreciar i expressar diversos matisos de
significat.

Una vegada adquirides les competéencies corresponents al nivell intermedi B2,
I'alumnat ha de ser capac de:

Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els
detalls més rellevants i les opinions i actituds, tant implicites com ocasionalment
explicites, dels parlants en textos orals conceptualment i estructuralment
elaborats amb una certa complexitat, sobre temes de cardcter general o dins
del camp d'interés o d'especialitzacio propis, articulats a una velocitat normal,
en alguna varietat estandard de la llengua i a fravés de qualsevol canal, i de
vegades quan les condicions d'audicié presenten una distorsid no significativa.
Produir i coproduir, independentment del canal, textos orals clars, detallats i
organitzats en funcié de la intenci® comunicativa, d'una certa extensio, i
adequats a l'interlocutor i al propodsit comunicatiu especifics, sobre temes
diversos d’'interés general, personal o dins del camp d’especialitzacié propi, en
una varietat de registres i estils estandard i amb una pronunciacié i entonacid
clares i naturals, i un grau d’espontaneitat, fluidesa i correccié que li permeta
comunicar-se amb eficacia tot i que encara puga cometre errors esporadics
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que provoquen la incomprensid, dels quals sol ser conscient i que pot corregir.
Comprendre amb prou facilitat el sentit general, la informacid essencial, els
punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds de I'autor, tant
explicites com, en ocasions, implicites, en textos escrits conceptualment i
estructuralment elaborats amb una certa complexitat, sobre temes diversos
d’interés general, personal o dins del camp d’'especialitzacié propi, en alguna
varietat estandard de la llengua i que continguen expressions idiomatiques d’Us
comu, sempre que en puga rellegir les seccions dificils.

Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits d'una certa
extensid, ben organitzats, en funcié de la intencié comunicativa, sobre una
amplia serie de temes generals, d'interés personal o relacionats amb el camp
d'especialitzacié propi, utilitzant apropiadament una gamma variada de
recursos lingUistics propis de la llengua escrita, i adequant amb eficacia el
registre i I'estil a la situacidé comunicativa.

Mediar entre parlants de la llengua meta o de llengUes diferents en situacions
tant habituals com més especifiques i, de vegades, de més complexitat en els
ambits personal, public, educatiu i ocupacional.

1. Activitats de comprensid de textos orals

1.1 Objectius

Comprendre declaracions i missatges, anuncis, avisos i instruccions detallats,
donats en viu o a fravés de mitjans tecnics, sobre temes concrets i abstractes (p.
e., declaracions o missatges corporatius o institucionals), a una velocitat normal
i en una varietat estandard de la llengua.

Comprendre amb un cert detall, independentment del canal, el que se li diu
directament en transaccions i gestions de caracter habitual i menys corrent, fins
i fot en un ambient amb soroll de fons, sempre que s'utilitze una varietat
estandard de la llengua i que es puga demanar confirmacio.

Comprendre, amb el suport de la imatge (esquemes, grdafics, fotografies,
videos), la linia argumental, les idees principals, els detalls rellevants i les
implicacions generals de presentacions, xarrades, discursos i altres formes de
presentacié publica, academica o professional extensos i, de vegades,
lingUisticament complexos, sobre temes relativament coneguts, de cardcter
general o dins del camp d’especialitzacié o d’'interés propi, sempre que estiguen
ben estructurats i tinguen marcadors explicits que guien la comprensié.
Comprendre les idees principals i les implicacions més generals de converses i
discussions de cardcter informal, relativament extenses i animades, entre dos o
més participants, sobre temes coneguts, d’'actualitat o d'interés propi, i captar
matisos com la ironia o I'numor quan estan indicats amb marcadors explicits,
sempre que I'argumentacio es desenvolupe amb claredat i en una varietat de
llengua estandard no molt idiomdatica.

Comprendre amb un cert detall les idees que destaquen els interlocutors, les
seues actituds i arguments principals, en converses i discussions formals sobre
linies d'actuacio, procediments i altres assumptes de cardcter general
relacionats amb el camp d’especialitzacid propi.

Comprendre documentals radiofonics, noticies de la televisid i programes sobre
temes actuals, d'entrevistes en directe, debats, obres de teatre i pelilicules,
articulats amb claredat i a una velocitat normal en una varietat estandard de la
llengua, i identificar-hi I'estat d’anim i el to dels parlants.

1.2  Competéencies i continguts
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1.2.1 Competéncia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement, i aplicacio a la comprensié del text, dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics relatius a convencions socials, normes de cortesia i registres;
institucions, costums i rituals; valors, creences i actituds; estereotips i tabus;
llenguatge no verbal; historia, cultures i comunitats.

1.2.2 Competéncia i confinguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacid, execucid, controlireparacid
de la comprensid de textos orals:

Activacié d'esquemes i informaciod previa sobre tipus de tasca i tema.
Identificacid del tipus textual, adaptant-hila comprensio.

Distincié de tipus de comprensid (sentit general, informacié essencial, punts
principals, detalls rellevants, o opinions o actituds implicites).

Formulacid d’hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacid d’hipotesis sobre significats a partir de la comprensio
d’elements significatius, lingUistics i paralingUistics.

Comprovacidé d'hipotesis: ajust de les claus d'inferencia amb els esquemes de
partida.

Reformulacid d’hipotesis a partir de la comprensid d’'elements nous.

1.2.3 Competéncia i continguts funcionals Comprensid de les funcions
comunicatives segUents mitjancant exponents variats propis de la llengua oral
segons I'ambit i el context comunicatius:

Inici, gestid i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacié; agrair;
atraure I'atencié; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se; expressar
condol; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se per algu o alguna cosa;
convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algy; accedir; refusar;
saludar; acusar; defensar; exculpar; lamentar; retraure.

Descripcio i valoracié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes,
llocs, esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.

Narracid d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcidé d'estats i
sifuacions presents i expressid de successos futurs i de prediccions a curt, mitjd i
llarg termini.

Intercanvi d'informacid, indicacions, opinions, creences i punts de vista, consells,
advertiments i avisos.

Expressid de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacid, el dubte, la
conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb graus diferents de fermesa;
expressar desconeixement; expressar dubte; expressar escepticisme; expressar
una opinid; identificar i identificar-se; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.
Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la decisid, la promesa,
I'ordre, I'autoritzacid i la prohibicid, I'exempcid i I'objeccid: aconsellar; advertir;
alertar; amenacar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis;
demanar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa;
dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacié, consell,
informacid, instruccions, opinié, permis, que algy faca alguna cosa; negar
permis a algy; persuadir; previndre algu en contra d'alguna cosa o d'algy;
prohibir; proposar; prometre; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a
algu; sollicitar; suggerir; suplicar, retfractar-se.

Expressid de l'interés, I'aprovacio, I'estima, I'apreci, I'elogi, I'admiracid, la
preferéncia, la satisfaccid, I'esperanca, la confianca, la sorpresa, i els seus
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contraris.
Formulacié de suggeriments, condicions i hipotesis.

1.2.4 Competencia i contingut discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals variats propis
de la llengua oral monologica i dialogica:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’'accié general i I'activitat
comunicativa  especifica, els participants (trets, relacions, intencid
comunicativa) i la situacié (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat
de llengua, registre i estil; tfema, enfocament i contingut; patrons sintactics, lexics
i foneticofonologics.

Organitzacié i estructuracio del text segons el (macro)genere (p. e., presentacio
> presentacio formal); la (macro)funcié textual (exposicid, descripcid, narracio,
exhortacié, argumentacié), i I'estructura interna  primaria  (inici,
desenvolupament, conclusid) i secunddria (relacions oracionals, sintactiques i
lexiques cotextuals i per referencia al context).

1.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensid dels significats associats a estructures sintactiques
variades i complexes propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context
comunicatius, per a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicid).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les
relacions temporals (seqiencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu.

la modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicid, permis, obligacio, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacio i I'exclamacid.

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, confrast, concessio,
comparacid, condicio, causa, finalitat, resultat i correlacio.

1.2.6 Competéncia i continguts lexics

Comprensid de lexic oral comu, i més especialitzat dins de les arees d'interés
propies, en els ambits personal, public, educatiu i ocupacional, relativ a la
descripcio de persones i objectes; temps i espai; estats, actes i esdeveniments;
activitats, procediments i processos; relacions personals, socials, academiques i
professionals; educacidé i estudi; treball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i
comunicacidé intercultural; ciéncia i tecnologia; historia i cultura.

1.2.7 Competéncia i continguts foneticofonologics

Percepcid dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacié d'ds comu en
entorns especifics segons I'ambit i el context comunicatius, i comprensié dels
diversos significats i les intencions comunicatives associats a aquests.
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1.3 Criteris d'avaluacio

Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficacment ala comprensié del text
fent les inferencies adequades, els aspectes socioculturals i sociolingUistics
generals i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de
practica en les quals es parla I'idioma i els trets especifics de la comunicacid oral
en aqguestes, apreciant-hi les diferéncies de registres, estils i accents estandard.

Coneix, i selecciona eficacment, les estrategies més adequades en cada cas
per a la comprensid del sentit general, la informacid essencial, els punts
principals, els detalls més rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com
explicites, dels parlants clarament assenyalades.

Distingeix la funcié o funcions comunicatives, tant secunddries com principals,
del text, i aprecia les diferencies d’'intencid i de significat de diversos exponents
d’'aquestes segons el context i el genere i tipus textuals.

Comprén els diversos significats associats a I'Us de patrons discursius diferents
tipics de diversos géneres i tipus textuals orals pel que fa a la presentacid i
I'organitzacié de la informacio.

Comprén els significats i funcions generalment associats a diverses estructures
sintactiques propies de la llengua oral en contextos d’Us comuns, i més especifics
dins del seu camp d'interés o d'especialitzacio.

Reconeix léxic oral comuU i més especialitzat, relacionat amb els interessos i les
necessitats propies en I'ambit personal, public, academic i professional, aixi com
expressions i modismes d'Us comuU i connotacions i matisos accessibles en la
llengua oral de cardcter literari.

Discrimina patrons sonors, accentuals, ritmics i d’enfonacié d'ds comu i més
especifics segons les diverses intencions comunicatives.

2. Activitats de produccid i coproduccid de textos orals

2.1 Objectius

Fer declaracions publiques sobre assumptes comuns, i més especifics dins del
camp d'interés o especialitzacié propi, amb un grau de claredat, fluidesa i
espontaneitat que no provoca tensié o molésties a I'oient.

Fer presentacions clares i detallades, d'una certa durada, i preparades
previament, sobre una amplia serie d'assumptes generals o relacionats amb
I'especialitat propia, explicant punts de vista sobre un tema, raonant a favor o
en contra d'un punt de vista concret, mostrant els avantatges i desavantatges
de diverses opcions, desenvolupant arguments i ampliant i defensant les seues
idees amb aspectes complementaris i exemples rellevants, qixi com respondre
a una serie de preguntes complementaries de I'audiencia amb un grau de
fluidesa i espontaneitat que no comporta cap tensid ni per a si mateix ni per al
public.

Desimboldre’s amb seguretat en fransaccions i gestions quotidianes i, de
vegades, menys habituals, ja siga cara a cara, per telefon o altres mitjans
técnics, soldicitant i donant informacid i explicacions clares i detallades, deixant
clares la seua postura i les seues expectatives, i desenvolupant la seua
argumentacié de manera satisfactoria en la resolucié dels problemes que
hagen sorgit.

Participar activament en converses i discussions informals amb un o més
interlocutors, cara a cara o per telefon o altres mitjans tecnics, descrivint amb
detall fets, experiéncies, sentiments i reaccions, somnis, esperances i ambicions,
i responent als dels seus interlocutors, fent comentaris adequats; expressant i
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defensant amb claredat i conviccié, i explicant i justificant de manera
persuasiva, les opinions, les creences i els projectes; avaluant propostes
alternatives; proporcionant explicacions, arguments, i comentaris adequats;
realitzant hipotesis i responent a aquestes; tot aixd sense divertir o molestar
involuntariament els seus interlocutors, sense comportar tensié per a cap de les
parts, fransmetent una certa emocio i destacant la importdncia personal de fets
i experiencies.

Prendre la iniciativa en una entrevista (p. e. de ftreball), ampliant i
desenvolupant les idees propies, bé amb poca ajuda, bé obtenint-la de
I'entrevistador si es necessita.

Parficipar activament i adequadament en converses, reunions, discussions i
debats formals de cardcter habitual, o més especific dins del camp
d’especialitzacié propi, en els ambits public, academic o professional, en els
quals esbossa un assumpte o un problema amb claredat, especulant sobre les
causes i conseqlencies, i comparant els avantatges i desavantatges,
d'enfocaments diversos, i en les quals ofereix, explica i defensa les seues opinions
i punts de vista, avalua les propostes alternatives, formula hipotesis i respon a
aquestes.

22  Competencies i continguts

2.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Coneixement i aplicacié a la produccié i coproduccidé del text oral monologic i
dialogic, dels aspectes socioculturals i sociolingUistics relatius a convencions
socials, normes de cortesia i registres; institucions, costums i rituals; valors,
creences i actituds; estereotips i tabus; llenguatge no verbal; historia, cultures i
comunitats.

2.2.2 Competéncia i continguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacid, execucid, controlireparacio
de la produccio i coproduccid de textos orals:

Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p.
e., presentacio > presentacié formal).

Identificar el buit d'informacié i opinidé i valorar el que es pot donar per
descomptat, concebent el missatge amb claredat i distingint-ne la idea o idees
principals i I'estructura bdsica.

Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

Basar-se en els coneixements previs i fraure’'n el maxim partit (utilitzar un
llenguatge «prefabricaty, etc.).

Expressar el missatge amb claredat, coheréncia, estructurant-lo adequadament
i ajustant-se als models i féormules de cada tipus de text.

Reqgjustar la tasca (emprendre una versi® més modesta de la tasca) o el
missatge (fer concessions en el que realment es voldria expressar), després de
valorar les dificultats i els recursos disponibles.

Compensar les mancances linguistiques mitjiancant procediments linguistics (p.
e., modificar paraules de significat semblant o definir o parafrasejar un terme o
expressio), paralingUistics o paratextuals [p. e., demanar ajuda; assenyalar
objectes, usar dictics o realitzar accions que aclarisquen el significat; usar
llenguatge corporal culturalment pertinent (gestos, expressions facials, postures,
contacte visual o corporal, proxemica), o usar sons extralingUistics i qualitats
prosodiques convencionals].

Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjancant una peticié i un oferiment
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d'aclariment i reparacié de la comunicacid.

2.2.3 Competéncia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives seguents mitjancant exponents
variats propis la llengua oral segons I'ambit i el context comunicatius:

Inici, gestid i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacié; agrair;
atraure I'atencié; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se; expressar
condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o alguna cosa; convidar;
demanar disculpes; presentar-se i presentar algy; accedir; refusar; saludar;
acusar; defensar; exculpar; lamentar; retraure.

Descripcio i valoracié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes,
llocs, esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.

Narracid d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcidé d'estats i
situacions presents, i expressid de successos futurs i de prediccions a curt, mitja i
llarg termini.

Intercanvi d'informacid, indicacions, opinions, creences i punts de vista, consells,
advertencies i avisos.

Expressid de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacid, el dubte, la
conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb graus de fermesa diferents;
expressar desconeixement; expressar dubte; expressar escepticisme; expressar
una opinio; identificar i identificar-se; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.
Expressid de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la decisio, la promesa,
I'ordre, I'autoritzacio i la prohibicio, I'exempcié i I'objeccié: aconsellar; advertir;
alertar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar;
dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar
alguna cosa, ajuda, confirmacidé, consell, informacio, instruccions, opinid,
permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; previndre a
algu en contra d’alguna cosa o d’algu; prohibir; proposar; prometre; reclamar;
recomanar; recordar alguna cosa a algu; solficitar; suggerir; suplicar, retractar-
se.

Expressid de l'interés, I'aprovacid, I'estima, I'afecte, I'elogi, I'admiracid, la
preferéncia, la satisfacciod, I'esperanca, la confianca, la sorpresa, i dels contraris
d'aquests.

Formulacio de suggeriments, condicions i hipotesis.

2.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals variats propis
de la llengua oral a la produccié de textos monoldgics i dialdgics:
Caracteristiques del context segons I'ambit d’accid general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencid
comunicativa) ila situacié (canal, lloc, temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals que demana el context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament
i contingut; patrons sintactics, lexics, i foneticofonologics.

Organitzacié i estructuracié del text segons el (macro)genere (p. e., entfrevista >
entrevista de treball); la (macro)funcid textual (exposicid, descripciod, narracio,
exhortacié, argumentacidé), i I'estructura interna  primaria  (inici,
desenvolupament, conclusid) i secunddaria (relacions oracionals, sintactiques i
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lexiques cotextuals i per referencia al context).

2.2.5 Competéencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccidé i Us d'estructures sintdctiques variades i complexes
propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius, per a
expressar:

L'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nUmero, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposiciod).

el tfemps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, frequencia) i les
relacions temporals (seqiencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminativ, iteratiu, i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicid, permis, obligacid, prohibicio).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacio, la negacio, la interrogacioé i I'exclamacio;

relacions logiques de conjuncié, disjuncié, oposicid, contrast, concessid,
comparacid, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

2.2.6 Competencia i continguts lexics

Coneixement, seleccidé i Us de lexic oral comu, i més especialitzat dins de les
arees d'interés propies, en els dmbits personal, public, acadéemic i ocupacional,
relativ a la descripcid de persones i objectes; temps i espai; estats, actes i
esdeveniments; activitats, procediments i processos; relacions personals, socials,
academiques i professionals; educaciod i estudi; treball i emprenedoria; béns i
serveis; llengua i comunicacioé intercultural; ciencia i tecnologia; historia i cultura.
2.2.7 Competencia i confinguts foneticofonologics

Produccid dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacié d'Us comu en
entorns especifics segons I'ambit i el context comunicatius, seleccionant-los i
adaptant-ne I'Us als diversos significats i les intencions comunicatives associats
amb aquests.

2.3 Criteris d’avaluacio

Aplica adequadament a la produccid de textos orals monologics i dialogics els
aspectes socioculturals i sociolingUistics més rellevants de la llengua i cultures
meta relatius a costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la
seua competéncia intercultural, i sap superar les diferencies respecte a les
llengUes i cultures propies i els estereotips, demostrant confianca en I'Us de
diversos registres o altres mecanismes d'adaptacid contextual, expressant-se
apropiadament en situacions diverses i evitant errors importants de formulacio.

Coneix, selecciona amb atencié i sap aplicar eficagcment i amb una certa
naturalitat estrategies adequades per a produir textos orals monologics i
dialogics de diversos tipus i d'una certa longitud, planificant el discurs segons el
proposit, la situacid, els interlocutors i el canal de comunicacid, i fent un
seguiment i una reparacié d'aquest mitjancant procediments variats (p. e.,
parafrasis, circumloquis, gestié de pauses, variacié en la formulacié) de manera
que la comunicacio es faca sense esforg per part seua o dels interlocutors.
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Aconsegueix assolir els fins funcionals que pretén utilitzant, entre un repertori
variat, els exponents més adequats al context especific.

Articula el seu discurs de manera clara i coherent seguint els patrons comuns
d’organitzacié segons el genere i el tipus textual, desenvolupant descripcions i
narracions clares i detallades, argumentant eficacment i matisant els seus punts
de vista, indicant el que considera important (p. e., mitjancant estructures
emfatiques), i ampliant amb alguns exemples, comentaris i detalls adequats i
rellevants.

Demostra un bon control d'estructures sintdctiqgues comunes i algunes més
complexes, amb alguna relliscada esporadica o un error no sistematic que pot
corregir retrospectivament, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament
segons la infencié comunicativa en el context especific.

Disposa d'un vocabulari ampli sobre assumptes relatius a la seua especialitat i
interessos i sobre temes més generals i varia la formulacio per a evitar repeticions
freqUents, recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressid
més precisal.

Ha adquirit una pronunciacid i entonacid clares i naturals.

S'expressa amb claredat, amb suficient espontaneitat i un ritme bastant
uniforme, i sense manifestar ostensiblement que haja de limitar el que vol dir, i
disposa de suficients recursos lingUistics per a fer descripcions clares, expressar
punts de vista i desenvolupar arguments, utilitzant per a fer-ho algunes
estructures complexes, sense que se li note molt que estd buscant les paraules
qgue necessita.

Inicia, manté i acaba el discurs adequadament, fent un Us eficac dels torns de
paraula, encara que pot ser que no sempre ho faca amb elegdncia, i gestiona
la interaccié amb flexibilitat i eficacia i de manera col laborativa, confirmant la
seua comprensid, demanant I'opinid de l'interlocutor, convidant altres a
participar i contribuint al manteniment de la comunicacid.

3. Activitats de comprensié de textos escrits

3.1 Objectius

Comprendre instruccions, indicacions o altres informacions teécniques de certa
extensid i complexitat dins del camp d’interés o d’especialitzacié propi, incloent-
hi detalls sobre condicions i advertencies.

Identificar amb rapidesa el contingut i la importancia de noticies, articles i
informes sobre una serie de temes professionals o d'interés propi, i comprendre,
en textos de referencia i consulta, en qualsevol suport, informacid detallada
sobre temes generals, de I'especialitat propia o d'interés personal, aixi com
informacié especifica en textos oficials, institucionals o corporatius.
Comprendre el contfingut, la intencid i les implicacions de notes, missatges i
correspondéencia personal en qualsevol suport, inclosos forums i blogs, en els
quals es fransmet informacié detallada, i s'expressen, es justifiquen i
s'argumenten idees i opinions sobre temes concrets i abstractes de caracter
general o d'interés propi.

Llegir correspondencia formal relativa al camp d’especialitzacié propi, sobre
assumptes de cardcter tant abstracte com concret, i captar-ne el significat
essencial, aixi com comprendre’'n els detalls i les implicacions més rellevants.
Comprendre textos periodistics, inclosos articles i reportatges sobre temes
d'actualitat i, de vegades, especialitzats, en els quals I'autor adopta certs punts
de vista, presenta i desenvolupa arguments, i expressa opinions de manera tant
implicita com explicita.
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Comprendre textos literaris i de ficcid contemporanis, escrits en prosa i en una
varietat lingUistica estandard, d’estil simple i llenguatge clar, amb I'gjuda

esporadica del diccionari.

3.2 Competencies i continguts

3.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement i aplicacié a la comprensiod del text dels aspectes socioculturals i
sociolingUistics relatius a convencions socials, normes de cortesia i registres;
institucions, costums i rituals; valors, creences i actituds; estereotips i tabus;
historia, cultures i comunitats.

3.2.2 Competencia i confinguts estrategics

Coneixement i Us de les estrategies de planificacid, execucid, controlireparacid
de la comprensié de textos escrits:

Activacié d’esquemes i informacioé previa sobre tipus de tasca i tema.
Identificacid del tipus textual, adaptant-hila comprensio.

Distincid de tipus de comprensid (p. e., sentit general, informacid essencial, punts
principals o opinions implicites).

Formulacid d’hipotesis sobre contingut i context.

Inferencia i formulacid d'hipdtesis sobre significats a partir de la comprensid
d’elements significatius, lingUistics i paralingUistics (suport, imatges i grafics, trets
ortotipogrdfics...).

Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié d'elements nous.

3.2.3 Competéencia i continguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives segUents mitjancant exponents
variats propis la llengua escrita segons I'ambit i el context comunicatius:

Inici, gestid i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacié; agrair;
atraure I'atencio; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se; expressar
condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o alguna cosa; convidar;
demanar disculpes; presentar-se i presentar algy; accedir; refusar; saludar;
acusar; defensar; exculpar; lamentar; retraure.

Descripcio i valoracié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes,
llocs, esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.

Narracid d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressid de successos futurs i de prediccions a curt, mitja i
llarg termini.

Intercanvi d’informacid, indicacions, opinions, creences i punts de vista, consells,
advertéencies i avisos.

Expressidé de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacié, el dubte, la
conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d’'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb graus de fermesa diferents;
expressar desconeixement; expressar dubte; expressar escepticisme; expressar
una opiniod; identificar i identificar-se; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.
Expressié de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la decisid, la promesa,
I'ordre, I'autoritzacio i la prohibicid, I'exempcié i I'objeccié: aconsellar; advertir;
alertar; amenacar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis;
demanar; denegar; dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir;
ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confimacid, consell, informacid,
instruccions, opinid, permis, que algyu faca alguna cosa; negar permis a algy;
persuadir; previndre a algu en contra d’'alguna cosa o d'algu; prohibir; proposar;
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promeftre; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; solficitar;
suggerir; suplicar, retractar-se.

Expressid de l'interés, I'aprovacid, I'estima, I'afecte, I'elogi, I'admiracid, la
preferéncia, la satisfacciod, I'esperanca, la confianca, la sorpresa, i dels contraris
d'aquests.

Formulacié de suggeriments, condicions i hipotesis.

3.2.4 Competencia i continguts discursius

Comprensié de models contextuals i patrons textuals variats propis de la llengua
escrita:

Caracteristiques del confext segons I'ambit d’'accid general i I'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencid
comunicativa) i la situacié (canal, lloc, temps).

Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat
de llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; seleccid de patrons
sintactics, lexics, i ortotipografics.

Organitzacié i estructuracié del text segons el (macro)genere (p. e., text
periodistic > article d’opinid); la (macro)funcid textual (exposicid, descripcio,
narracié, exhortacid, argumentacid), i I'estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusid) i secunddaria (relacions oracionals, sintactiques i
leéxiques cotextuals i per referencia al context).

3.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensid dels significats associats a estructures sintactiques
variades i complexes propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el context
comunicatius, per a expressar:

I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)]

I'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposicid);

el temps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, frequencia) i les
relacions temporals (seqiéencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu, i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicid, permis, obligacid, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacio, la negacid, la interrogacio i I'exclamacio.

relacions logiques de conjuncié, disjuncié, oposicid, contrast, concessid,
comparacid, condicio, causa, finalitat, resultat i correlacid.

3.2.6 Competencia i continguts lexics

Comprensié de lexic escrit comuU, i més especialitzat dins de les drees d'interés
propies, en els ambits personal, public, academic i ocupacional, relativ a la
descripcid de persones i objectes; temps i espai; estats, actes i esdeveniments;
activitats, procediments i processos; relacions personals, socials, academiques i
professionals; educacio i estudi; tfreball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i
comunicacié intercultural; ciencia i tecnologia; historia i cultura.

3.2.7 Competéncia i continguts ortotipografics

92



m&mcm
DIDACTICA
Reconeixement i comprensid dels significats i les intencions comunicatives
associats als patrons grafics i les convencions ortografiques d'Us comu generals

i en entorns comunicatius especifics.

3.3 Criteris d'avaluacio

Coneix amb la profunditat deguda, i aplica eficacment ala comprensié del text
fent les inferencies adequades, els aspectes socioculturals i sociolingUistics
generals i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de
practica en les quals s'usa l'idiomali els trets especifics de la comunicaciod escrita
en aquestes, apreciant-hi les diferéncies de registres i estils estandard.

Llig amb un alf grau d’independencia, adaptant I'esfil i la velocitat de lectura
als diversos textos i fins i aplicant eficacment altres estrategies adequades per a
la comprensid del sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els
detalls més rellevants i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, dels
autors clarament assenyalades.

Distingeix la funcié o les funcions comunicatives, tant secunddries com
principals, del text, i aprecia les diferencies d'intencié comunicativa i de
significat de diversos exponents d’aquestes segons el context i el génere i tipus
textuals.

Comprén els diversos significats associats a I'Us de diferents patrons discursius
tipics de diversos géneres i tipus textuals pel que fa a la presentacio i
I'organitzacié de la informacio.

Comprén els significats iles funcions generalment associats a diverses estructures
sintfactiques propies de la llengua escrita en contextos d'Us comuns, i més
especifics dins del seu camp d’'interés o d’especialitzacio.

Disposa d'un ampli vocabulari activ de lectura, encara que tinga alguna
dificultat amb expressions poc freqUents, que inclou tant un Iexic general, i més
especific segons els seus interessos i necessitats personals, academiques o
professionals, com expressions i modismes d'Us comu, i connotacions i matisos
accessibles en el llenguatge literari; i identifica pel context paraules
desconegudes en temes relacionats amb els seus interessos o camp
d’especialitzacio.

Reconeix els valors i significats associats a convencions de format, tipografiques,
ortografiques i de puntuacio, generals i menys habituals, aixi com abreviatures i
simbols d'Us comuU i més especific.

4. Activitats de produccid i coproduccio de textos escrits

4.1 Objectius

Omplir, en suport paper o en linia, qUestionaris i formularis detallats amb
informacié precisa, de tipus personal, public, académic o professional incloent-
hi preguntes obertes i seccions de produccid lliure (p. e., per a contractar una
asseguranca, fer una sol licitud davant d’organismes o institucions oficials, o una
enqguesta d'opinid).

Escriure, en qualsevol suport o format, un CV detallat, juntament amb una carta
de motivacioé (p. e., per a cursar estudis a I'estranger o presentar-se per a un lloc
de treball), detallant i ampliant la informacié que es considera rellevant i
ajustant-la al propdsit i al destinatari especifics.

Escriure notes, anuncis i missatges en els quals es transmet o se soliicita
informacio senzilla de caracter immediat, o més detallada segons la necessitat
comunicativa incloent-hi explicacions i opinions, sobre aspectes relacionats
amb activitats i situacions habituals, o més especifics dins del camp
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d'especialitzacioé o d’interés propi, i en els quals es destaquen els aspectes que
son importants, respectant les convencions especifiques del genere i tipus
textuals i les normes de cortesia i, si s'escau, de I'etiqueta.

Prendre notes, amb el detall suficient, sobre aspectes que es consideren
importants, durant una conferéncia, presentacié o xarrada estructurada amb
claredat sobre un tema conegut, de cardcter general o relacionat amb el
camp d'especialitzacid o d’'interés propi, encara que es perda alguna
informacid per concentrar-se en les paraules mateixes.

Prendre notes, recollint les idees principals, els aspectes rellevants i detalls
importants, durant una entrevista (p. e., de treball), una conversa formal, una
reunid o un debat, ben estructurats i sobre temes relacionats amb el camp
d'especialitzacio o d'interés propi.

Escriure correspondencia personal, en qualsevol suport, i comunicar-se amb
seguretat en forums i blogs, en els quals s’expressen noticies i punts de vista amb
eficacia, es transmet una certa emocid, es destaca la importdncia personal de
fets i experieéncies i es comenten les nofticies i els punts de vista dels corresponsals
i d'altres persones.

Escriure, en qualsevol suport, correspondencia formal adrecada a institucions
publiques o privades i a empreses, en les quals es dona i se sollicita informacio,
i s’expliquen i es justifiquen amb el suficient detall els motius de certes accions,
respectant les convencions formals i de cortesia propies d'aquest tipus de textos.

4.2 Competencies i continguts

4.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement i aplicacié a la produccid i coproduccid del text escrit dels
aspectes socioculturals i sociolingUistics relatius a convencions socials, normes de
cortesia i registres; institucions, costums i rituals; valors, creences i actituds;
estereotips i tabus; historia, cultures i comunitats.

4.2.2 Competencia i continguts estrategics

Estratégies de planificacid, execucidé, control i reparacié de la produccid i
coproduccid de textos escrits:

Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p.
e., escriure una carta de presentacid, un informe...).

Identificar el buit d'informacié i opinidé i valorar el que es pot donar per
descomptat, concebent el missatge amb claredat i distingint-ne la idea o idees
principals i I'estructura bdsica.

Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant-hi el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

Basar-se en els coneixements previs i fraure’'n el maxim partit (utilitzar un
llenguatge «prefabricaty, etc.).

Localitzar i usar adequadament recursos lingUistics o tematics (Us d'un diccionari
o gramatica, obtencid d'ajuda, etfc.).

Expressar el missatge amb claredat ajustant-se als models i les férmules de cada
tipus de text.

Reagjustar la tasca (emprendre una versi6 més modesta de la tasca) o el
missatge (fer concessions en el que realment li agradaria expressar), després de
valorar les dificultats i els recursos disponibles.

Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjancant una peticié i un oferiment
d’'aclariment i una reparacié de la comunicacio.

4.2.3 Competencia i continguts funcionals
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Acompliment de les funcions comunicatives seguents mitjancant exponents
variats propis la llengua escrita segons I'ambit i el context comunicatius:

Inici, gestid i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacié; agrair;
atraure I'atencié; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se; expressar
condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o alguna cosa; convidar;
demanar disculpes; presentar-se i presentar algu; accedir; refusar; saludar;
acusar; defensar; exculpar; lamentar; retraure.

Descripcio i valoracié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes,
llocs, esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.

Narracid d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcidé d'estats i
sifuacions presents, i expressid de successos futurs i de prediccions a curt, mitjd i
llarg termini. Intercanvi d’informacio, indicacions, opinions, creences i punts de
vista, consells, advertencies i avisos.

Expressidé de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacid, el dubte, la
conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d’'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb graus de fermesa diferents;
expressar desconeixement; expressar dubte; expressar escepticisme; expressar
una opiniod; identificar i identificar-se; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.
Expressié de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la decisid, la promesa,
I'ordre, I'autoritzacio i la prohibicid, I'exempcié i I'objeccié: aconsellar; advertir;
alertar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar;
dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar
alguna cosa, ajuda, confirmacidé, consell, informacid, instruccions, opinid,
permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; previndre a
algu en contra d'alguna cosa o d'algu; prohibir; proposar; prometre; reclamar;
recomanar; recordar alguna cosa a algu; solicitar; suggerir; suplicar, retractar-
se.

Expressid de l'interés, I'aprovacio, I'estima, I'afecte, I'elogi, I'admiracid, la
preferéncia, la satisfacciod, I'esperanca, la confianca, la sorpresa, i dels contraris
d’'aquests.

Formulacid de suggeriments, condicions i hipotesis.

4.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals variats propis
de la llengua escrita a la produccid i coproduccid de textos:

Caracteristiques del context segons I'ambit d’accié general i I'activitat
comunicativa  especifica, els participants (trets, relacions, intencid
comunicativa) i la situacié (canal, lloc, temps).

Seleccid de patrons i caracteristiques textuals que demana el context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament
i contingut; patrons sintactics, lexics, i ortotipografics.

Organitzacié i estructuracid del text segons el (macro)genere (p. e.,
correspondencia > carta formal); la (macro)funcid textual (exposicio,
descripcio, narracié, exhortacié, argumentacio), i I'estructura interna primaria
(inici, desenvolupament, conclusid) i secunddaria (relacions oracionals,
sintactiques i lexiques cotextuals i per referencia al context).

4.2.5 Competencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccié segons la intencid comunicativa i Us d'estructures
sintfactiques variades i complexes propies de la llengua escrita, segons I'ambit i
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el context comunicatius, per a expressar:

L'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposicid).

el temps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, frequencia) i les
relacions temporals (seqiencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu, i causatiu.

la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicid, permis, obligacio, prohibicid).

la manera.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

I'afirmacid, la negacid, la interrogacio i I'exclamacio.

relacions logiques de conjuncié, disjuncié, oposicid, contrast, concessid,
comparacié, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacid.

4.2.6 Competencia i confinguts lexics

Coneixement, seleccid i Us de lexic escrit comu, i més especialitzat dins de les
arees d'interés propies, en els dmbits personal, public, acadéemic i ocupacional,
relativ a la descripcid de persones i objectes; temps i espai; estats, actes i
esdeveniments; activitats, procediments i processos; relacions personals, socials,
academiques i professionals; educaciod i estudi; treball i emprenedoria; béns i
serveis; llengua i comunicacioé intercultural; ciencia i tecnologia; historia i cultura.
4.2.7 Competencia i continguts ortotipografics

Produccid¢ dels patrons grafics i les convencions ortografiques d'Us comu,
generals i en entorns especifics segons I'Gmbit comunicatiu, seleccionant-los i
adaptant-ne I'Us als diversos significats i les intencions comunicatives associats
amb aquests.

43 Criteris d'avaluacio

Aplica adequadament a la produccid de textos escrits els aspectes
socioculturals i sociolingUistics més rellevants de la llengua i cultures meta relatius
a costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la seua
competéncia intercultural, i sap superar les diferencies respecte a les llengues i
cultures propies i els estereotips, adaptant el registre i I'estil o aplicant altres
mecanismes d’'adaptacié contextual per a expressar-se apropiadament segons
la situacio i el proposit comunicatius i evitar errors importants de formulacio.
Aplica amb flexibilitat les estrategies més adequades per a elaborar textos escrits
d'una certa longitud, detallats i ben estructurats, p. e., desenvolupant els punts
principals i ampliant-los amb la informacié necessaria a partir d'un esquema
previ, o integrant de manera apropiada informacié rellevant procedent de
diverses fonts.

Realitza les funcions comunicatives que persegueix utilitzant els exponents més
adequats al context especific entre un repertori variat.

Articula el text de manera clara i coherent utilitzant adequadament, sense errors
que conduisquen a malentesos, els patrons comuns d’organitzacié segons el
genere i el tipus textual, i els recursos de cohesid d'Us comu i més especific per
a desenvolupar descripcions i narracions clares i detallades, argumentar
eficacment i matisar els seus punts de vista, indicar el que considera important
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(p. e., mitjancant estructures emfatiques), i ampliar amb alguns exemples,
comentaris i detalls adequats i rellevants.

Demostra un bon control d'estructures sintdctiqgues comunes i algunes més
complexes, amb alguna relliscada esporadica o un error no sistematic que no
afecta la comunicacid, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament
segons la intencié comunicativa en el context especific.

Disposa d'un ampli lexic escrit d’Us comu i sobre assumptes relatius al seu camp
d'especialitzacié i interessos, i varia la formulacid per a evitar repeticions
freqUents, recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressid
més precisa.

Utilitza amb una correccié raonable, tot i que encara puga manifestarinfluencia
de la seua/es llengua/Ues primera/es o d'alires, els patrons ortotipografics d'Us
comu i més especific (p. e., parentesis, guions, abreviatures, asteriscos, cursiva),
i aplica amb flexibilitat les convencions formals més habituals de redaccié de
textos tant en suport paper com digital.

5. Activitats de mediacio

5.1 Objectius

Transmetre oralment a tercers, en forma resumida o adaptada, el sentit general,
la informacid essencial, els punts principals, els detalls més rellevants, i les opinions
i actituds, tant implicites com explicites, continguts en textos orals o escrits
conceptualment i, de vegades, estructurament complexos (p. e.,
presentacions, documentals, entrevistes, converses, debats, articles), sobre
aspectes, tant concrets com ocasionalment abstractes, de temes generals o de
I'interés o camp d’especialitzacié propi, sempre que aquests textos estiguen ben
organitzats, en alguna varietat estandard de la llengua, i si pot fornar a escoltar
el que s’ha dit o rellegir-ne les seccions dificils.

Sintetitzar, i transmetre oralment a tercers, la informacidé i arguments principals,
aixi com els aspectes rellevants, recopilats de diversos textos escrits procedents
de fonts diferents (p. e., diversos mitjans de comunicacié o diversos informes o
altres documents de caracter educatiu o professional).

Interpretar durant intercanvis entre amics, coneguts, familiars o col legues, en els
ambits personal i public, en situacions tant habituals com més especifiques i de
més complexitat (p. e., en reunions socials, cerimonies, esdeveniments o visites
culturals), sempre que puga demanar confirmacié d'alguns detalls.

Interpretar durant intercanvis de cardcter formal (p. e., en una reunié de treballl
clarament estructurada), sempre que puga preparar-se per endavant i
demanar confirmacio i aclariments segons ho necessite.

Mediar entre parlants de la llengua meta o de llengues diferents en situacions
tant habituals com més especifiques i de més complexitat, transmetent la
informacid, les opinions i els arguments rellevants, comparant i contrastant els
avantatges i desavantatges de les diverses postures i arguments, expressant les
seues opinions sobre aquest tema amb claredat i amabilitat, i demanant i oferint
suggeriments sobre possibles solucions o vies d'actuacio.

Prendre notes escrites per a tercers, amb la deguda precisié i organitzacio,
recollint els punts i aspectes més rellevants, durant una presentacid, conversa o
debat clarament estructurats i en una varietat estandard de la llengua, sobre
temes d'interés propi o dins del camp propi d’'especialitzacié academica o
professional.

Transmetre per escrit el sentit general, la informacid essencial, els punts principals,
els detalls més rellevants i les opinions i actituds, tant explicites com

97



ocasionalment implicites, continguts en textos escrits o orals conceptualment i
estructuralment ben elaborats, sobre aspectes, amb un grau de concrecid
diferent, de temes generals o de l'interés o camp d’especialitzacié propi,
sempre que aquests textos estiguen ben organitzats, en alguna varietat
estandard de la llengua, i si en pot rellegir les seccions complexes o tornar a
escoltar el que s'ha dit.

Resumir per escrit els punts principals, els detalls rellevants i els punts de vista,
opinions i arguments expressats en converses, entre dos o més interlocutors,
clarament estructurades i arficulades a velocitat normal i en una varietat
estandard de la llengua, sobre temes d'interés personal o del camp
d'especialitzacid propi en els dmbits academic i professional.

Resumir per escrit noticies i fragments d’entrevistes o documentals que contenen
opinions, arguments i andlisis, i la trama i la seqiencia dels esdeveniments de
pellicules o d’obres de teatre.

Sintetitzar i fransmetre per escrit la informacid i els arguments principals, aixi com
els aspectes rellevants, recopilats de diversos textos escrits procedents de fonts
diferents (p. e., diversos mitjans de comunicacid, o diversos informes o alires
documents de cardcter educatiu o professional).

5.2  Competeéncia i continguts interculturals

Gestié dels coneixements, les destreses i les actituds interculturals que permeten
dur a terme activitats de mediacié amb una certa flexibilitat: autoconsciencia
cultural; consciencia sociolinguistica; coneixements culturals generals i més
especifics; observacid; escolta; avaluacié; posada en relacid; adaptacid;
respecte.

5.3 Criteris d'avaluacio

Coneix amb la profunditat deguda, i aplica adequadament a I'activitat de
mediacié en cada cas, els aspectes socioculturals i sociolinguUistics generals i més
especifics que caracteritzen les cultures iles comunitats de practica en les quals
es parla I'idioma, aixi com les seues implicacions més rellevants, i sap superar les
diferencies respecte a les llengUes i cultures propies i els estereotips, demostrant
confianca en I'Us de diversos registres i estils, o altres mecanismes d’adaptacio
contextual, expressant-se apropiadament en situacions diverses i evitant errors
importants de formulacié.

Coneix, selecciona amb atencié i sap aplicar eficagcment i amb una certa
naturalitat estrategies adequades per a adaptar els textos que ha de processar
al proposit, la situacid, els participants i el canal de comunicacio, mitjancant
procediments variats (p. e., parafrasis, circumloquis, amplificacié o condensacio
de la informacio).

Sap obtindre la informacid detallada que necessita per a poder transmetre el
missatge amb claredat i eficacia.

Organitza adequadament la informacié que pretén o ha de transmetre, i la
detalla de manera satisfactoria segons siga necessari.

Transmet amb suficiencia tant la informacié com, si s’escau, el to i les intencions
dels parlants o autors.

Pot facilitar la interaccid entre les parts monitorant el discurs amb intervencions
adequades, repefint o reformulant el que s'ha dit, demanant opinions, fent
preguntes per a ampliar alguns aspectes que considera importants i resumint la
informacid i els arguments quan és necessari per a aclarir el fil de la discussio.
Compara i contrasta informacio i idees de les fonts o les parts i en resumeix
apropiadament els aspectes més rellevants.
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DIDACTICA
Fs capac de suggerir un acord, una vegada andlitzats els avantatges i
desavantatges d’'altres opcions.

24 CURRICULUM NIVELL AVANGAT C1

Els ensenyaments de nivell avancat C1 tenen per objecte capacitar I'alumnat
per a actuar amb flexibilitat i precisio, sense esforc aparent i superant faciiment
les mancances lingUistiques mitjancant estratégies de compensacid, en tot tipus
de situacions en els ambits personal i public, per a dur a terme estudis a nivell
terciari o participar amb seguretat en seminaris o en projectes d’'investigacio
complexos en I'ambit académic, o comunicar-se eficacment en activitats
especifiques en I'entorn professional.

Per a fer-ho, I'alumnat ha d’adquirir les competencies que li permeten utilitzar
I'idioma amb una gran facilitat, flexibilitat, eficacia i precisid per a comprendre,
produir, coproduir i processar una gamma amplia de textos orals i escrits
extensos i estructuralment complexos, precisos i detallats, sobre aspectes tant
abstractes com concrets de temes de cardcter general o especialitzat, fins i tot
fora del camp d'especialitzacié propi, en diverses varietats de la llengua, i amb
estructures variades i complexes i un amplirepertori lexic que incloga expressions
especialitzades, idiomatiques i coldoquials i que permeta apreciar i expressar
matisos subtils de significat.

Una vegada adquirides les competencies corresponents al nivell avancat C1,
I'alumnat ha de ser capacg de:

Comprendre, independentment del canal i fins i tot en males condicions
acustiques, la intencid i el sentit general, les idees principals, la informacid
important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds, tant implicites
com explicites, dels parlants en una gamma damplia de textos orals extensos,
precisos i detallats, i en una varietat d'accents, registres i estils, fins i tot quan la
velocitat d'articulacié siga alta i les relacions conceptuals no estiguen
assenyalades explicitament, sempre que en puga confirmar alguns detalls,
especialment si no esta familiaritzat amb I'accent.

Produir i coproduir, amb fluidesa, espontaneitat i quasi sense esforc, i
independentment del canal, una gamma amplia de textos orals extensos, clars
i detallats, conceptualment i estructuralment complexos, en diversos registres, i
amb una entonacié i accent adequats a I'expressid de matisos de significat,
mostrant domini d'una gamma amplia de recursos lingUistics, de les estrategies
discursives i interaccionals i de compensacié que fa imperceptibles les dificultats
ocasionals que puga findre per a expressar el que vol dir, i que li permet adequar
amb eficdcia el seu discurs a cada situacié comunicativa.

Comprendre amb tot detall la intencié i el sentit general, la informacié
important, les idees principals, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i
actituds dels autors, tant implicites com explicites, en una gamma amplia de
textos escrits extensos, precisos i detallats, conceptualment i estructuralment
complexos, fins i tot sobre temes fora del seu camp d'especialitzacio,
identificant-hi les diferéncies d’estil i registre, sempre que en puga rellegir les
seccions dificils.

Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits extensos i
detallats, ben estructurats i ajustats als diversos dmbits d’actuacio, sobre temes
complexos en aguests ambits, destacant-ne les idees principals, ampliant amb
una certa extensid i defensant els seus punts de vista amb idees
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complementdries, motius i exemples adequats, i acabant amb una conclusid
apropiada, utilitzant per a fer-ho, de manera correcta i consistent, estructures
gramaticals i convencions ortografiques, de puntuacié i de presentacid del text
complexes, mostrant control de mecanismes complexos de cohesid, i un domini
d'un lexic ampli que li permeta expressar matisos de significat que incloguen la
ironia, I'humor i la carrega afectiva.

Mediar amb eficacia entre parlants de la llengua meta o de llengUes diferents,
en situacions tant habituals com més especifiques i de més complexitat en els
ambits personal, public, acadéemic i professional, traslladant amb flexibilitat,
correccidé i eficacia tant informaci® com opinions, implicites o explicites,
contingudes en una gamma amplia de fextos orals o escrits extensos, precisos i
detallats, conceptualment i estructuralment complexos, identificant-hi i
reflectint-hi amb la maxima exactitud possible les diferencies d’estil i registre, i
utilitzant els recursos lingUistics i les estrategies discursives i de compensacid per
a minimitzar les dificultats ocasionals que puga tindre.

1. Activitats de comprensid de textos orals

1.1 Objectius

Comprendre, independentment del canal, informacid especifica en
declaracions, missatges, anuncis i avisos detallats que tenen poca qualitat i un
so distorsionat.

Comprendre informacié complexa amb condicions i adverténcies, instruccions
de funcionament i especificacions de productes, serveis i procediments
coneguts i menys habituals, i sobre tots els assumptes relacionats amb la seua
professio o les seues activitats academiques.

Comprendre amb una relativa facilitat la majoria de les conferencies, xarrades,
colloquis, tertulies i debats, sobre temes complexos de cardcter public,
professional o academic, entenent detalladament els arguments que s'hi
esgrimeixen.

Comprendre els detalls de converses i discussions d'una certa longitud entre
terceres persones, fins i fot sobre temes abstractes, complexos o amb els quals
no s'esta familiaritzat, i captar la intencid del que es diu.

Comprendre converses de certa longitud en les quals es participa encara que
no estiguen clarament estructurades i la relacidé entre les idees siga nomeés
implicita.

Comprendre sense massa esforc una gamma amplia de programes de radio i
televisid, obres de teatre o un altre tipus d'espectacles, i pelilicules que
contenen una quantitat considerable d'argot o llenguatge colloquial i
d’expressions idiomatiques, i identificar-hi detalls i subtileses com ara actituds i
relacions implicites entre els parlants.

1.2 Competencies i confinguts

1.2.1 Competéncia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per a abordar en
extensio la dimensid social de I'Us de I'idioma en la comprensid de textos orals,
incloent-hi marcadors lingUistics de relacions socials, normes de cortesia,
modismes i expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents.

1.2.2 Competeéncia i confinguts estrategics

Seleccid i aplicaci¢ eficac de les estrategies més adequades en cada cas per
ala comprensid de laintencid, el sentit general, les idees principals, la informacid
important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds dels parlants,
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tant implicites com explicites.

1.2.3 Competencia i continguts funcionals

Comprensid de les funcions comunicatives o actes de parla segients mitjancant
els exponents orals d'aquestes funcions segons el context comunicatiu especific,
tant a través d'actes de parla directes com indirectes, en una dmplia varietat
de registres (familiar, informal, neutre, formal):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressié del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir; atribuir; classificar;
confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure; desmentir;
dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb ['expressio
d’oferiment, intencid, voluntat i decisid: accedir; admetre; consentir; expressar
la intencidé o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna
cosa; oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre;
retractar-se.

Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenacar; animar;
autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir;
infimidar; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confimacié, consell,
informacid, instruccions, opinid, permis, que algy faca alguna cosa; negar
permis a algy; persuadir; previndre algu en contra d'alguna cosa o d'algu;
prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; restringir;
pregar; sollicitar; suggerir; suplicar.

Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per a establir o mantindre
el contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptarideclinar una
invitacio; agrair; atraure I'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se
per algu o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar a
algu; refusar; saludar; tranquil ditzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb els quals s'expressen actituds i
sentiments davant de determinades situacions: acusar; defensar; exculpar;
expressar admiracié, afecte, alegria o felicitat, alleujoment, ansietat i
preocupacid, estima o simpatia, aprovacidé i desaprovaciod, penediment,
confianca i desconfianca, decepcid, desinterés i interés, menyspreu, disgust,
dolor, dubte, escepticisme, esperanca i desesperanca, estima, insatisfaccio,
orgull, preferencia, ressentiment, resignacié, satisfaccid, sorpresa i estranyesa,
temor, tristesa, vergonya; lamentar; retraure.

1.2.4 Competéncia i continguts discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua oral monologica i dialogica, en diverses varietats de la
llengua i segons el context especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacié del text oral al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut:
seleccié de contingut rellevant, seleccié d'estructures sintactiques, seleccid
leéxica; context espaciotemporal: referencia espacial, referencia temporal).
Cohesid textual: organitzacié interna del text oral. Inici, desenvolupament i
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conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccid del tema; tematitzacio; desenvolupament del discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferéncia; eldipsi;
repeticid; reformulacio; emfasi. Expansid tematica: exemplificacid; reforg;
contrast; intfroduccid de subtemes. Canvi tematic: digressio; recuperaciéd del
tema); conclusid del discurs: resum/recapitulacio, indicacid de tancament
textual i tancament textual.

1.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
complexes propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius,
tant generals com especifics, per a expressar:

L'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposicid).

el temps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, frequencia) i les
relacions temporals (seqiencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiv, incoatiu, terminatiu, iteratiu, i causatiu.

la modalitat logica i apreciativa (afirmacid, negacid, interrogacid, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjecturaq, dubte;
capacitat/habilitat; possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicio,
obligaciod, permis, autoritzacio; volicid, intencid, i altres actes de parla).

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacid (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, confrast, concessio,
comparacid, condicio, causa, finalitat, resultat i correlacio.

1.2.6 Competéncia i continguts lexics

Comprensié d'una gamma amplia lexica oral d’'Us general, i més especialitzat
dins de les drees d'interés propies, en els ambits personal, public, académic i
professional, inclosos modismes, col{oquialismes, regionalismes i argot.

1.2.7 Competéencia i continguts foneticofonologics

Percepcid dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacié d’'Us general en
diverses varietats de la llengua, i en entorns especifics segons I'ambit i el context
comunicatius, i comprensid dels diversos significats i les infencions comunicatives
associats a aquests, incloent-hi variants de sons i fonemes vocdlics i consondntics
i les seues respectives combinacions, variants de processos fonologics
d’ensordiment, sonoritzacid, assimilacio, elisid, palatalitzacid, nasalitzacio,
epéentesi, alternanca vocdlica i altres, i canvis d’accent i tonicitat en I'oracid
amb implicacions sintactiques i comunicatives.

1.3 Criteris d'avaluacio

Té un ampli repertori de competéncies socioculturals i sociolingUistiques que i
permet apreciar amb facilitat diferencies de registre i les subtileses propies de la
comunicacié oral en les cultures, comunitats de prdactica i grups en els quals es
parla I'idioma.

Selecciona i aplica amb eficacia les estratégies més adequades en cada cas
per a la comprensid de la intencid, el sentit general, les idees principals, la
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informacid important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds dels
parlants, tant implicites com explicites.

Reconeix, segons el context especific, la intencid i significacid d'un ampli
repertori d'exponents de les funcions comunicatives o actes de parla, tant
indirectes com directes, en una dmplia varietat de registres (familiar, informal,
neutre, formal).

Es capac de seguir un discurs extens fins i tot quan no estd estructurat clarament
i quan les relacions sGn només suposades i no estan assenyalades explicitament.
Es prou habil per a utilitzar les claus contextuals, discursives, gramaticals i léxiques
amb la finalitat d'inferir I'actitud, la predisposicid mental i les intencions de
I'autor, i preveure el que ocorrerad.

Reconeix una gran diversitat d'expressions idiomatiques i colloquials i aprecia
connotacions i matisos subtils de significat, encara que pot ser que en necessite
confirmar alguns detalls si I'accent no li és familiar.

Distingeix una gamma dmplia de patrons sonors, accentuals, ritmics i
d'entonacié, la qual cosa li permet comprendre a qualsevol parlant o
interlocutor, encara que pot ser que n’haja de confirmar alguns detalls quan
I'accent li és desconegut.

2. Activitats de produccid i coproduccid de textos orals

2.1 Objectius

Fer declaracions publiques amb fluidesa, quasi sense esforg, usant una certa
entonacio per a transmetre matisos subtils de significat amb precisio.

Fer presentacions extenses, clares, i ben estructurades, sobre un tema complex,
ampliant amb una certa extensid, integrant altres temes, desenvolupant idees
concretes i defensant punts de vista amb idees complementaries, motius i
exemples adequats, apartant-se quan siga necessari del text preparat i
estenent-se sobre aspectes proposats de manera espontania pels oients, i
acabant amb una conclusié apropiada, aixi com respondre espontaniament i
quasi sense esforc a les preguntes de I'audiencia.

Dur a terme transaccions, gestions i operacions complexes, en les quals s’ha de
negociar la solucié de conflictes, establir les postures, desenvolupar arguments,
fer concessions i establir amb claredat els limits de qualsevol concessid que
s'estiga disposat a fer, utilitzant un llenguatge persuasiu, negociant els detalls
amb eficacia i fent front a respostes i dificultats imprevistes.

Participar de manera plena en una entrevista, com a entrevistador o entrevistat,
ampliant i desenvolupant les idees discutides amb fluidesa i sense suport, i
utilitzant amb flexibilitat els mecanismes adequats en cada moment per a
expressar reaccions i per a mantindre el bon desenvolupament del discurs.
Participar activament en converses informals animades, amb un o diversos
interlocutors, que tracten de temes abstractes, complexos, especifics, i fins i tot
desconeguts, i en les quals es faca un Us emocional, allusiu o humoristic de
I'idioma, expressant les propies idees i opinions amb precisid, presentant linies
argumentals complexes de manera convincent i responent a aquestes amb
eficacia, fent un bon Us de les interjeccions.

Participar activament i amb una gran facilitat en converses i discussions formals
animades (p. e., en debats, xarrades, col loquis, reunions o seminaris) en les quals
es tracte de temes abstractes, complexos, especifics, i fins i tot desconeguts,
identificant amb precisio els arguments dels diversos punts de vista, argumentant
la propia postura formalment, amb precisié i conviccid, responent a preguntes i
comentaris i contestant de manera fluida, espontdnia i adequada a
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argumentacions complexes contraries.

2.2 Competencies i continguts

2.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per a abordar en
extensid la dimensid social de I'Us de I'idioma en la produccid i coproduccid de
textos orals, incloent- hi marcadors linguUistics de relacions socials, normes de
cortesia, modismes i expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents.
2.2.2 Competéncia i continguts estratégics

Domini de les estrategies discursives i de compensacié que permeten expressar
el que es vol dir adequant amb eficdcia el discurs a cada situacidé comunicativa,
i que facen imperceptibles les dificultats ocasionals.

2.2.3 Competéencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatfives o actes de parla seguents
mitjancant els exponents orals d’aquestes funcions més adequats per a cada
context comunicatiu especific, tant a través d'actes de parla directes com
indirectes, en una amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal):
Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressié del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir; atribuir; classificar;
confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure; desmentir;
dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb ['expressio
d’oferiment, intencid, voluntat i decisid: accedir; admetre; consentir; expressar
la intencidé o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna
cosa; oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre;
retractar-se.

Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar; autoritzar; donar
instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar
o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna
cosa, ajuda, confirmacid, consell, informacid, instruccions, opinid, permis, que
algu faca alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; previndre algy en contra
d'alguna cosa o d'algy; prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar
alguna cosa a algu; restringir; pregar; sol licitar; suggerir; suplicar.

Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per a establir o mantindre
el contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptarideclinar una
invitacio; agrair; atraure I'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu
o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar a algu;
refusar; saludar; franquil litzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb els quals s'expressen actituds i
sentiments davant de determinades situacions: acusar; defensar; exculpar;
expressar admiracié, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i
preocupacid, apreci o simpatia, aprovacid i desaprovacid, penediment,
confianca i desconfianca, decepcid, desinterés i interés, menyspreu, disgust,
dolor, dubte, escepticisme, esperanca i desesperanca, estima, insatisfaccio,
orgull, preferéencia, ressentiment, resignacid, satisfaccid, sorpresa i estranyesa,
temor, tristesa, vergonya; lamentar; retraure.
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2.2.4 Competencia i continguts discursius

Coneixement i construccid de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua oral monoldgica i dialogica, en diverses varietats de la
llengua i segons el context especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacidé del text oral al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut:
seleccié de contingut rellevant, seleccié d'estructures sintactiques, seleccid
leéxica; context espaciotemporal: referencia espacial, referencia temporal).
Cohesid textual: organitzacié interna del text oral. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; ellipsi;
repeticid; reformulacio; emfasi. Expansié tematica: exemplificacio; reforg;
contrast; intfroduccid de subtemes. Canvi tematic: digressio; recuperaciéd del
tema); conclusid del discurs: resum/recapitulacid, indicacidé de tancament
textual i tancament textual.

2.2.5 Competéencia i continguts sintactics

Coneixement, seleccio en funcio de la intencid comunicativa segons I'ambit i el
context tant general com especific, i Us d'estructures sintactiques complexes
propies de la llengua oral per a expressar:

L'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)].

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia, i disposicid).

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqUencia) i les
relacions temporals (seqiencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu, i causatiu.

la modalitat logica i apreciativa (afirmacid, negacid, interrogacid, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesq, creenca, conjecturaq, dubte;
capacitat/habilitat; possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicid,
obligacid, permis, autoritzaciod; volicid, intencid, i altres actes de parla).

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions.

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).

relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, concessio,
comparacié, condicio, causa, finalitat, resultat i correlacio.

2.2.6 Competéncia i continguts lexics

Coneixement i utilitzacié correcta, i adequada al context, d'una amplia gamma
lexica oral de cardcter general, i més especialitzat dins de les arees d'interés
propies, en els ambits personal, public, académic i professional, inclosos
modismes, col loquialismes, regionalismes i argot.

2.2.7 Competéncia i continguts foneticofonologics

Seleccid, segons la intencié comunicativa, i produccié dels patrons sonors,
accentuals, ritmics i d’entonacié d'Us general en diverses varietats de la llengua,
i en entorns especifics segons I'ambit i el context comunicatius, i transmissid dels
diversos significats i les infencions comunicatives associats a aquests, incloent-hi
variants de sons i fonemes vocdlics i consondntics i les seues respectives
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combinacions, variants de processos fonologics d'ensordiment, sonoritzacio,
assimilacio, elisio, palatalitzacié, nasalitzacid, epentesi, alternanca vocdlica i
altres, i canvis d'accent i tonicitat en I'oracié amb implicacions sintactiques i
comunicatives.

2.3 Criteris d'avaluacié

Utilitza I'idioma amb flexibilitat i eficacia per a fins socials, incloent-hi I'Us
emocional, allusiu i humoristic, adaptant el que diu i els mitjans d’expressar-lo a
la situacié i al receptor, i adoptant un nivell de formalitat adequat a les
circumstancies.

Mostra un domini de les estratégies discursives i de compensacié que fa
imperceptibles les dificultats ocasionals que puga tindre per a expressar el que
vol dir i que li permet adequar amb eficacia el seu discurs a cada situacid
comunicativa, p. e., utilitza espontaniament una serie d’expressions adequades
per a guanyar temps mentre reflexiona sense perdre el seu torn de paraula,
substitueix una expressid que no recorda per una altra sense que el seu
interlocutor se n'adone, supera una dificultat quan hi topa i torna a formular el
que vol dir sense interrompre totalment la fluidesa del discurs, o corregeix els seus
lapsus i canvia I'expressio, si dona lloc a malentesos.

Desenvolupa arguments detallats de manera sistematica i ben estructurada,
relacionant logicament els punts principals, destacant els punts importants,
desenvolupant aspectes especifics, i concloent adequadament.

Expressa i argumenta les seues idees i opinions amb claredat i precisio, i rebat els
arguments i les critiques dels seus interlocutors de manera convincent i sense
ofendre, responent a preguntes i comentaris i contestant de manera fluida,
espontdnia i adequada.

Utilitza els exponents orals de les funcions comunicatives més adequats per a
cada context especific, tant a través d'actes de parla indirectes com directes,
en una amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal).

Estructura bé i clarament el seu discurs, mostrant un Us adequat de criteris
d’organitzacié, i un bon domini d'una gamma dmplia de connectors i
mecanismes de cohesid propis de la llengua oral segons el génere i tipus textual.
Manifesta un alt grau de correccié gramatical de manera consistent i els seus
errors son escassos i a penes apreciables.

Domina un ampli repertori lexic, incloent-hi expressions idiomatiques i
colloquials, que li permet superar amb desimboltura les seues deficieéncies
mitjancant circumloquis, tot i que encara puga cometre relliscades minimes i
esporadiques, pero sense errors importants de vocabulari, i sense que a penes
es note que busca expressions o que utilitza estrategies d’evitacio.

Té una capacitat articulatoria proxima a algun/es de les varietats estandard
propies de la llengua meta, i varia I'entonacié i coldoca I'emfasi de I'oracié
correctament per a expressar matisos subtils de significat.

S'expressa amb fluidesa i espontaneitat, quasi sense esforc; només un tema
conceptualment dificil pot obstaculitzar un discurs fluid i natural.

Tria una frase apropiada d'una serie de possibles enunciats del discurs per a
introduir-hi els seus comentaris adequadament amb la finalitat de prendre la
paraula o guanyar temps per a mantindre I'Us de la paraula mentre pensa.

Es capac d’aprofitar el que diu I'interlocutor per a intervindre en la conversa.

3. Activitats de comprensid de textos escrits

3.1 Objectius
Comprendre amb tot detall instruccions, indicacions, normatives, avisos o altres

106



informacions de cardcter tecnic extenses i complexes, incloent-hi detalls sobre
condicions i advertencies, tant si es relacionen amb I'especialitat propia com si
no, sempre que se’'n puguen rellegir les seccions més dificils.

Comprendre els matisos, les aldusions i les implicacions de notes, missatges i
correspondéncia personal, en qualsevol suport i sobre temes complexos, i que
puguen presentar trets idiosincratics pel que fa a I'estructura o al lexic (p. e.
format no habitual, llenguatge colloquial, o to humoristic). -Comprendre en
detall la informacié continguda en correspondéencia formal de cardcter
professional o institucional, identificant-hi matisos com ara les actituds, els nivells
de formalitat i les opinions, tant implicites com explicites.

Comprendre amb tot detall artficles, informes, actes, memories i altres textos
extensos i complexos en I'ambit social, professional o academic, i identificar
detalls subtils que inclouen actituds i opinions tant implicites com explicites.
Comprendre en detall la informacié continguda en textos de consulta i
referéencia de cardcter professional o academic, en qualsevol suport, sempre
que se'n puguen tornar a llegir les seccions dificils.

Comprendre sense dificultat les idees i postures expressades, tant implicitament
com explicitament, en articles o altres textos periodistics d’'una certa extensio,
en qualsevol suport, tant de cardcter general com especialitzat, en que al seu
torn es comenten i s'analitzen punts de vista, opinions i les seves implicacions.
Comprendre sense dificultat textos literaris contemporanis extensos, d'una
varietat lingUistica estesa i sense una complexitat conceptual especial, i captar-
ne el missatge, les idees i conclusions implicits, reconeixent el fons social, politic
o historic de I'obra.

3.2  Competéencies i continguts

3.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolinguistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en
extensio la dimensié social de I'Us de I'idioma en la comprensid de textos escrits,
incloent-hi marcadors linguistics de relacions socials, normes de cortesia,
modismes i expressions de saviesa popular, registres i dialectes.

3.2.2 Competéencia i continguts estrategics

Seleccid i aplicacié eficac de les estrategies més adequades per comprendre
el que es pretén o es requereix en cada cas, i utilitzacié de les claus contextuals,
discursives, gramaticals, léxiques i ortotipografiques amb la finalitat d'inferir
I'actitud, la predisposicid mental i les intencions de I'autor.

3.2.3 Competéencia i continguts funcionals

Comprensid de les funcions comunicatives o actes de parla seglients mitjiancant
els exponents escrits de les funcions esmentades segons el context comunicatiu
especific, tant a través d'actes de parla directes com indirectes, en una dmplia
varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressié del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir; atribuir; classificar;
confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure; desmentir;
dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb ['expressio
d'oferiment, intencid, voluntat i decisié: accedir; admetre; consentir; expressar
la intencidé o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna
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cosa; oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre;
retractar-se.

Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una
accidé d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenacar; animar;
autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir algy de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; intimidar;
ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacid, consell, informacid,
instruccions, opinid, permis, que algy faca alguna cosa; negar permis a algu;
persuadir; prevenir algu en contra d'alguna cosa o d'alguy; prohibir; proposar;
reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a alguy; restringir; pregar; sol licitar;
suggerir; suplicar.

Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una
invitacio; agrair; atreure I'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se
per alglu o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar
algu; refusar; saludar; tranquil itzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb que s'expressen actituds i sentiments
davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar
admiracidé, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacio, estima
o simpatia, aprovacid i desaprovacid, penediment, confianca i desconfianca,
decepcid, desinteres i interes, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme,
esperanca i desesperanca, estimacio, insatisfaccid, orgull, preferencia,
ressentiment, resignacid, satisfaccid, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa,
vergonya; lamentar; retreure.

3.2.4 Competencia i confinguts discursius

Coneixement i comprensid de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context
especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacid del text escrit al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contfingut:
seleccid de contingut rellevant, seleccié d'estructures sintactiques, seleccid
léxica; context espaciotemporal: referencia espacial, referencia temporal).
Cohesid textual: organitzacid interna del text escrit. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroduccid del tema; tematitzacio; desenvolupament del discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferéncia; ellipsi;
repeticid; reformulacio; emfasi. Expansid temadtica: exemplificacid; reforg;
contrast; introduccid de subtemes. Canvi tematic: digressid; recuperaciéd del
tema); conclusié del discurs: resum/recapitulacié, indicacié de tancament
textual i tancament textual.

3.2.5 Competencia i continguts sintactics

Reconeixement i comprensid dels significats associats a estructures sintactiques
complexes propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el context
comunicatius, tant generals com especifics, per expressar:

I'entitat i les seves propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (hombre, quantitat i grau)];
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I'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicid);

el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, freqiéncia) i les
relacions temporals (seqUencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiv, incoatiu, terminativ, iterativ i causatiu;

la modalitat logica i apreciativa (afirmacid, negacid, interrogacid, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjecturaq, dubte;
capacitat/habilitat; possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicid,
obligacid, permis, autoritzacié; volicid, intencid i altres actes de parla);

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacid (estructures oracionals i ordre dels seus constituents); relacions
logiques de conjuncid, disjuncid, oposicid, contrast, concessid, comparacio,
condicio, causa, finalitat, resultat i correlacio.

3.2.6 Competencia i confinguts lexics

Comprensié d'una amplia gamma lexica escrita d’'Us general, i més especialitzat
dins de les drees d'interes propies, en els ambits personal, public, académic i
professional, inclosos modismes, col{oquialismes, regionalismes i argot.

3.2.7 Competéncia i continguts ortotipografics

Comprensié dels significats generals i especifics, segons el context de
comunicacid, associats ales convencions ortotipografiques de la llengua meta,
incloent-hi trets de format; valors discursius dels signes tipografics, ortografics i de
puntuacié; adaptacié ortografica de préstecs; variants en la representacio
grafica de fonemes i sons; variants de I'alfabet o els cardacters, i els seus usos en
les diverses formes.

4. Activitats de produccid i coproduccio de textos escrits

4.1 Objectius

Prendre notes detallades durant una conferéncia, un curs o un seminari que
fracte de temes de la seva especialitat, o durant una conversa formal, una
reunid, una discussid o un debat animats en I'entorn professional, transcrivint la
informacié de manera tan precisa i proxima a I'original que les notes també
podrien ser Utils per a altres persones.

Escriure correspondéencia personal, en qualsevol suport, i comunicar-se en
forums virtuals, expressant-se amb claredat, detalli precisid, i relacionant-se amb
els destinataris amb flexibilitat i eficacia, incloent-hi usos de caracter emocional,
allusiu i humoristic.

Escriure, amb la correccidé i formalitat degudes, i independentment del suport,
correspondencia formal dirigida a institucions publiques o privades en que, p. e.,
es fa una reclamacié o demanda complexa, o s'expressen opinions a favor o
en confra d'alguna cosa, aportant informacié detallada i esgrimint els
arguments pertinents per refermar o rebatre postures.

Escriure informes, memories, articles, assajos o altres tipus de text sobre temes
complexos en entorns de cardcter public, académic o professional, clars i ben
estructurats, remarcant-ne les idees principals, ampliant amb una certa extensid,
defensant punts de vista amb idees complementdries, motius i exemples
adequats i acabant amb una conclusid apropiada.

4.2 Competéencies i continguts
4.2.1 Competencia i continguts socioculturals i sociolingUistics
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Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en
extensio la dimensid social de I'Us de I'idioma en la produccid i coproduccid de
textos escrits, incloent-hi marcadors lingUistics de relacions socials, normes de
cortesia, modismes i expressions de saviesa popular, registres i dialectes.

4.2.2 Competéncia i continguts estrategics

Aplicacio flexible i eficac de les estrategies més adequades en cada cas per
elaborar una gamma amplia de textos escrits complexos ajustats al seu context
especific, planificant el missatge i els mitjans en funcié de I'efecte sobre el
recepftor.

4.2.3 Competencia i continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives o actes de parla segUents,
mitjancant els exponents escrits de les funcions esmentades més adequats per
a cada context comunicatiu especific, tant a través d’actes de parla directes
com indirectes, en una varietat amplia de registres (familiar, informal, neutre,
formal):

Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressid del coneixement,
I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir; atribuir; classificar;
confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure; desmentir;
dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;
objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb ['expressid
d'oferiment, intencid, voluntat i decisid: accedir; admetre; consentir; expressar
la intencié o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna
cosq; oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre;
retractar-se.

Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una
accié d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar; autoritzar; donar
instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar
o eximir algy de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna
cosa, ajuda, confirmaciod, consell, informacid, instruccions, opinid, permis, que
algu faca alguna cosa; negar permis a algy; persuadir; prevenir algy en contra
d'alguna cosa o d'algu; prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar
alguna cosa a algu; restringir; pregar; sol licitar; suggerir; suplicar.

Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una
invitacio; agrair; atreure I'atencio; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu
o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu;
refusar; saludar; tranquil ditzar.

Funcions o actes de parla expressius, amb que s'expressen actituds i sentiments
davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar
admiracio, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacié, estima
o simpatia, aprovacié i desaprovacid, penediment, confianca i desconfianca,
decepcid, desinteres i interes, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme,
esperanca i desesperanca, estimacio, insatisfaccié, orgull, preferéencia,
ressentiment, resignacio, satisfaccid, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa,
vergonya; lamentar; retreure.

4.2.4 Competéencia i continguts discursius
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Coneixement i construccidé de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context
especific, fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacid del text escrit al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut:
seleccidé de contingut rellevant, seleccié d'estructures sintactiques, seleccid
lexica; context espaciotemporal: referencia espacial, referencia temporal).
Cohesio textual: organitzacié interna del text escrit. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
infroducci® del tema; tematitzacid; desenvolupament del discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: coreferencia; ellipsi;
repeticid; reformulacio; emfasi. Expansid tematica: exemplificacio; reforg;
contrast; infroduccid de subtemes. Canvi tematic: digressio; recuperacié del
tema); conclusié del discurs: resum/recapitulacié, indicacié de tancament
textual i tancament textual.

4.2.5 Competéncia i continguts sintactics

Coneixement, seleccio en funcid de la intencidé comunicativa segons I'ambit i el
context, tant general com especific, i Us d’estructures sintactiques complexes
propies de la llengua escrita per expressar:

I'entitat i les seves propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
quantitat (nombre, quantitat i grau)];

I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicid);

el temps (ubicacidé temporal absoluta i relativa, durada, freqiéncia) i les
relacions temporals (seqiéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);
I'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiv, incoatiu, terminatiu, iterativ i causatiu;

la modalitat logica i apreciativa (afirmacid, negacid, interrogacid, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesq, creenca, conjecturaq, dubte;
capacitat/habilitat; possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicid,
obligacio, permis, autoritzacio; volicio, intencid i altres actes de parla);

la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacid (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

relacions logiques de conjuncié, disjuncié, oposicid, contrast, concessid,
comparacid, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

4.2.6 Competencia i confinguts lexics

Utilitzacié correcta, i adequada al context, d'una amplia gamma léxica escrita
d’'Us general, i més especialitzat dins de les arees d'interes propies, en els ambits
personal, public, academic i professional, inclosos modismes, colloquialismes,
regionalismes i argot.

4.2.7 Competencia i continguts ortotipografics

Utilitzacié correcta, i adequada al context, de les convencions ortofipografiques
de la llengua meta, incloent-hi trets de format; valors discursius dels signes
tipografics, ortografics i de puntuacid; adaptacié ortogrdfica de préstecs;
variants en la representacié grafica de fonemes i sons; variants de I' alfabet o els
caracters, i els seus usos en les diverses formes.

Competencia lingUistica comunicativa

a) COMPETENCIA LEXICOSEMANTICA

L'alumne posseix un lexic molt ampli que li permet superar els problemes per
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mitja de circumloquis. Té un domini acceptable d’expressions i vocabulari amb
errors esporadics.
1. Identitat personal: dimensid fisica i animica
1. Individu: dimensid fisica
1.1. Parts del cos
1.2. Caracteristiques fisiques
1.3. Acciones i posicions que es realitzen amb el cos
1.4. Cicle de vida i reproduccio
2. Individu: dimensid perceptiva i animica
2.1. Caracter i personalitat
.2.2. Sentiments i estats d’anim
.2.3. Sensacions i percepcions fisiques
.2.4. Estats mentals
.2.5. Modals i comportament
.2.6. Valors personals
.2.7. Sort
3. Identitat personal
.3.1. Dades personals
.3.2. Nom
.3.3. Adreca
3.4. Lloc i data de naixement
.3.5. Edat
3.6. Sexe
.3.7. Estat civil
.3.8. Professid
.3.9. Documentacio
Vivenda, llar i entorn
2.1 Accions relacionades amb la vivenda
2.1.1. Construccid
2.1.2. Comprailloguer
2.1.3. Ocupacid
2.2 Caracteristiques de la vivenda
2.2.1. Tipus
2.2.2. Persones
2.2.3. Condicions
2.3. Activitats domestiques
2.3.1. Neteja de la casa
2.3.2. Decoraci¢ de la casa
2.4. Objectes domestics
2.4.1. Mobles i objectes domestics
2.4.2. Electrodomestics
3. Alimentacid
3.1. Dieta i nutricié
3.2. Beguda
3.3. Aliments
3.4. Receptes
3.5. Plats
3.6. Utensilis de cuina i taula
3.7. Restaurant
4, Salut, higiene, cures fisiques
4.1. Salut i malalties
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4.2. Ferides i traumatismes

4.3. Simptoma

4.4. Centres d'assistencia sanitaria

4.5. Medicina i medicaments

4.6. Higiene

4.7. Estetica

5. Relacions personals i socials

5.1. Relacions familiars

5.2. Relacions socials

5.3. Celebracions i actes familiars, socials i religiosos
6. Treball i activitats professionals
6.1. Professions i cdrrecs

6.2. Activitat laboral

6.3. Desocupacid i busca de treballl
6.4. Drets i obligacions laborals

6.5. Caracteristiques d'un treballador
7. Educacid i activitats academiques
7.1. Centres i institucions educatives
7.2. Professorat i alumnat

7.3. Sistema educatiu

7.4. Aprenentatge i ensenyanca

7.5. Exdmens i titulacions

7.6. Material educatiu i mobiliari d'aula
8. Oci

8.1. Temps lliure i entreteniment

8.2. Espectacles i exposicions

8.3. Esports

8.4. Jocs

9. Viatges, allotfjament i fransport
9.1. Viatges

9.1.1. Objectes i documents relacionats amb els viatges
9.1.2. Tipus de viatges

9.1.2.1. La platja

9.1.2.2. La muntanya

9.2. Allotjament

9.3. Sistema de transport

9.3.1. Xarxa de transports

9.3.2. Tipus de transport

9.3.3. Transport per terra
9.3.4.Transporte maritim i fluvial
9.3.5.Transport aeri

9.3.6. La conduccid

9.3.7. Normes de circulacio

9.3.8. Incidents relacionats amb la conduccid
9.3.9. Reparacié i manteniment

9.3.10. Assegurances

10. Compres i activitats comercials
10.1. Transaccions comercials i mercats
10.2. Comercg exterior

10.3. Publicitat, marqueting

10.4. Compres, botigues i establiments

PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

113



PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

10.4.1. Llocs, persones i activitats
10.4.2. Roba, calcat i complements
10.4.3. Alimentacio
10.4.4. Pagaments
11. Béns i servicis
11.1. Servici postal
11.2. Servicis de transport
11.3. Servicis financers
11.4. Servicis sanitaris
11.5. Servicis educatius
11.6. Servicis de proteccio i seguretat
11.7. Servicis socials
11.8. Servicis d'abastiment public
12. Economia i indUstria
12.1  Finances i bossa
12.1.1. Economia i diners
12.1.2. Mercat financer
12.1.3. Organismes i institucions financers i mercantils
12.2. Enfitats i empreses
12.2.1. Tipus d’empresa i organitzacio
12.2.2. Situacié de I'empresa
13. IndUstria i energia
13.1. Construccio, indUstria pesada i lleugera
13.2. Sector agropecuari
13.3 Pesca
14. Govern, politica i societat
14.1. Societat
14.1.1. Vida en comunitat
14.1.2. Conducta social
14.2. Politica i govern
14.2.1. Institucions politiques i organs de govern
14.3. Llei i justicia
14.4. Exercit
15. Informacié i mitjans de comunicacié
15.1. Informacié i comunicacié
15.2. Correspondeéencia escrita
15.3. Telefon
15.4. Premsa escrita
15.5. Televisié i dudio
15.6. Internet
16. Cultura i activitats artistiques
16.1. Disciplines i qualitats artistiques
16.2. MUsica i dansa
16.3. Arquitectura, escultura i pintura
16.4. Literatura
16.5. Fotografia
16.6. Cine i teatre
17. Religié i filosofia
17.1. Religid
17.2. Filosofia
18. Geografia i naturalesa
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18.1. Univers i espai
18.1.1.Geografia
18.1.2. Geogrdfia fisica, humana i politica
18.1.3. Paisatge i accidents geografics
18.2. Espais urbans o rustics
18.2.1. Ciutat
18.2.2. Camp
18.3. Clima i temps atmosferic
18.4. Fauna
18.5. Flora
18.6. Problemes mediambientals i desastres naturals
19. Ciencia i tecnologia
19.1. QUestions generals
19.2. Biologia
19.3. Matematiques
19.4. Informatica i noves tecnologies
19.5. Fisica i quimica

En estos nivells es posard especial emfasi en:
Els col{oquialismes

Els camps semantics

Sinonimia, antonimia, hiponimia, hiperonimia.
La connotacié i la denotacio

Verbs amb particules/preposicions

Formacié de noms, adjectius, adverbis i verbs
La formacid de paraules.

Afixacio: prefixacid i sufixacid

Prefixos: saxons, llatins, grecs, altres.
Derivacio regressiva

Paraules compostes:

Noms compostos

Adjectius compostos

Verbs compostos

Reduplicatius

Préstecs

Acronimia

Fusié de substantius

Sigles i sigloides

Els partitius

Els noms col lectius

Expressions idiomatiques amb preposicions
Formacid de paraules per metafora
Relacions semantiques: homonimia/sinonimia/antonimia/metonimia
Eufemismes i disfemismes.

b) COMPETENCIA SOCIOCULTURAL

Els marcadors lingUistics de relacions socials que es contemplen sén:
a) Marcadors lingUistics

a.1) Usi eleccié del salutacid

a.2) Nivells de formalitat

a.3) Formes de tractament
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a.4) Us de les interjeccions

a.5) Valors, creences i actituds

b) Normes de Cortesia

b.1) Cortesia positiva

b.2) Cortesia negativa

c) Elllenguatge no verbal

c.1) El parallenguatge:

El to, el volum, etc.

c.2) La cinesica

Els gestos, maneres, postures, etc.
d) La variacié linguistica

d.1) Els dialectesil'accent

La classe social

La procedéncia regional

L'origen nacional

El grup etnic

El grup professional

e) Elregistre i I'argot

e.1) Registre formal, informal, neutre, solemne, familiar, intim, col loquial.
f) L'humor i la ironia.

C) COMPETENCIA PRAGMATICA | DISCURSIVA

Pot adaptar-se a la situacio i al receptor de manera adequada i amb el grau
de formalitat necessari. Selecciona la frase adequada d’entre una serie de
funcions.

Es posara especial emfasi en:

1. Construccid i interpretacié del discurs

1.1.  Procediments de manteniment del referent i del fil discursiu: proformes i
recursos lexicosemantics (qualificacions valoratives, atributs basats en el context
extralingUistic o coneixement enciclopedic, metdafores...).

1.2.  Marcadors del discurs.

a) Connectors (additius, consecutius, contraargumentatius, justificatius...).
b) Estructuradors de la informacié d'inici, de continuitat, de tancament i
comentadors).

C) Reformuladors (explicatius, recapitulatius, disgressors, rectificatius, de
distanciament)

d) Operadors discursius (de reforc argumentatiu, de reforc conclusiu,

localitzadors de concrecié...).

1.3 Dixi personal, espacial i textual amb valors propis del nivell; férmules fixes
d’'identificacié.

1.4 Procediments de rematisacid i tematitzacié: a través de I'orde de
paraules, de marcadors discursius, d'estructures sintactiques propies.

1.5. Procediments de citacié: estil directe i indirecte, procediments de citacio
encoberts. Presencia i absencia de verbs introductoris, marques entonatives
propies.

1.6 Valor illocutiu dels enunciats (per ex. Per que sempre arribes tarde >
Critica: sempre arribes tard).

1.7.  Expressio de la negacio.

a) Tipus de negacions: vetlades, diluides, obviades, ironiques...

b) Expressid de la negacié amb reforg, frases fetes, modismes.

1.8 Significats interpretats.
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a) Procediments metaforics.

b) Procediment de creacié de laironia.
C) Procediments de cortesia verbal.
d) L'opinié del parlant i la modalitat dels enunciats (epistemica, deontica...).

Procediments lingUistics (fonics, morfologics, lexics o sintactics).

2. Generes discursius i productes textuals

En les programacions, depenent de si es tracta d'un curs de tipus general o
especific, haura d'especificar-se si es perseguird la produccid, la recepcid o la
produccio i la recepcidé dels segUents tipus de text, a més dels vistos en nivells
anteriors.

2.1 Generes de transmissié oral

Anuncis publicitaris de radio i televisid

Acudits

Conferéncies

Conversacions cara a cara (formals, informals i fransaccionals)
Debats i discussions publiques

Conversacions telefoniques

Documentals radiofonics i televisats

Entrevistes (periodistiques, laborals, academiques, mediques...)
Instruccions

Intervencions en reunions formails

Cancons

Noticies retransmeses per televisié o radio

Pellicules i representacions teatrals

Presentacions publiques

Sermons

2.2. Generes de tfransmissid escrita

Actes

Anuncis publicitaris: en tanques, premsa escrita, propaganda...
Articles d'opinid

Articles cientifics i de divulgacio

Cartes al director en periodics i revistes

Cartes, faxos, correus electronics formals

Xats

Acudits

Contractes comercials, laborals i administratius

Convenis

Contes

QUestionaris

Diccionaris i tesaures

Informes

Instruccions

Llibres de text

Missatges en forums, blogs...

Memorandums

Novelles

Obres de teatres

Poemes

Ressenyes

Textos juridics
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Tires cOmiques i comics
Treballs escolars i academics
ASSQjOs

Sms...

3. Macrofuncions
3.1.  Macrofuncid descriptiva (persones, objectes i llocs).

a) Ancoratge, aspectualitzacio i posada en relacio.

b) Insercié de seqUéencies (expositiva, narratival).

c) Elements lingUistics.

3.2 Macrofuncié narrativa.

a) Situacid inicial, complicacid, accid, resolucié i situacio final.

b) Insercié de seqUencies (descriptiva, dialogal).

c) Elements lingUistics.

3.3 Macrofuncié expositiva.

Q) Presentacid o definicid general del tema, desenrotliament, conclusié.
b) Recursos per a desenrotliar I'exposicio.

Presentar un tema o subtema nou (definicid, afirmacidé general, pregunta
retorica, exemplificacio...).

Desenrotllar o concloure un tema o subtema (definicid, classificacio,
exemplificacié, analogia, citacié...).

c) Elements lingUistics.
3.4 Macrofuncié argumentativa.
a) Presentacid de la quUesti6 polemica, opinid6 o tesi, arguments,

confraarguments, fonts, conclusid. b) Recursos per a desenrotliar
I'argumentacio:

Presentar una qUestid polémica
Presentar una opinid o tesi
Presentar un argument
Constatacio assertiva

Constatacio retractiva
Constatacidé concessiva
Constatacié de domini o influencia
Presentar un confraargument
Presentar una regla general
Presentar reserva

Exemplificacid

Citacio
C) Insercié de seqUencies (narrativa, descriptiva, expositival).
d) Elements lingUistics.

d) COMPETENCIA LINGUISTICA

1 ORACIO

1.1. Conceptes d'oracio simple i oracié composta.

1.1.1. Oracié composta: oracions coordinades, subordinades i juxtaposades.
1.2. Modalitats oracionals:

1.2.1. Declarativa, per a donar informacid.

1.2.2. Imperativa i exhortativa, per a influir en la conducta del receptor.

1.2.3. Interrogativa, per a demanar informacio.

1.2.4. Exclamativa, que remarca algun aspecte subjectiu de I'emissor.

1.3. El mode verbal, I'entonacié i I'orde dels mots associats a les modalitats
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oracionals.

1.4. Estructures oracionals:

1.4.1. Construccions personals i impersonals.

1.4.2. Construccions actives i passives.

1.4.3. Oracions interrogatives indirectes.

1.5. Tipus d’oracions subordinades: substantives, adjectives i adverbials.

2. GRUP NOMINAL

2.1. Determinants i quantificadors

2.1.1. Article: casos especials sense apostrofacid i casos especials sense
contracci6.

2.1.1.1. Construccions amb [I'arficle i/o amb altres estructures amb funcié
abstractiva o intensiva.

2.1.1.2. Modismes que presenten interferencies amb I'article lo neutre.

2.1.2. Morfologia i usos dels quantitatius invariables.

2.1.3. Morfologia i usos d’alguns adjectius i pronoms indefinits: qualsevol, cada u,
cadascu, mateix, la resta...

2.1.4. Els possessius: usos propis i usos abusius.

2.2. Nom.

2.2.1. Flexié de genere i de nombre:

2.2.1.1. Noms abstractes acabats en -or: amor, clamor, sabor; amargor, calor,
resplendor...

2.2.1.2. Remarques sobre el genere d'alguns substantius: els afores, el deute, el
senyal, les postres, una andlisi, les dents, la resta; psiquiatre -a...

2.2.1.3. Noms aguts acabats en vocal tonica que no afigen -ns: bambu/bambus,
consomé/consomes, sofa/sofds...

2.2.1.4. Monosil {abs o plans que formen el plural afegint una -s: apendixs, calgs,
esfinxs, helixs...

2.2.1.5. Plurals invariables: llapis, ritus, cactus, dilluns...

2.2.1.6. Mofts invariables que només tenen forma de plural: beceroles, corruixes,
cosquerelles... 2.3. Adjectiu.

2.3.1. Col1ocacioé respecte al nom.

2.3.2. Remarques morfologiques:

2.3.2.1. Casos d'intercalacié de u semiconsonant: inic/iniqua, oblic/obliqua...
2.3.2.2. Casos de genere variable i invariable: amargant, elegant; pobre -q,
comu -una, covard -a, marroqui

2.4.1. Usos pronominals de possessius, demostratius, indefinits, numerals i
quantitatius.

2.4.2. Pronoms forts

2.4.2.1. Us restringit dels pronoms tonics ell, ella, ells, elles per a referir-se a
conceptes i objectes inanimats.

2.4.3. Pronoms febles.

2.4.3.1. Morfologia i sintaxi.

2.4.3.1.1. Formes plenes, reforcades, elidides i reduides.

2.4.3.1.2. Pronoms amb funcié de: subjecte, complement directe, complement
indirecte, atribut, complement de regim, complement circumstancial (lloc i
manera), complement del nom introduit per de.

2.4.3.1.3. Usos lexicalitzats dels pronoms febles.

2.4.3.1.4. Combinacions binaries de pronoms.

2.4.4. Relatius.

2.4.4.1. Concepte, tipus i funcié sintactica.
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2.4.4.2. Els relatius que, qui, quée, qual, on.
2.4.4.3. Les estructures d'article + que.

2.4.4.4. El relativ adjectiu qual.

2.4.4.5. Les estructures la qual cosa, cosa que.
2.4.4.6. Pleonasmes més habituals.

3. GRUP VERBAL

3.1.Verb

3.1.1. Classificacio sintactica: transitius i intransitius, personals i impersonals.

3.1.2. Els modes i els temps verbals: pla en que situen I'accid i valor temporal que
hi atribuixen.

3.1.3. Perifrasis: » d'obligacié: haver de + infinitiu, caldre + [infinitiu / que] ¢ de
probabilitat: deure + infinitiu ¢ d'imminencia: estar a punt de + infinitiu * de
proposit en el passat: anava a + infinitiu.

3.1.4. El temps verbal en les oracions de probabilitat.

3.1.5. Verbs velaritzats.

3.1.6. Verbs de la segona conjugacidé que presenten interferencia amb el
paradigma de la tercera: admetre, concebre, debatre, difondre, incloure,
ocorrer...

3.1.7. Remarques sobre la conjugacié de cabre, caldre, correr, estar, saber, ser,
veure...

3.1.8. Correlacié dels temps verbals en les oracions compostes condicionals.
3.1.9. Participis irregulars.

3.1.10.Concordanca del participi.

3.1.11. Usos del gerundi.

3.2. Adverbi.

3.2.1. Adverbis en -ment.

3.2.2. La doble negacio.

3.2.3. Adverbis i locucions de probabilitat.

3.2.3.1. El temps verbal amb I'adverbi potser i la construccid pot ser que.

4, ENLLACOS

4.1. Conjuncions.

4.1.1. Conjuncions i locucions conjuntives de coordinacio.

4.1.1.2. Usos de les conjuncions copulatives, distributives, disjuntives, adversatives
i il{atives.

4.1.2. Conjuncions i locucions conjuntives de subordinacio.

4.1.2.1. Usos de completives, modals, temporals, de lloc, comparatives,
consecutives, condicionals, concessives, causals i finals.

4.1.3. Distincié entre sind adversatiu i si no condicional o concessiu.

4.1.4. Distincid entre perque, per que i per a queé.

4.2. Preposicions.

4.2.1. Canvii caiguda de preposicions.

4.2.2. Remarques.

4.2.2.1. Us d’algunes preposicions que tenen forma composta amb a: fins/fins a,
com/com a, cap/cap q, per/per Q...

4.2.2.2. Usos de a i en que infroduixen complements circumstancials de femps i
de lloc.

4.2.2.3. La preposicions (a, per a) amb el complement directe i els diferents tipus
de datius.

4.2.2.4. Us de de partitiu.
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S. SIGNES DE PUNTUACIO

5.1. La coma, els paréntesis i els guions en incisos, aclariments i aposicions.

5.2. Usos més freqUents del punt i coma: juxtaposicions, enumeracions, davant
de conjuncions adversatives i concessives, etc.

5.3. Us de la coma en oracions adjectives i supressions verbals.

5.4. El guid, els dos punts iles cometes com a marques infroductories del discurs
directe o indirecte.

5.5.Us de la coma en: ¢ inversions de I'orde [0gic * pleonasmes * contactes amb
conjuncions ¢ casos d’'ambigUitat o confusié de funcions sintactiques.

6. FONETICA | FONOLOGIA

6.1. Vocals

6.1.1. Diftongs i hiats: ¢ funcions no vocadliques de laiila u ¢ diffongs creixents i
decreixents e triftongs ¢ hiats.

6.1.2. Fenomens vocdlics de fonética sintdctica en una tira fonica: ¢ elisié o
sinalefa e sineresi.

6.1.3. Accentuacié.

6.1.3.1. Pronunciacio erronia per canvi de la sil laba tonica.

6.2. Consonants.

6.2.1. Pronunciacié de les alveolars fricatives: mots que no es pronuncien
correctament en el registre colloquial: Asia, andlisi, asil, sintesi, prosddia,
dissoldre, etcetera, messies, poncella, frontissa, els femenins acabats en -essa,
els que tenen els grups -essor, essid, -missor, -missio...

6.2.2. Pronunciacioé dels sons geminats.

6.2.3. Pronunciacié excepcional de la grafia h en mots amb velar aspirada.
6.2.4. Canvis fonetics de les consonants en contacte amb altres sons en una
mateixa paraula i en una tfira fonica: sonoritzacions, assimilacions,
sensibilitzacions i geminacions.

6.2.5. Fenomens d’emmudiment consonantic e les oclusives precedides de nasal
o [l] = els emmudiments propis de I'estandard oral (perdre, diners...) i els no
recomanables.

7. ORTOGRAFIA

7.1.Vocals

7.1.1. Ortografia de ai e atones * Mots sense punts de referencia clars: emparar,
sencer, gegant, caragol, meravella, davantal, resplendent, estella, vermnis,
ebenista, esparrec, sanefa, rancor...

7.1.2. Ortografia de o i u atones ¢ Cultismes i pseudoderivats: boca bucal, consol
consular, corba curvatura, doble duplicar, home humanisme, jove juvenil, moc
mucosa, titol titular, volcd vulcanisme... * Verbs poder i voler en les formes de
subjuntiu i d'imperatiu. ¢ Altres mots sense punts de referencia clars: cartolina,
escapolir-se, esdruixol, subornar, sufocar, polir, complir, sofrir, sorgir, assortir, sospir,
torrd, turment...

7.1.3. Accentuacié grdfica.

7.1.3.1. Altres casos de I'Us del diacritic: joc, meu, rés, séc, seu, tot...

7.1.3.2. Dieresi. « Us de la dieresi en les vocals i i u dtones ¢ excepcions i
problemes en I'Us de la  dieresi.

7.2. Consonants.

7.2.1. Ortografia de b i v. Mots sense punts de referencia clars: * amb b: mobil,
rebentar, rebolcar, baf, berruga, biga, bolcar, treballar, arribar... « amb v: avet,
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avorrir, avortar, avi, almivar, bava, cavall, covard, governar, gravar, fava, haver,
sivella, llavi, ndvol, prova, rave, savi, taverna, trévol, advocat, canvi, esvelt,
vernis... ¢ derivats i pseudoderivats: corba curvatura, calba calvicie, cervell
cerebral, moviment mobil...

7.2.2. Ortografia de les alveolars fricatives. ¢ les terminacions -assq, -issa, -essq, -
anca, -enca ¢ grafia s darrere de prefixos i en mots compostos ¢ grafia z en
cultismes i tecnicismes ¢ grafies cc, xc i sc * paraules que no es pronuncien
correctament en el registre col{oquial.

7.2.3. Ortografia de les vibrants en mots compostos i darrere de prefixos:
autoretrat, coreferent, eradicar...

7.2.4. Ortografia de les oclusives sordes i sonores: * p/b: apte, adob, cabdell,
cabdal, cabdill, optar, tub, subministrar, escriptor... * ¢/g: mag, zig-zag, fecnic,
catdleg, anecdota, carrec, manec, préssec, fastic, anec, suggerir... ¢ t/d: fred,
sud, atles, atleta, atmosfera, administrar, subministrar...

7.2.5. Ortografia de les palatals. Grafia excepcional d'alguns mots: (ell) jeia,
jersei, majestat, jeroglific...

7.2.6. Ortografia de les nasals » grafia mm, nn ¢ grafia mp i mf ¢ les grafies nasals
a final de paraula: betum, Adam, tobogan, tron, alemany... ¢ mots del
vocabulari de I'estandard formal amb ortografia complexa: tanmateix, enmig,
conte, comte, compte, empremta, impremta, premsa, temps, prompte,
simptomai...

7.2.7. Ortografia de les laterals. » la grafia |1 en alguns mots: beldic, filloxera,
mol{usc, taralejar...

7.2.8. La grafia h en alguns mots: anhel, aprehensid, filharmonic...

7.3. Convencions grafiques.

7.3.1. Criteris generals per abreujar els mots.

7.3.1.2. Abreviatures i simbols més freqUents: adreces, indicacions de I'hora,
pesos i mesures, tractament personal.

7.3.2. Funci¢ distintiva de les majuscules.

7.3.3. Les majuscules i minUscules en els casos d'Us general seglUents: ¢ carrecs
oficials ¢ formes de fractament que precedixen els noms propis o les
designacions de carrecs ¢ formes protocol 1daries * noms d’institucions i entitats e
toponims amb article ¢ noms de places, carrers, etc.

5. Activitats de mediacié

5.1 Objectius

Traslladar oralment en un nou text coherent, parafrasejant-los o resumint-los,
informacid, opinions i arguments continguts en textos escrits o orals llargs i
minuciosos de cardcter divers i procedents de diverses fonts (p. e. assajos o
conferencies).

Fer una interpretacid consecutiva en xerrades, reunions, trobades o seminaris
relacionats amb I'especialitat propia, amb fluidesa i flexibilitat, fransmetent la
informacié important en els seus termes propis.

Mitjancar amb fluidesa i eficacia entre parlants de la llengua meta o de diferents
llengUes sobre temes tant relacionats amb els camps d’interes personal o de
I'especialitzacié propia com de fora dels camps esmentats (p. e. en reunions,
seminaris, taules rodones, o en situacions potencialment conflictives), tenint en
compte les diferencies i les implicacions sociolingUistiques i socioculturals
d’aquestes i reaccionant en conseqiencia, transmetent, de manera clara i
concisa, informacid significativa, i formulant les preguntes i fent els comentaris
pertinents amb la finalitat d’obtenir els detalls necessaris 0 comprovar suposades
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inferencies i significats implicits.

Prendre notes escrites per a tercers, recollint, amb la precisié deguda, informacid
especifica i rellevant continguda en textos escrits complexos, encara que
estiguen estructurats clarament, sobre temes d'interés personal o del camp
d'especialitzacié propi en els dmbits académic i professional.

Prendre notes escrites detallades per a tercers, amb la precisié necessaria i una
bona estructuracié, durant una conferéncia, una entrevista, un seminari, una
reunid o un debat clarament estructurats, articulats a una velocitat normal en
una varietat de la llengua o en un accent amb els quals s'estiga familiaritzat, i
sobre temes complexos i abstractes, tant fora com dins del camp d'interés o
especialitzacio propi, seleccionant quina informacid i quins arguments rellevants
es consignen a mesura que es desenvolupa el discurs.

Traslladar per escrit en un text coherent nou, parafrasejant-los o resumint-los,
informacid, opinions i arguments continguts en textos orals o escrits llargs i
minuciosos de caracter divers i procedent de diverses fonts (p. e. diferents
mitjans de comunicacid, diversos textos academics o diversos informes o altres
documents de caracter professional).

Resumir, comentar i analitzar per escrit els aspectes principals, la informacid
especifica rellevant i els diferents punts de vista continguts en noticies, articles
sobre temes d'interes general, entrevistes o documentals que contenen
opinions, arguments i andlisi.

Traduir fragments, rellevants respecte a activitats de I'interes propi en els ambits
personal, acadéemic o professional, de textos escrits com ara correspondencia
formal, informes, articles o assajos. Competencia i confinguts interculturals. Bon
domini dels coneixements, les destreses i les actituds interculturals que permeten
portar a terme activitats de mediacid amb facilitat i eficacia: consciencia de
I'alteritat; consciencia sociolingUistica; coneixements culturals especifics;
observacid; escolta, avaluacio; interpretacio; posada en relacio; adaptacio;
imparcialitat; metacomunicacio; respecte; curiositat; obertura de mires;
tolerancia.
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U1
Continguts Salutacions i presentacions
comunicatius
Lexic Els objectes de I'aula
Fonetica i ortografia Les lletres
Gramatica Verbs dir-se i ser
Pronoms personals
Pronoms interrogatius qui i com
U2
Continguts Preguntar el telefon, adreca i edat
comunicatius
Lexic L'adreca
La dataq, els dies i els mesos
Gramatica Verbs tindre i viure
Els numerals cardinals
Altres pronoms interrogatius
u3
Continguts Preguntar pel lloc d’origen i e de residencia
comunicatius Explicar a que ens deciqguem
Lexic Paisos, ciutats, gentilicis
Estudis i oficis
Gramatica Verbs de la 1a conjugacié en present: parlar,
estudiar i treballar
Preposicions de lloc ai en
U4
Continguts Parlar de la familia, parella i amics
comunicatius
Lexic Relacions de parentiu
Estat civil
Fonetica i ortografia Apostrofacioé
Gramatica Possessius tonics i atons
L'article
us
Continguts Expressar gustos
comunicatius
Lexic Aficions i esports
Gramatica Verbs agradar, fer i viatjar
Quantitatius
Contraccions
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Continguts Preguntar per I'estat fisic i animic
comunicatius
Lexic Estat fisic i animic, el caracter
Gramatica Verb trobar-se
Formacié del femeni i del plural
uz
Continguts Preguntar I’'hora

comunicatius

Lexic

Les hores
Les accions quotidianes

Gramatica Verbs de la 2a conjugacio: feri veure
us
Continguts Explicar les nostres rutines dicries

comunicatius

Lexic

Les parts del dia
Els apats diaris
Accions habituals

comunicatius

Gramatica Adverbis de freqUencia
Verbs de la 3a conjugacié: dormir, llegir i vestir-
se
ue
Continguts Parlar de les festes

Lexic

El dies festius

comunicatius

Gramatica Verbs preferir i estimar
u1o
Continguts Descriure el cos d'una persona

Léxic

Les parts del cos
Adjectius per a descriure com som

Gramatica Verbs haver i haver-hi
Adverbis i locucions de lloc
Els verbs portar i semblar

Uil

Continguts Descriure la vestimenta

comunicatius

Lexic La roba i complements

Gramatica Verb dur

Concordanca nom i adjectiu
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Continguts Demanar cita al metge
comunicatius Explicar els simptomes d'una malaltia
Lexic Malalties, simptomes i remeis
Gramatica Les perifrasis d'obligacio
El perfet
ui13
Continguts Expressar preferencies sobre alimentacio
comunicatius
Lexic Fruita, verdura i llegums
Pesos i envasos per a comprar
Gramatica Sindnims
Paraules derivades
ui4
Continguts Parlar d’alimentacié saludable
comunicatius
Lexic Carn i peix
Pa i pastisseria
Pesos i quantitats
Gramatica L'imperatiu
uis
Continguts El text instructiu
comunicatius
Lexic Expressions usades a taula
La cuina: parament, electrodomeéstics i accions
Gramatica L'imperatiu
Uilé
Continguts Demanar informacié sobre la ciutat
comunicatius
Léxic Zones, serveis i equipaments urbans

Fonetica i ortografia

Signes d’interrogacio i exclamacid
Digrafs i separacié en sil labes

Gramatica Verbs poderihaver-hi
U1z
Continguts Explicar i preguntar que ha passat
comunicatius
Lexic Accions quotidianes
Fonética i ortografia Les vocals
Les regles d'accentuacid
Gramatica El participi

Perfet d'indicatiu
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uis

Continguts Planificar un viatge
comunicatius Parlar de I'oratge
Lexic L'oratge
Gramatica Futur
Present de subjuntiu
Pronoms interrogatius
Adverbis i locucions de temps
u1e9
Continguts Elaborar llistes
comunicatius
Lexic Les faenes de casa

El material escolar

Fonética i ortografia

Esse sonora i sorda

Gramatica Perifrasis d’obligacio
U20
Continguts Resumir I'argument d'una obra
comunicatius Explicar les impressions sobre una obra
Lexic Teatre, cinema i espectacles
Fonetica i ortografia El puntila coma
Gramatica Adverbis i locucions de dubte i probabilitat
U21
Continguts Contar una noficia breument
comunicatius
Lexic Els textos periodistics
Les parts de a noticia
Gramatica Preguntes totals i parcials
Pronoms febles i de 3a persona
Conjuncions i locucions additives, distributives i
adversatives
U 22
Continguts Descriure un habitatge
comunicatius
Lexic Parts de la casa i continguts
Fonética i ortografia Maijuscules i minuscules
Gramatica Connectors explicatius
Estructures comparatives
U23
Continguts Descriure estris i ferraments habituals a la llar o a la

comunicatius

Demanar consell

Lexic Productes de la llar
Fonética i ortografia Consonantisme
Gramatica Sinonims i hiperonims
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Continguts
comunicatius

Descriure maquines i electrodomestics
Fe una reclamacio
Els textos instructius (numeracié, connectors

Léxic L'automobil i la bicicleta
Foneética Les consonants laterals
U25
Continguts Demanar la tanda
comunicatius Debatre sobre |'Us del transport public
Lexic Els serveis de la ciutat

Els mitjans de transport
Els senyals de transit

Fonética i ortografia

La negretaila cursiva

Gramatica Nexes de causa i conseqUencia
U 26

Continguts Assentir i dissentir

comunicatius

Lexic Els successos

El transit
El medi ambient

Fonética i ortografia

Consonantsrirr

Gramatica Nexes condicionals
U 27
Continguts Argumentar a favor o en contra
comunicatius El correu electronic
Léxic El treball
Fonética i ortografia La h
Gramatica Nexes condicionals i concessius
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A2 INTENSIU

Unitat 1 Ens coneixem?

Gramatica

Present d'indicatiu dels verbs regulars
(1a conjugacio) iiregulars freqUents
Oracions interrogatives

Numerals

Pronoms forts

Pronoms febles (alcar-se, dir-se,
m’'agrada...)

Lexic

Gentilicis, nacionalitats i idiomes
Noms propis en valencida
Professions

Aficions

Unitat 2 Com som?

Gramatica

Present d'indicatiu: ser, estar, tenir,
portar, haver-hi, semblar i paréixer.
Geénere i nombre

Possessius

Demostratius

Pronom feble “en” (Tens germans? —
No en tinc/ En finc tres.)

Apostrof i contraccions

Lexic

Parts del cos

Relacions de parentiu

Adjectius per a descriure persones

PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

Temporalitzacid: octubre

Foneética
Els sons de I'alfabet (introduccid)
Difrags

Continguts comunicatius

e Expressid escrita

Fer un questionari

Redactar un text breu o oracions a
partir d'informacié

Fer presentacions breus amb dades
personals

e Expressio oral

Saludar, presentar-se i parlar sobre si
mateix.

Preguntar per altres persones.
Identificar-se i demanar a algy que
s'identifique

Preguntar la identitat d’'una tercera
persona

Intercanviar informacid personal

Temporalitzacid: octubre

Foneética
Elisions vocdliques (apostrof)

Continguts comunicatius

Descriure persones: trets fisics i de
caracter.

Expressar les relacions familiars i de
parentiu.

Fer preguntes sobre com és una
persona.

Fer preguntes sobre les relacions
entre membres de la familia.
Preguntar i parlar sobre els membres
de la familia.
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Unitat 3 Que fem hui?

Gramatica

Verbs pronominals: pentinar-se, alcar-
se, anar-se’'n

Present indicatiu de verbs irregulars:
creure, fer, voler, viure, saber, traure,
eixir, llegir

M’agrada... Soler + infintiu

Adverbis i locucions adverbials:
habitualment, normalment, quasi
mai, mai, de vegades, de tant en
tant, gairebé mai, gairebé sempre

Lexic

Divisid del temps: parts del dia, dies
de la setmana, mesos, estacions
Aficions

Accions quotidianes

Unitat 4. Temps era temps
desembre

Gramatica

El passat perfet, passat imperfet,
preterit perfet, passat
plusquamperfet.

Preposicions davant dels toponims i
dels anys.

Connectors: després, a continuacio,
tot seguit, quan...,

L'accentuacié grafica

Lexic
Professions
Descripcio caracter

PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

Temporalitzacié: novembre

Fonética
Diftongs
Separacid sillabica

Continguts comunicatius

Preguntar sobre el temps i I'oratge
Explicar rutines

Preguntar per rutines

Expressar gustos i preferencies quant
a activitats d'oci.

Preguntar i donar informacié sobre
horaris

Temporalitzaciod: novembre-

Foneética
Diftongs
Separacio sil 1abica

Continguts comunicatius

Parlar sobre el passat.

Escriure una biografia.

Cercar informacid, seleccionar i
resumir.
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Unitat 5 Quanta faenal?

Gramatica

Genere i nombre

Perifrasis d’obligacio

El passat perifrastic i preterit imperfet
El present d’'indicatiu

Fonetica

Articulacié correcta del lexic i
estructures noves.

Entfonacié adequada

Unitat é Llar, dolca llar

Gramatica

Verb haver-hi: hi ha, n’hi ha
Perifrasis d'obligacio

Condicional

Subjuntiu en férmules perifrastiques:
vull que hi haja / tinga/ siga/ estiga
m’agradaria que hi haguera /
tinguera/ fora/ estiguera...

Adverbis i locucions de lloc: al mig, a
la dreta, al fons...

Estructures comparatives

Ortografia g, |, tg, 1j: x, tx, ig, ix

Lexic

Parts de la casa

Mobiliari i electrodoméstics

Materials, formes i altres
caracteristiues de les construccions i
objectes de la llar

Establiments comercials i serveis
Elements del carrer

PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

Temporalitzacié: desembre

Lexic

Professions

Adjectius per a descriure qualitats
Roba, complements i objectes d'Us
personal.

Adjectius per a descriure.

Continguts comunicatius

Redactar anuncis d’'oferta i
demanda de treball

Explicar en que consisteix una faena
Descriure persones fisicament i com
van vestides.

Explicar els gustos a I'hora de vestir.
Explicar com solies vestir en el passat.

Temporalitzacié: gener

Fonetica

Articulacio correcta del lexic i
estructures noves.

Entonacié adequada en les
preguntes.

Expressar emfasi: que gran! quina
meravella!l

Continguts comunicatius
Expressar gustos i preferencies

Fer preguntes sobre un habitatge
Respondre preguntes sobre un
habitatge

Entendre i redactar anuncis breus
Donar indicacions

Preguntar com arribar a un lloc

131



Unitat 7 Xe que bo!

Gramatica

Adverbis i locucions de freqUencia
Soler + infinitiu

Present d'indicatiu

Preterit imperfet

Condicional

res / gens

Quantitatius, unitats de mesura
Pronoms febles en funcidé de CD: el,
la, els, les, en i ho.

Lexic

Aliments

Menjades del dia

Accions a I'hora de cuinar i menjar

Unitat 8 Estic fet pols

Gramatica

Perifrasis d'obligacio

Futur i condicional

Tindre mal de / Fer-se mal...
Interferéncies amb el verb “doldre”

Lexic
Malalties i simptomes
Parts del cos

PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

Temporalitzacio: gener

Fonetica

Articulacid correcta del lexic i
estructures noves.

Entonacié adequada

Continguts comunicatius

Expressar gustos i preferencies
Parlar d’habits d’alimentacio

Fer una comanda (mercat,
restaurant...)

Elaborar un menu

Textos instructius: la recepta de cuina

Temporalitzacié: gener

Fonética

Articulacid correcta del lexic i
estructures noves.

Entonacié adequada
Continguts comunicatius
Explicar com s'ha produit un
accident

Donar consells i recomanacions
Explicar simptomes

Expressar el malestar
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U1
Continguts Presentar-se
comunicatius Donar informacio als altres
Saludar i acomiadar-se
Lexic Salutacions i comiats
Fonética i ortografia Vocals obertes
Gramatica Present d'indicatiu
Interrogatius
U2
Continguts Comprendre anuncis i ofertes de treball
comunicatius
Léxic Professions, idiomes i capacitats laborals

Foneética i ortografia

Sillaba,
Separacié de paraules i digrafs
Paraules agudes, planes i esdruixoles

Gramatica Geénere i nombre
El text La carta formal
U3
Continguts Entrevista de treball. Descriure el lloc de treball.
comunicatius Expressar les actituds del candidat.
Lexic Adjectius per a descriure un lloc de treball i

condicions economiques

Fonética i ortografia

Accentuacio

Diacritics
Dieresi
Gramatica Imperfet d'indicatiu
L'article
u4
Continguts Sollicitar un permis i concedir-lo
comunicatius
Lexic Dades personals

Mesos i dies de la setmana

Fonética i orfografia

Apostrofacioé
Contraccio

Gramatica Passat simple i perifrastic
Passat perfet
Demostratius
Possessius tonics i dtons
El text La sollicitud
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Continguts
comunicatius

Donar informacio sobre la familia
Comparar dues persones pel seu aspecte fisic i
manera de ser

Lexic

Relacions familiars i de parentiu
Adjectius per a descriure el fisic, caracter i estat
d'anim

Fonetica i ortografia

Elisions vocaliques
Emmudiments consondntics
Confusions habituals entre vocals

Gramatica Perfet d'indicatiu
Plusquamperfet d'indicatiu
Pronoms personals forts
us
Continguts Convidar a una celebracié per escrit
comunicatius
Lexic Celebracions

Fonética i ortografia

Apostrof en pronoms febles
Guionet en els p. febles
Guionet en les paraules compostes

Gramatica Participi i gerundi de verbs irregulars
Pronoms febles de complement directe (el, la, els,
les, ho, en)
El text El correu electronic
uz
Continguts Descriure es caracteristiques d’'un pis

comunicatius

Descriure la localitat o barri segons els serveis i
comunicacions

Léxic

Tipus d’habitatge

Parts d'una casa

Mobles i electrodomestics
Vies de comunicacid i tfransit

Foneética i ortografia

Oclusives finals
Cuiqu

Gramatica

Futur
Condicional
Pronoms febles de CI

134



us

PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

Continguts Valorar un viatge
comunicatius
Lexic Expressar els gustos

Destinacions turistiques
Monuments i llocs d'interés
Tipus d’allotjament

Fonetica i ortografia

Apostrof en pronoms febles en combinacions

bdsiques
Gramatica Ordre dels pronoms febles
Numerals cardinals i ordinals
Quantitatius indefinits
U9
Continguts Demanar informacié sobre com arribar a un lloc
comunicatius Comprar i reservar bitllets
Lexic Dades personals

Mesos i dies de la setmana

Mitjans de transport

Tipus de bitllet

Modalitats de pagament

Vocabulari per a indicar direccid i situacid

Foneética i ortografia

Biv
Majuscules i minuscules

Gramatica Preposicions i locucions preposicionals (mitjd,
tema, causa, relacio..)
Les preposicions de lloc a/en
La preposicidé a en CD

u10

Continguts Expressar les tasques a fer durant el dia

comunicatius

Lexic Accions domeéstiques

Electrodomestics

L'oratge

Larobaiel calcer

Obijectes d’'higiene personal

Foneética i ortografia

PronUncia de s final i paraula comencada per

vocal
Son /ks/ i/gz/
Grafies xc i cc

Gramatica

Perifrasis d'obligacio
Perifrasis de probabilitat

Conjuncions i altres connectors (adversatius,
concessius, consecutius, temporals i condicionals)
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Continguts
comunicatius

Donar I'opinid

Expressar la preferencia per alguna activitat de
lleure o cultural

Interpretar les ofertes culturals que apareixen en
els mitjans de comunicacié

Léxic

MuUsica, cinema, teatre, exposicions, restauracid
Lexic per a expressar opinions positives i negatives

Foneética i ortografia

S.ss,C,Z,C

Gramatica Present de subjuntiu
ui2
Continguts Comparar diferents maneres de passar el femps

comunicatius

lliure
Suggerir de fer alguna activitat o esport, justificar-
ne els avantatges i inconvenients

Lexic Aficions
Esports
Foneética i ortografia Siz

Prefix trans-
S sorda i sonora en mots compostos i derivats

comunicatius

Gramatica Imperfet de subjuntiu
u13
Continguts Descriure els simptomes d’una malaltia o lesid
comunicatius
Lexic Parts del cos
Malalties o lesions
Simptomes
Centres medics i especialitats
Fonetica i ortografia G, | tg. 1, -ig
Gramatica Usos del models verbals (indicatiu, subjuntiu i
imperatiu)
Uui14
Continguts Descriure un producte que es vol comprar

(qualitat, preu, color, mida, material, finalitat, etc.)
Expressar una queixa pel mal funcionament d’'un
arficle

Lexic

Tecnologia, color i materials
Expressions d’enuig
Descripcié de fets i esdeveniments

Fonetica i ortografia

X, X, ig, ix

Gramatica Adverbis i locucions d'afirmacid i negacid
Adverbis de manera acabats en -ment
El text La reclamacio
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Continguts Conéixer la nostra situacié geogrdfica i els fets
comunicatius historics més importants

Conéixer les comarques i provincies
Lexic Geografia i historia

Parts de la ciutat

Fonetica i ortografia

L4, tl, LI

Gramatica Verbs ser, estar i semblar
U1é
Continguts Conéixer els joscs i espots tradicionals
comunicatius
Lexic Jocs i esports
Festes
MuUsica
Gastronomia valenciana
Fonetica i ortografia Mb, mp i mm

Gramatica Adverbis en construccions comparatives
(més/menys que, tant com)
u17z
Continguts Parlar de les caracteristiques climatiques i dels
comunicatius principals accidents geografics
Lexic Cima i oratge

Accidents geografics

Fonética i ortografia Rir
h
Gramatica Adjectius comparatius
Adjectius superlatius
u1s8
Continguts Expressar els gustos sobre llocs i paratges que s'ha
comunicatius vosotat
Lexic El camp i la ciutat

El paisatge

Animals

Arbres, plantes i fruits

Lexic per a expressar gustos

Fonetica i ortografia

Puticoma

Dos punts

Punts suspensius
Parentesi

Gramatica

Verbs de regim preposicional (atrevir-se a,
comencar a, decidir-se a, negar-se a, pensar en,
confiar en...)
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Unitat 1. Quanta faena (febrer)
Continguts Parlar sobre el treball actual i el ideal
comunicatius | Explicar els requisits per a cada professio
Donar consells i recomanacions per a afrontar una entrevista
de treball
Fer entrevistes de treball
Redactar un curriculum
Redactar una carta de motivacio
Explicar i opinar sobre drets laborals, el treball del futur, el
treball ideal...
Escriure un anunci de treball
Respondre a un anunci de freball
Lexic Professions
Adjectius per a descriure qualitats de la personalitat
Estructures per a explicar qualitats en I'entorn laboral

Gramatica Verbs en present d'indicatiu

Expressar gustos amb condicional, present de subjuntiu
(M’'agradaria que estiguera...)

El futur per a parlar de requisits

Perifrasis d'obligacio

L'accent i la dieresi

Interrogatius

Unitat 2. Temps lliuvre en companyia (febrer)

Continguts Escriure invitacions

comunicatius | Respondre a una invitacio
Expressar gustos i preferencies en les activitats d’oci
Redactar una proposta d'activitat d’oci
Fer plans i quedar amb alguy
Parlar sobre una festa local
Lexic Esdeveniments, aficions, esports, espectacles...
Expressions i frases fetes per a expressar acord, desascord,
comparar, etc.
Gramatica Estructures per a expressar gustos, desitjos, fer propostes...
Estructures per a expressar igualtat i desigualtat (tan... com...;
més/menys... que...; verb més/menys que...)
Ortografias, ss, s, z, c, ¢

Pronoms febles CD, ClI
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Unitat 3. Viatjar és un plaer (marg)

Continguts
comunicatius

Descriure llocs: situacié, entorn geogrdfic, activitats...
Donar consells i recomanacions per a viafjar

Donar indicacions per a arribar a un lloc

Explicar diferents maneres de viatjar

Explicar avantatges i inconvenients de les vacances
Explicar que s'acostuma a fer durant les vacances

Lexic Lexic per a descriure I'entorn geografic
Lexic per a donar indicacions per a anar a un lloc
Lexic relacionat amb els viatges i les peces de roba
Gramatica Estructures per a aconsellar

Estrucutres per a localitzar amb els verbs ser, haver-hi, estar
situat

Estructures per a opinar

Estructures temporals: quan/un cop + infinitiu
Expressions locatives: a la dreta, a I'esquerra, al
capdamunt...

Imperatiu per a donar instruccions

Present de subjuntiu

Preposicions locatives a/en

Pronom feble hi en funcio locativa

Pronom relatiu on

Ortografia g, j, tg, 1j

Unitat 4. De compres (abril)

Continguts
comunicatius

Expressar gustos i habits a I'hora de vestir.
Habits de consum

Habits alimentacid

Donar consells i instruccions per a cuinar

Lexic Electrodomeéstics
Larobai el calcer
Objectes d'higiene personal
Lexic dels aliments
Foneética i PronUncia de s final i paraula comencada per vocal
ortografia Grafiaisons de x, tx, ig, ix
Gramatica Perifrasis d'obligacié

Perifrasis de probabilitat
Conjuncions i altres connectors (adversatius, concessius,
consecutius, temporals i condicionals)
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Continguts Descriure es caracteristiques d'un habitatge
comunicatius | Descriure la localitat o barri segons els serveis i
comunicacions
Escriure i respondre anuncis
Explicar la casa ideal
Lexic Tipus d'habitatge
Parts d'una casa
Mobles i electrodomestics
Vies de comunicacid i transit
Fonetica i Oclusives finals
ortografia Cuiqu
Gramatica Futur
Condicional

Pronoms febles de ClI

Unitat é. Estic fet pols! (maig)

Continguts
comunicatius

Descriure els simptomes d’'una malaltia o lesid
Donar instruccions en cas de malaltia o accident

Léxic

Parts del cos

Malalties i lesions

Simptomes

Tractaments

Diferenciar doldre/fer mal/tindre mal de

Gramatica

Ortografia |, I, 1l
Perifrasis d'obligacio
Perifrasis de probabilitat
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Les unitats es dividiran en é blocs tematics seqlUenciats de la manera seguent
d'acord amb el manual de classe Apte+ B2:

Bloc 1. Persones i treballs (Unitats 1i 5) Temporalitzacié: octubre-novembre
Continguts Descripcid de persones
comunicatius | Parlar sobre els canvis generacionals, comparar

Explicar caracteristiques per a desenvolupar una faena

L'entrevista de treball

Escriure una enfrada de blog

Escriure un correu electronic

Escriure una carta de motivacié

Lexic Lexic relacionat amb la descripcid de persones: fisic i
caracter
Lexic del moén laboral: professions, eines, drets laborals...
Gramatica Vocalisme: divergéncies, triangle vocdlic
Oclusives

Geénere i nombre
Present d'indicatiu
Imperfet de subjuntiu
Perifrasis d’obligacio
Pronoms febles

Bloc 2. Alimentacié i salut (Unitats 3 i 4) Temporalitzacié: desembre -gener
Continguts Habits d’alimentacio
comunicatius | Tipus de dietes

Explicar simptomes i malalties

Donar consells i recomanacions

Escriure fullets informatius sobre habits saludables

Escriure ressenyes de restaurants

Lexic Aliments

Malalties i lesions

Esports

Gramatica Accentuacié (unitat 2)

Dieresi

Apostrof i contraccid

Guionet

Pronoms febles CD, Cli combinacions

Present de subjuntiu

Imperatiu

Perifrasis d'obligacio
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Bloc 3. Llar. Entorn. Viatges. Turisme (Unitats 2, ) Temporalitzacié: gener-febrer

Continguts Descriure paisatges rurals i urbans
comunicatius | Descriure un monument o edifici de la seua localitat
Maneres de viafjar i fer turisme
Escriure un full de peticié de signatures
Lexic Lexic per a descriure paisatges
Vocabulari urbd
Elements arquitectonics
Gramatica Determinants

S,ss.C,.C.z

Futur

Passat simple i passat perifrastic

Pronoms febles Atribut, C.Regim Verbal i C.Circumstancial

Bloc 4. Medi ambient (Unitat 11)

Temporalitzacié: febrer-marg

Continguts
comunicatius

Redactar una noticia sobre una catdstrofe natural
Explicar fendomens del canvi climatic
Donar consells i recomanacions mediambientals

Léxic Flora i fauna
Desastres naturals
Fenomens atmosferics
Canvi climatic
Gramatica Perifrasis de probabilitat

Abreviatures
Conjuncions
Relatius

Bloc 5. Ciéncia, tecnologia i xarxes socials (Unitats 8 i 10)

Temporalitzacio: abril

Continguts
comunicatius

Escriure cartes al director per a opinar sobre un fema
Intervindre en un forum

Explicar avancos cientifics i tecnologics

Explicar addiccions i noves tecnologies

La intelligencia artificial

Léxic

Aparells tecnologics
Lexic emprat en Internet
Mitjans de comunicacié

Gramatica

G.j ta. 1

Puntuacié

Imperfet de subjuntiu

Formes no personals dels verbs
Preposicions

142



PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

Bloc 4. Educacid. Cultura. Politica. Societat (Unitats 7, 9 i 12) Temporalitzacié: maig

Continguts
comunicatius

Canvis socials

Politica ciutadana i moviments socials

Manifestacions culturals i artistiques

Carta formal per a expressar queixa o peticid sobre manca
de programacié cultural

Arribar a acords per a prendre decisions de govern

Canvis en el model educatiu

Fer propostes per a millorar I'educacid

Lexic

Carrecs politics

Vocabulari sobre les eleccions
Cinema

Educacid

Gramatica

X, X, ix, ig

LIt 1

Fonética sintdctica

Passat perfet i plusquamperfet
Condicional

Veu passiva

Quantificadors

Adverbis
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PROGRAMACIO
DIDACTICA

CARTAMI 1€ YALDCIA

Ci

Unitat 1 Un mén millor

Lexic

Medi ambient
Desenvolupament sostenible
Geografia i natura

Gramatica
Vocadalisme tonic i aton.

Fonetica
Vocals obertes i tancades
Fonetica sintactica

Continguts comunicatius

Mediar articles de divulgacioé cientifica sobre el medi ambient i la sostenibilitat

Entendre articles d'opinid i de divulgacié cientifica.
Redactar articles d’opinid.
Fer exposicions orals expositivoargumentatives.

Unitat 2 Quanta faena!

Lexic relacionat amb el mén laboral: salut, drets, diferéncies de génere,
conciliacio, teletreball, jubilacid.

Gramatica
Consonantisme
Accentuacid i dieresi

Foneética
PronUncia estandard dels sons i grups consonantics

Continguts comunicatius

Comprensid oral i escrita de textos relacionats amb el mén laboral: articles,
programes de televisid, testimonis...

Mediar textos i infografies sobre el mén laboral: sindrome del cremat, drets
laborals...

Elaborar un informe

La carta formal
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Unitat 3 Som cultura
Lexic relacionat amb la cultura, la societat i les relacions personals

Gramatica
Els pronoms febles en funcidé de CD, Cl, CC, Atribut i CRV

Foneética

La prosodia

L'emfasi

Articulacié adequada els sons de la llengua

Continguts comunicatius

La critica o ressenya

Textos explicatius i argumentatius de tematica cultural
Interpretar escenes cinematografiques

Traduccié de dialegs

El full de peticié de signatures

Unitat 4 No parem en torreta
Lexic relacionat amb els viatges, I'allotjaoment i I’'entorn

Gramatica
Pronoms relatius, interrogatius i exclamatius
Preposicions

Foneética

La prosodia

L'emfasi

Articulacié adequada els sons de la llengua

Continguts comunicatius

Explicar diferents maneres de viatjar

Textos narratius

Entendre i produir textos relacionats amb el turisme sostenible, de masses,
ecotaxa i gentrificacio.

El blog de viatges

El dietari

Unitat 5 Ciencia, tecnologia i educacié

Lexic relacionat amb la ciéncia, la tecnologia, els mitjans de comunicacio, les
xarxes socials i I'educacid

Gramatica

Verbs transitius i infrasitius
Verbs pronominals i no pronominals
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Fonetica

La prosodia

L'émfasi

Articulacié adequada els sons de la llengua

Continguts comunicatius

El full de peticié de signatures
L'article de divulgacidé cientifica
Textos expositius

Unitat 6 Salut i benestar
Lexic relacionat amb la salut, el benestar, I'alimentacié i I'esport

Gramatica
Les perifrasis verbals: d’obligacié, d'imminencia...
Formes no personals del verb

Foneética

La prosodia

L'émfasi

Articulacié adequada els sons de la llengua
Continguts comunicatius

El full de peticié de signatures

L'article de divulgacidé cientifica
Textos descriptius i expositius
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